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الکشاف العام 


تعظيم العلم 

ثلاثة hl, do]‏ 
فضل الإسلام 

ሓው sll كتاب‎ 

کشف الشبهات 

العقيدة الواسطية 
القواعد الأربع 

الأربعين النّوويّة 

do glare‏ القواعد الفقهيّة 
ሠ.‏ في athe‏ 
المقدّمة الفقهيّة الصُغرى 
المقدّمة الا جرامية 

ኗቃ›‏ الفگر 

الورقات 

تفسير الفاتحة وقصار المفصّل 


خلاصة تعظیم العلم 
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sale‏ 

NN نظم‎ 

الرتبة نظم isd)‏ 

منخ JU‏ في نظم ورقاتِ Gi‏ المعال 
معاني الفاتحة وقصار Keil‏ 

الحلاصّة الحستّاء في آذکار الصّباح والمسّاء 
الباقیات الصَالحات من الأذكار بعد الصّلوات 
الآداب العشرة 

es gall ختم‎ ው نجم المتهات‎ 

መ=‏ المكرمات لاجازة طلاب المهمّات 
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ق اد موی ریت 
ያ‏ 
تعظیم العلم 3556 الأصول (ይ!)‏ 
ص ۱۶۸-۷ ص ۱۶۹ ٣١٢‏ 
فضل الاسلام کتاب التُوحید 
ص ۲۰۷ - ۲۷۰ ص ۲۷۱ - ۵۸۰ 
کتاب التّوحید 
ص ሃነ‏ ۵۸۰ 
كشف الشبهات العقيدة الواسطبّة القواعد الأربع 
ص ٣۸۱‏ _ 1۷۰ ص 111 ۷٦۲‏ ص VW‏ ۷۸۲ 
۱ , منظومة 
الار م ال a4‏ 
00000 القواعد gal‏ 
۷ - ۹۱۸ 
5 ص ۹۱۹ - ۹۳٣‏ 


7 2 7 
كن افو التفسیر‎ ርን 
۱۰٦۸ - VES ص‎ 
ESPA 
١185-1١9١ ص‎ 


الورقات 
ص ۱۲۲۱ ۱۲۸۸ 








المقدّمة الفقهبّة الصُغرى 
ص ١١7١-٠١59‏ 
ص ነነላኛ‏ ۱۲۳۰ 
تفسير الفاتحة وقصار المفصّل 
ص ۱۲۸۸۹ - ۱۳۹۸ 



































إن [a>‏ الملوك للعروش 
فقد خظینا معشر الإخوان 
ly‏ قار gill‏ آنیشم 
دعاکم Sa‏ محمد 
ፌሎ‏ کل قفی نصیرا 
فواصلوا ጮሠ>‏ العلوم واصلوا 
لا lpn‏ عن BIST‏ وحاروا 
أو تجعلوا العلم لکم SUS‏ 
إن التبا في الرجال $ 
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as وفنضل ما‎ Y 
A والعبذ في اتباعه‎ 
| ኙ- ዴና بهم تشبٌهوا ولا‎ 
أو طالب للحق لا مبیرا‎ 
Jess إن المصيرٌ للإله‎ 
الرعاع فيما بادروا‎ a أن‎ 
الأموالَ والأملاكا‎ | መ ደ] 
الرّجالٌ منهالهِرًا‎ ሎ=-ዱ2 
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الکتاب الأول 
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الحمد لله ما عظمه e plano‏ وسار إليه راغبٌ متعلّم. 


sale قزرا‎ NR A وا‎ 

ከ ከም ሮዜ السا تی‎ est Nis 
بالهدی ودين الحقّ ؛ لیظهره على‎ oy عبده ورسوله آرسله‎ Mine 

الڈین als‏ ولو كره المشرکون فبلغ Su,‏ وأدّاهاء وأسلم EU‏ 
وأبداها. 

انتصبت بدعوته أظهر الحُججء واندفعت ببيّناته الشّبهات 
Oy AAA‏ الغرّاء لا aed‏ فیها 
¿le‏ ولا ترد عنها ¿Gap‏ :صلی 41 «ሕያ ፍሠ‏ وعلی آله 
وصحبه عدد من تعلم وعلم. 

el 

فلم يزل العلم إرثا جليلاء تتعاقب عليه Az the PLY‏ 
ليس لطاب المعالي هم سواہ ولا رغبةً لهم في مطلوب colaé‏ 
وکیف لا۰۱۴ ቁ)‏ كنال dolar‏ الدّارین» وطیت العیشین. ۱ 








851 انيم‎ ds) 


فود RENTE‏ وا وه علد BA‏ 
bl SI ins‏ « من مال إليه تع ومن جال به غَيْم ومن slat‏ له 
لو كان سلعة تباع؛ JS‏ فيه الأموال العظام أو صُمّد في 
السّماء؛ لسَمّت إليه نفوس الكرام. 
هو من المتاجر sell‏ المفاخر أشرفهاء أكرم الماثر 
ሻማ‏ وأحيد الموارد موارده. فالسّعيد من حض نفسه عليه 
Coy‏ ركاب ውዕ)‏ إليه» ZAM,‏ من رهد فيه أو )6-48 وآبعد as‏ 
أو re‏ آنفه بأريج العلم مزکومٌء وختّم القفا (هذا عبد (os pee‏ 
والعلم يدخل OL‏ کل موف 
تو ው ን‏ لا AE‏ 
ویرده المحروم من خذلانه 
gta kt ነ‏ بالحرمان 
Sly Ls ህህ‏ الس سرو pal A tus‏ کن ely‏ 
إقبالَ الخلق على مقاعد التّعليم» وتلمسهم صراظه المستقیم. 
19፡1... ረይ 5056514411‏ 5 
الدُوراتِ التّعليمية» BEM‏ قلوب المؤمنين» وشجّی في حلوق 
الكفرة والمنافقین» haggle‏ معقودت وال کت ies‏ والفوائد 








ll ام‎ ds) 


شارقك واللفوس FLY‏ ینیلون 225 العلم: y‏ 
ینظمون عقده. 

وإِنَّ من الاحسان إلى هذه الجموع الصّاعدة» والأجیال 
الواعدة» إزشادها (ህብ‏ سر جيازة العلم الذي Lg galos Lajas‏ 
ll,‏ مأمنها؛ dey‏ بهم من الضَّياع في صحراء الآراء» وطلماء 
الأهواء. 

واعمالا لهذا الأاصل؛ ኦድ‏ الحدیث UBT‏ المومنون - عن 
تعظیم العلم؛ O‏ حظ ሓመ‏ من العلم موقوفٌ على حظ قلبه من 
تعظیمه واجلاله» فمن امتلا قلبه بتعظيم العلم واجلاله صلح أن 
کر وبقدر نقصان هيبة العلم في القلب» ነዲ oe‏ 
العبد منه» (ረሙ‏ یکون من القلوب CB‏ ليس فيه شي من العلم. 

فمن عظم العلم لاحت آنواره علیه ds‏ رُسل فنونه 
call‏ ولم يكن ፍ=ቱ‏ غايةٌ إلا cad‏ ولا لنفسه NED‏ الفکر 
فيه» .615 Uf‏ محمَّدٍ الدَّارمِيَ الحافظ A‏ هذا المعنن» فختم 
كتاب العلم من سننه المسماة ب«المسند الجامع» بباب في إعظام 
العلم. ۱ 

وأعون شيء على الوصول إلى إعظام العلم واجلاله : معرفة 
معاقد تعظیمه. وهي الأصول الجامعة المُحمَقَة Halls)‏ العلم في 
القلب» فمن أخذ بها كان معظْمّا للعلم مُجلا له» ومن ضيّعها 








Kl ام‎ ds) 
لا نف‎ - ፍቃ فلنفسه أضاعء ولِهّواه أطاع» فلا يلومنّ  إن فتر‎ 
ኤክ الام لا کرس‎ ፈጆ وکا وفوك سا ومن لا‎ 

وسنأتي بالقول - بإذن الله - عل عشرین መጫ «Mies‏ بها 
العلم» من غير بسط لمباحثها؛ OL‏ المقام لا يَحْتَمِلء والاتبان 
على غاية كل dine‏ یحتاج إلى زمن مدید والمراد هنا التّبصرة 
Sly‏ وقلیل يبقئ فينفعٌ؛ ረታ‏ من کثیر یلق فیرفٌ 

Nr Me ee‏ من 
ریاض الفنون وحدائق العلوم. وایّاك والإخلاد إلى مقالة قوم 
خجبت قلوبهم وضعُفت نفوسهم ۶ھ ۷ھ ۶" 
ሬይ 34.22 ganz‏ مُقْنِع؛ فقد صرب بينهم وبینها بسور له باب 
abl‏ فيه 2 ፍው‏ وظاهره من 43 العذاب. 

بے سه و تماد 
ولا من شواهد الأقدار IR ee‏ غُلْرٌالبلیدء Soy‏ 
العاجز. 

فأين pl eo‏ >¿ شاهده. والرّعيل USVI‏ 
سالگه؟۱» فک معقِدٍ منها ثابث HOS aly‏ أو ፍ‏ مصدّقق أو 
آثار عن خير القرون الماضية. 


9 3 47% vot 7 የረ ሠ ረ har مره‎ 
فلا تقعد‎ claves بصدقهاء وعقلت خبرها‎ LS y فإذا‎ 








[5] ام‎ ds) 
ስ إليها وهي‎ YS منك بُطبة الکسل والثواني»‎ 
وخير الوری» فا الٹریٰ ون‎ YI آحوال من مضیٰ: من سلف‎ 
: الثريا؟)؛ بل من سمت نفسّه إلى مقاماتهم آدرکها‎ 

هرا انم نكر اي 

SD a 

Lg pare المعاقد وتدیر منقولها‎ oda قلبك‎ uth 

واستنبط منطوقها ومفهومها. فالمباني خزائن المعاني. 


ae 








3 por ds) 


المعقد الأوّل 


تطهير وعاء العلم 


وهو القلب؛ OL‏ لكل مطلوب وعاءً» Sly‏ وعاء الملم 
القلب» ووسخ vlog‏ کو وبك ماف ويخ طهازه AUN‏ 
يدخله العلم وإذا آزدادت طهارته آزدادت CELL‏ للعلمء y‏ 
العلم في القلب کنور المصباح. إن صفا زجاجه as‏ أنواره» وان 
لطخته الأوساخ có‏ آنواره. 

فمن آراد جيازة العلم GZ‏ باطنه» ንቁና‏ قلبه من نجاسته؛ 
فالعلم جوهرٌ لطیف. لا leas‏ إلا للقلب N‏ 

وطهارة القلب ترجع إلى آصلین عظیمین : 

آحدهما : طهارته من نجاسة Al‏ 

والاخر: طهارته من نجاسة ol gg All‏ 

ولِمَا لطهارة القلب من 015 عظیمء A‏ بها FEN‏ 
Jal‏ ما ae‏ في قوله تعالیٰ في سا لا ریبک hee Abs‏ 
[الآية ]٤‏ في قول من ጃዌ‏ الثياب بالباطن» وهو قول ‹5ሙ‏ له 
باعل -ይጮጋ‏ 
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وإذا كنت تستحي من نظر مخلوقِ ملك إلى وسخ ثوبك» 
فاستح من نظر الله إلى قلبك» وفيه إِحَنٌ وبلاياء وذنوبٌ وخطایا. 

ህህ‏ مسلم بن الحجّاج: حدّئنا عموو النّاقدء > كثير بن 
هشام» حدثنا pane‏ بن بُرقان عن بريد ا ን‏ 
آبي هريرة op "0" ቁ‏ الله So SSA ኘ‏ 
EG RE‏ 

ےش ہت 

خرجت عليك E‏ کسر plat‏ 

من طهر قلبه فيه العلمُ JE‏ ومن لم يرفع منه Gales‏ وَدَعَه 
العلم وارتحل. 

وإذا تصمّحت أحوال طائفةٍ من طلّاب العلم في هذا 
المعقّدء رأيت خللا ER‏ فأين تعظيمٌ العلم من أمرئ تغدو 
السّهوات والشبھات في قلبه وتروح؟! 

تدعوه صورةٌ محرّمة» وتستهویه مقالة مجرمت حشوه 
امھ ار تمه نها رای ی ها 
ونفاق وشقاق أن لهؤلاء وللعلم؟۰۱ ما هم «ፍሪ‏ ولا هو ال 

few ህህ‏ بن عبد الله : fl‏ على قلب od‏ الثورء 
وفیه شيءٌ مما یکره الله as,‏ 








ر تصدیغ ام | 


المعقد SUN‏ 
اخلاص AH‏ فيه 


إل حلاص الأعمال اساس Le, Ld‏ وصولها؛ قال 


تعالی : AENA‏ 520: ]. 
وقال البخاري في «الجامع المسند الصحیح»» ومسلم في 
«المسند الصّحيح»  Baby‏ للبخاري -: Whe‏ عبد الله & Kl‏ 
ህህ‏ : آخبرنا مالك عن يحيى بن سعيدٍء عن محمّد بن Adal‏ 
عن علقمةً» عن عمر ES‏ : «الأَعْمَالُ 

ge Al ING EL‏ ما نَوَئ). 

وما سبّق من سبّق ولا -መዕ‏ من وصّل من AN‏ 
الصّالحين» إلا بالاخلاص لله رب العالمین. 

قال yl‏ بكر المزوذي: سمعت رجلا يقول ¿Y‏ عبد الله - يعني 
deel‏ اب (ኡሙ‏ - 554 له الصدق والاخلاص؛ فقال أبو عبد الله : 
بهذا آرتفع ቀጋ‏ 

Le‏ المرء العلم على قدر إخلاصه. 








po ds)‏ انتا 


سے ر بے و “u,‏ 


والإخلاص في العلم يقوم على أربعة ¿dol‏ بها تتحقق نة 
العلم للمتعلّم إذا قصدها: 

الأوّل: رفع الجهل عن نفسه؛ بتعریفهاماعلیهامن 
cols pall‏ وإيقافها على مقاصد الأمر y‏ 

الثاني : رفع الجهل عن الخلق؛ بتعليمهم وإرشادهم لما فيه 
صلاح دنياهم وآخرتهم. 

الثالث: إحياء العلی وحفظه من plea)‏ 

الرٌابع : العمل بالعلم. 

فالعلم شجرةء والعمل jo‏ وإِنّما يُراد العلم للعمل. 

ولقد كان السُلف - رحمهم الله - يخافون فوات الاخلاص 
في طلبهم العلم» فیتورعون عن cated‏ لا آنهم لم يحققوه في 

فهشامٌ N‏ ي يقول : «والله؛ ما أستطيع أن آقول : 
ذهبت Vag,‏ أطلب الحدیثٌ اس تو یس الله gs‏ 

‹ ሂሥ !« فقال:‎ የቁ. أحمدٌ: هل طلبت العلم‎ ALY! Bi; 
فطلبته».‎ ምከ شی‎ ¿Sy 


ومن ضیع الإخلاص فاته ቦሠ‏ کثیز وخير وفير. 








Lv Il انيم‎ ds) 


gays as el Ne رصع‎ 
ሠ # 7 2 ደ 5 ١ 

الاخلاص - في أموره كلهاء دقيقها وجليلهاء سرها وعلنها. 

ویحمل علي هذا sal‏ شدة معالجة EIN‏ 

ates‏ الوری: ሄው Atl ፌሪ Calle La)‏ من نیتی ؛ 
LY‏ تتقلب علع». 

። ዩ 3 و‎ 5 , ۳ 

de‏ الهاشمی : «ربما احدث بحديث واحدٍ ولي 
کات اج E‏ رف ب Matte‏ اعد 
یحتاج إلى ADE‏ 








por ds)‏ ادا 


المعقد الثالث 
Roe‏ 5 همَة التفسن عليه 


ead 09‏ النّفس إذا aot‏ على العلم الم واجتمع» ولذا 
شغل به وبغیره آزداد تفرقا وتا ناه )|( تُجمع الهمَّة على 
المطلوب BW aa‏ آمو 

آولها : الحرص على ما ينفع» فمتی وفق العبد إلى ما ینفعه 
መሥ‏ علیه. 

ثانیها : الاستعانة بالله كث فى تحصيله. 

إذا لم يكن عون من الله ¿O‏ 

ds‏ ما + علي هأجتهاده 

الثها : عدم العجز عن بلوغ البغية منه. 

وفك አልፈው‏ هنو اام او ف الد الذي رواه مسلم 
ابن الحجاج» قال: ክው‏ أبو بكر بن أبي ፍሪ‏ وابن نمير» قالا: 
حدّثنا عبد الله Jo‏ درس عن cp day‏ عثمان عن محمّد بن 








| صدیغ ای | 
یحیی بن OF‏ عن أبي هريرة وید أن ፳፪ ¿Ml‏ قال : «آخرص 
le‏ ما ls as‏ الله ነጽ ቫን‏ 

فمن أراد جمع 45ዱይ‏ على العلم» فلیشهل في نفسه شعلة 
الحرص OY tale‏ ینفعه. بل كل خير في الڈُنیا والآخرة نما هو 
ثمرةٌ من ثمرات العلم» وليستعن Al‏ عليه» ولا يعجز عن شي: 
منه؛ 9« dee‏ يدرك بغيته ويفوز بما AGT‏ 

قال الجْنَید: «ما طلب أحدٌ dey Es‏ وصدق إلا ناله» فان 
ds az‏ نال Magy‏ 

الجَدٌ بالجدٌ والحرمان بالکسل 

PU تصب عن قريب‎ Cail 

فانهض بهمّتك واستیقظ من الغفلة؛ SL‏ العبد إذا رُزق ሂ5‏ 
ፍጩ LL‏ له آبواب الخیرات وتسابقت ፌቫ‏ المسرات. 

ህህ‏ ابن القیٔم في کتابه «الفوائد»: 

«إذا طلع نجم الهمّة في ظلام ليل البّطالة» 4537 قمر 
العزیمةء أشرقت 0 القلب بنور ربها». 

ومن تعلقت: هه ds‏ بمطعم أو ملس أو مأكل» أو مشربء 
لم E‏ رائحةً العلم. 








| ظيغ الیلم ml‏ 
o‏ اليل Jun‏ 
فاحرص ES‏ فيه Ls‏ وافرًا 

واهحر له ጋ‏ المنام وفلس 
ÖL,‏ ویسمو بالنّفس: آعتباز حالٍ مَّن سبقء 
وتعرّفَ همم القوم الماضین. 
نأبو ፈድ‏ الله اعد ان les‏ كان - وهو في الضّبا - 


ae ales 5 de li el ሄኡ أراد الخروج قبل الفجر إلى‎ 


pl 55% kei ne‏ آو تصبحوا!. 


اد 


وا الخطیب البخدادي Ren‏ البخاری» 415 tebe‏ 
olan‏ الحيري في BW‏ مجالس؛ OWT‏ منها في ليلتين من وقت 
صلاة المغرب إلى صلاة الفجر والیومَ CS‏ من ضحوة DUI‏ 
إلى صلاة المغرب» ومن المغرب إلى طلوع الفجر. 

قال AS‏ في «تاریخ الا سلام» : «وهذا شیء لا أعلم ادا 
في Liles‏ يستطيعه». 


رحم الله أبا عبد cal‏ كيف لو رأیٰ fal ፋሬዶ‏ هذا OLN!‏ 
ماذا يقول؟! 








a)‏ اتا 


كان ae‏ رات اہ رل ید ی GUS AN‏ 
فکانت Zr al‏ وتنهاه ዕቃ‏ القراءة e JU‏ فکان del‏ المصباح 
any‏ تحت الجفنة - شيءٍ من الآنية العظيمة - ویتظاهر بالنّوم 
فاذا S485‏ آخرج المصباح وأقبل على الدّرس. 
وقد رأيت في بعض المجموعات HESS‏ في مكتبةٍ نجديَةٍ 
LE‏ مما يُنسب إلى عبد الرَحمن بن حسن آل الشيخ - صاحب 
(فتح العف اتلد ۱ 
شمّرإلئ طلب العلوم Se:‏ 
وانهض لذلك ار وأصيلا 
ሩጋ)‏ الشوال وگن ميت بای 
فالعیب عندي أن تکون جهولا 
فکن رجلا ብድን)‏ على ig SI‏ ثابتة» وهامة ፍ=ል‏ فوق Ll‏ 
سامقةء ولا تكن شابٌ البدن CORT‏ الهمّة؛ ie bb‏ السّادق لا 


ae 


سريت 

كان أبو الوفاء ابن عقیل tol.‏ أذكياء العالم من فقهاء 
الحنابلة ‏ 188 وهو في الثّمانين : 

ما شاب عزمي ولا حزمي ولا خلقي 


ولا ولائي ولا ديسنسي ولا كرمي 








ر تصدیغ ام per]‏ 


والشیب في الشغر አቃ‏ الشیب في الهمم 


ed 








[ تعظی الیل اتا 


المعقد الرّابع 
وف Regt‏ فيه ራሻ‏ علم 
القرآن Kg‏ 


إن ple YS‏ نافع مرده إلى كلام الله وكلام Ey‏ وباقي 
العلوم : [ብ]‏ خادمٌ لهما؛ فيُؤْخذ منه ما Gan‏ به الخدمة» أو أجنبيٌ 
عنهما؛ فلا ሥል)‏ الجهل به. 


ee di ¿il us 
Ley 232] ቾች አ... 

وغل ዕው‏ إلن آبي القاسم ፳፪‏ شي# CANE‏ 

ومن جعل ike‏ القرآنَ EN‏ كان ንቃ UL‏ مبتدع» ونال 
من العلم آوفره. 

E‏ مسعود وله : «من آراد العلم Ed‏ القرآن ؛ فان فيه 
علم الأوّلين والاخرین». 

وقال مسروق : اما ILI‏ أصحابَ BB ae‏ عن شيء إلا 
علمُه في القرآن الا أن علمنا des añ‏ 








[ تصدیغ ام Eu‏ 


جميع العلم في القرآن لکن 
اضر =< أفهام Ja‏ 
وما أحسنّ قول عياض | في کتابه «الالماع»: 
العلم في أصلين لا Las‏ 
a ዝ‏ عن الظریق اللاجب 
ع الکتاب رت الاثار PER‏ 
قد آسندت عن تابع عن صاحب 
መ‏ الهمم في طلب العلم كما قال أَبْنُ القیّم في کتابه 
«الفوائد» : E‏ علم الکتاب EIN,‏ والفهم عن الله ورسوله 
نفس المراد» ሑሁ‏ حدود AJA‏ 
وقد كان هذا هو علم السَّلف ‏ علیهم رحمة الله ثم PS‏ 
الكلام بعدهم فیما لا ينفع» فالعلم في السّلف آکثر» والکلام فيمن 
بعدهم SÍ‏ 
قال ol‏ : قلت A Oy‏ العلم الوم AST‏ 
أو فيما تقدَّم؟» فقال : «الکلام ሩ ኤባ!‏ أكثرء والعلم فیما تقدّم ASÍ‏ 


و ሸዊ‏ اہ le‏ آنه كان ینشد: 








por ds)‏ اف 


Aut! الموصلة‎ Salat! سلوك‎ 


4:97! مطلوبه‎ Se مطلوب طريقٌ يُوصِل إليه» فمن سلك‎ IS 
عنها لم یظفر بمطلوبه» وإن للعلم طریقا من‎ ህይ عليه» ومن‎ 
وربما أصاب فائدة قليلة مع تعب‎ pais! Jo ولم‎ ሁቃ أخطأها‎ 

: «تعليم المتعلّم)‎ als جي في‎ Peleus 

«وکل من Gell ሠ!‏ ضل » ولا مال المقصود OB‏ أو جَلَ). 

وقال Bl‏ القیٔم فی كتاب «الفوائد»: 

«الجهل GAIL‏ وآفاتها والمقصود. يُوجب e ¿MG‏ 
الفائدة القلیلة». 

وقد ذكر هذا الظریق بلفظ جامع مانع محمد مرتضی بن 
محمَّدٍ (ፀዳ)!‏ - صاحب اتاج العروس» - في منظومة له تسمّیی 
ll Ka‏ يقول فيها: 

فما حوى الفاية في Inc‏ 


CESS Ss ን تبح‎ 








E um 


فطریق نمض سیت رت 
— ۷ی ከን‏ 


din ER ےہ‎ 

المعتمد عند أهل እ Gall‏ فلا ينتفع Sb‏ يحفظ المغمور في فن 

)4.2 مشهوره» کمن يحفظ «ألفيّة الاثاری» ذ في التحو ويترك «ألفيّة 
ابن مالك». 


Gl,‏ الأمر الثاني : فأخذه علئ مفیلٍ ناصح فرع إلى شبح 
ፍፁ a‏ معانيه» ينّصف بهذين الوصفين : 

وأوّلهما: الإفادة» وهي الأهليّة في العلم» فيكون ممن 
غرف بطلب العلم وت تلقيه حت أدرك» فصارت له ملك فونه فیه. 

والأصل في هذا: ما آخرجه آبو داود في DEREN‏ قال: 
Li‏ زهير (ዞህ‏ حرب» وتان al‏ ا قالا : Li‏ > 


عن الاعمش؛ عن عبد الله بن عبد اللہ عن ኣጫ”‏ بن جبیر» عن 








a)‏ ات 


Band See ponds‏ منکم». واسناده قوی. 
والعبرة بعموم الخطاب. لا بخصوص المخاطب. فلا یزال 
من معالم العلم في هذه الأمة أن Eh‏ الخالف عن ALS‏ 
أمّا الوصف SU‏ : فهو النّصيحة» وتجمع معنیین أثنين : 
أحدهما: صلاحية AU‏ للاقتداء cy‏ والاهتداء بهديه ,45 


or 


وسمته. 

والاخر: معرفته بطرائق التعليم» بحیث یخین تعلیم 
المتعلّم» ویعرف ما al‏ له وما یضره (ቹን‏ الثّربية العلميّة التي 
ذکرها ELLE‏ فى «الموافقات). 








اند 


| تعظيم انعم 


المعقد السُادس 
رعایه di gua‏ فی ا لخد 
تقدیم الأهمٌ فا لمهم 


إن الصّورة المستحسّنة يزيد حسنها بتمتع البصر بجميع 
آجزائها e‏ من خسنها عند BON‏ بقدر ما سم تع من 
أجزائهاء والعلم هکذا؛ من رعی فنونه بالأخذء وأصاب من کل 
23 حظًا els‏ في العلم. 
قال أَبْنُ الجوزي فی «صيد خاطره» : 
ምታው“ ሶ. a‏ 
فالحر A‏ على الأسرار 
ویقول شيخ شیوخنا محمّد Gl‏ مانع في (إرشاد الطلاب) : 
«ولا ينبغي للفاضل أن يترك علمًا من العلوم النّافعة» التو 
تعين على pá‏ الكتاب EI‏ یں یت 
TR‏ ولا یسوغ له أن يَعيبَ العلم الذي یجهله ويزري بعالمه؛ 








a)‏ انتا 
Ob‏ هذا Jai‏ ورذیل فالعاقل ينبغي له أن يتكلّم بعلم أو يسكت 
بحلم؛ Vy‏ دخل تحت قول القائل : 
ولك الرّضا بالجهل سمل 
انتهی کلامه. 
Lill,‏ تتفع رعاية فنون العلم باعتماد أصلين : 
آحدهما : تقدیم Y‏ فالمهم مما يفتقر إليه المتعلم في 
القيام بوظائف العبودية de‏ 
یل مالك o‏ آنس - gle የ!‏ الهجرة ‏ عن طلب العلم 
قال ¿Jer as)‏ ولکن ሠ‏ الذي Hash‏ من حین تصبخ إلى 
ገ as‏ 
قال آبو ee‏ 
ሁቃ!‏ بالمهم». 
وقدم pa‏ إن العلم جم 
والعمر Sb‏ زار أو ضيف ألم 








E por ds) 


والاخر: أن يكون قصلهُ في JR‏ طلبه : تحصیل مختصر في 
كل ዕሙ e‏ إذا أستكمل آنواع العلوم النّافعة» نظر إلى ما وافق 
طبعه منهاء وآنس من نفسه 543 عليه» فتبخر فیه» سواءٌ كان فنا 
el oly‏ آکثر. 

ህርዌ بلوغ الغاية في كل فنٌّء والتّحقّقُ بمَلَگیوء فإنما‎ Ul 
الواحذ بعد الواحد في أزمنةٍ متطاولة.‎ 

ثمٌ ينظر المتعلّم فيما 4592 من تحصیلها إفرادًا للفنون 
ومختصراتها واحدًا بعد ely‏ أو Lee‏ لها والافراد هو 
المناسب لعموم الطلبة. 

ومن طیّار شعر الشّناقطة قول آحدهم : 

وان ترد تحصيل A‏ تتشمۂ 

وعن سواه قبل الأنتهاء مه 
وفي ترادف العلوم المنع جا 
إن توأمان أستبقالن يخرجا 

ومن ሩንንዶ‏ من Di ፌሬ)‏ على الجمع جمع» وکانت کال 
أستثناءً من العموم. 

ومن نواقض هذا المعقد المشاهلة: الاحجام عن تنوع 
العلوم» والاستخفاف ببعض المعارف والاشتفال بما لا ینف 
مع الوّلّع بالغرائب» وکان مالك يقول: «شرٌ العلم الغريبُ» وخیر 
العلم a‏ الذي قد رواہ (SI‏ 








eal por ds) 


المعقد السایع 
المبادرة إلى تحصیله. 
واغتنام (ሠ‏ الصّبا والشباب 


فان اه ከ...‏ اسان ም‏ مت از 
یل ا bab‏ 


797 ےہ‎ oA = 


VEA 235801] Es WE 0 te قال‎ LS pore Sal 
Us ee | el) 
ألا 21 الحدائة لا تدوم‎ 
فا ام ایت اکا مغ كان هئ کی‎ 
Lis 


العم فى ف الاب أ إلى ctl‏ وأقوی Glas‏ 
ba)‏ 

قال الحسن sige el‏ «العا ት‏ في ais ۹ u‏ في 
الحجر). 


55 








Lv Il por ds) 


358 بقاء العلم في el‏ 5535 بقاء gl‏ الحجرء 


فمن آغتنم شبابه نال )65 وخمد عند مشیبه سُراہ. 


عند il‏ القوم السّرى 


وأضرٌ شيء علی rigs) LEN‏ وطول الأملء فیسوّف 
آحذهم ويركبٌ بحر الأمانيٌ» ويشتغل بأحلام اليقظة. وتعفد 
PR:‏ الأيّام المستقبلة ستفرغ له من الشّواغل وتصفو من 
المکذرات والعوائق. 

ምር ን ንእ مس‎ ES heels 
وعظمت قواطعه» مع ضعف الجسم ووهن القوى.‎ 

ولن تدرك الغایات العظمی بِالتَّلَهُفٍ y A‏ 

የ ከ UE‏ مب سر 

بلهف ولا بلیت ولا لو اتی 


ولا ዕዶጁ‏ متا سبق أن الکبیر لا یتعلّم؛ بل هولاء أصحاب 
رسول الله BE‏ تعلّموا GUS‏ ذکره GES‏ في کتاب العلم من 
«صحیحه». وإلّما يعسر الم في N‏ - كما یه الماوردي في 
«أدب الدنيا والدين» - لكثرة الشَّواغلء CEE,‏ القواطع» وتکاثر 
العلائق» فمن قدر على دفعها عن نفسه أدرك العلم. 








ر تصدیغ ام تا 


وقد وقع هذا لجماعةٍ من الثبلاء» طلبوا العلم كبارًا فأدركوا 
das 7‏ منهم ¿ÓN Juas!‏ 


Hb 








| نتم ام Ey‏ 


المعقد الامن 


لزوم التاني في طلبه؛ 
وترك العجلة 


:2 تحصيل العلم لا يكون ክሬ‏ واحدةً؛ إذ القلب يضعف 
عن ذلك؛ OL,‏ للعلم فيه MB‏ 11:55 الحجر في يد حامله؛ قال 
تعالی : ጃ# IE Y E BES‏ (الئرئل: fo‏ أي القرآنء )91 
كان هذا وصف القرآن المیسّر - كما قال تعالی : 384 سر 
[ነሃ: <a 433 Sl‏ -؛ فما 2511 بغیره من العلوم؟! 

وقد وقع تنزیل القرآن ሂሠን‏ لهذا الأمر Bas LAS‏ باعتبار 
الحوادث والنُوازل؛ كما قال تعالی : TEE SE‏ 
ليه الثزیان ሯ‏ وید کلف A‏ فاد ቂፍ % E‏ 
[الفُرقان: [YY‏ 

وهلذه الآية ፍታ‏ في لزوم ÓN‏ في طلب العلم والتدرزج 
فيه» وترك العجلة؛ كما ذكره الخطيب البغدادي في «الفقيه 


والمتفقّه»» والرّاغب الاصفهانی في مقدمة «جامع التّفسير). 








[ تعظيم الم eal‏ 


ومن شعر ff‏ النحاس الحلبيٌ قوله : 
اليوم شيءٌ وف دا ہے لے 
وإنماالشّيل آجتماع BE‏ 

قال شعبة Fp‏ الحجاج: «اختلفت إلى عمرو بن دينار 
خمسَمائة ¿ys‏ وما سمعث منه الا eya SL‏ نے کل RE‏ 
سال En‏ 

وقال حماد J‏ أبي سلیمان لتلميذٍ له : «تعلّم JS‏ يوم ثلات 
مسائل» ولا 35 علیها ES‏ 

ومقتضی لزوم ای ۰ البداءءٌ بالمتون القصار 
المصَفة في فنون ell‏ > خلظًا واستشر EI‏ والمیل عن مطالعة 
المطوّلات oll‏ لم يرتفع SU‏ بعد إليها. 

ومن تعرّض للنظر في المطوّلات فقد يجني على cane‏ 
وتجاوز الأعتدال فى العلم ¿sal Las‏ ای تضییعه ‏ ومن بدائع 
الحکم قول عبد الکریم A‏ وت العلم بدمشق قي pI‏ 
في القرن الماضي تا (طعام الكبار سم م الصغار». 








po ds)‏ ات 


وصدق؛ OL‏ الرّضيع 131 تناول طعام الكبار» مهما US‏ 
lb;‏ هلكه bel;‏ وله من ا المسائل الكبار من 
المطوّلات Gy‏ نفسَه مع ضعف الآلة على خلاف العلماء 
وتعدّدٍ مذاهبهم في المنقول والمعقول. 








por ds)‏ فا 


المعقد التاسع 
الطبر فى العلم Mani‏ وأداءً 


إذ كل جلیل من الأمور لا بُدرك لا بالصّب وأعظم شيء 
تتحمّل به Gaal‏ طلب المعالی : تصبیرها tado‏ ولهذا كان “መ!‏ 
والمصابرة ኑሪ‏ 12 بهما لتحصيل أصل الایمان jo‏ ولتحصیل 
Jus‏ تاره آخری؛ قال تعالیٰ : GE‏ ارت It ae‏ 
ES‏ عمران: ۰۱۲۰۰ وقال تعالی : TA‏ ]55 
com) \7 724 or ው‏ و ።‏ = 
بدعوت BIBL ፁፍ‏ 2:45 بریدون EA‏ [الکیف: AVA‏ 

ل یب ی این کی کے تسیر Na‏ «هى مجالس 
الفقه». 

ولن يُحصّل et‏ العلم BRATEN‏ 

قال یحیی بن آبي کثیر آیضا: «لا يُستطاع العلم براحة 
الجسم). 

فبالصّبر پخرج من مَعَرّة الجهل. 








[ تعظیخ الیلم 151 | 


قال ¿ao VI‏ : سن لم fates‏ 63 التعليم ciel.‏ نین یئ 
ذل الجهل ||( 

وبه تدرك 5ህ‏ العلم. 

BLS «من لم بَشتمل ألم العلیم لم يدق‎ LE بعض‎ ህህ 
العلم».‎ 

ولا ፡‏ دون الشّهد من سم 53 

وکان یقال: «من لم يركب المصاعب؛ لم ሠ‏ الرغائب٤.‏ 

وصبر العلم نوعان : 

sa]‏ صبر في تحمله وأخذه؛ فالحفظ یحتاج إل صبر 
والمَهُم یحتاج إلى صبر» وحضور مجالس العلم یحتاج إل ¿ue‏ 
ورعاية حق E‏ تحتاج إلى صبر. 

والنّوع GUI‏ : صبرٌ في آدائه وبثه وتبلیخه إلى أهله؛ 
فالجلوس للمتعلّمین یحتاج إلیٰ صبرء وافهامهم یحتاج إلى صبرء 
واحتمالٌ زلاتهم یحتاج إلى صبر. 

وفوق هذین التوعين من صبر العلم الصَّبِرٌ على الصّبر فیهما 
OI,‏ علیهما. 

دکل الی شار ¿ES a‏ 

ولكن عزيرٌ في الرّجال SL‏ 








po ds)‏ قنك 
قال آبو یعلی A‏ 
اي رایت وفي الأيام تجربة 
لامر اة محمودة الاشر 
CA eels‏ الصّبر الا فاز بالظفر 


RE 








por ds)‏ اھ 


المعقد العاشر 
ملازمة آداب العلم 


قال G1‏ القیّم في کتابه «مدارج SIEH‏ 

Soi)‏ المرء عنوان سعادته وفلاحه» ey‏ اديه عنوان شفاوته 
zai‏ قبا A‏ الف ار اھ با لان So‏ 
ul‏ حرمانهما بمثل di‏ الأدب». 

Ber‏ يصلح للعلم من تادب بآدابه في نفسه ودرسه » ومع 
شيخه وفرینه. 

قال يوسف بن الحسین : «بالادب تفهم العلم». 

Sas لەء وقلیل الأدب‎ JAS المتأدّب پری أهلا للعلم‎ SY 
العلم أن يضيع عنده.‎ 

سال gel ገት)‏ أن يقرأ cado‏ فأذن له tell‏ فجلس 








ጄ 1 انيم‎ ds) 
من إقرائه» وقال له: «أنت أحوج‎ Geld) فامتنع‎ ¿Lo الرجل‎ 
las Cee إلى الأدب منك إلى العلم الذي‎ 

ومن هنا كان السّلف ‏ رحمهم الله یعتنون بتعلّم الأدب؛ 
كما يعتنون بتعلم العلم. 

ES‏ سيرين : «كانوا LS ¿GAN O gados‏ یتعلمون العلم». 

بل إنَّ طائفةً منهم بُقدّمون تعلمه على تعلّم العلم. 

تال GUL‏ ین gel‏ کی هن فریین : یا pbs tet Sul‏ 
الادب قبل أن les‏ العلم». 

وكانوا يظهرون حاجتَهم إليه. 

قال اد الخ لاتم اا و ماه انخن :إل كير 
من الأدب أحوح متا إلى 5 من العلم». 

وکانوا يوصون به» ویرشدون إليه. 

فال مالك: «کانت آئی a‏ وتقول لی : اعت SM‏ 
dey‏ تعنی ابی أن ኣወ‏ ال رخفن فقیهٌ آهل المدينة فی زمنه - 
ales‏ من أدبه قبل علمه». 

وإنما حرم Fes‏ من طلبة العصر العلم بتضییع الأدب» فتری 
أحدّهم ESE‏ بحضرة شیخه؛ بل يمد إليه رجليه» ویرفم صوته 








| تعظيم الجلم [wl‏ 


عنده» ولا يمتنع عن إجابة هاتفه الجوّال أو غيره» فأي أدب عند 
هؤلاء ينالون به العلم؟! 

آشرف اللیث بن سعدٍ علی أصحاب il‏ دراي منهم 
Ss Es‏ گرهه؛ فقال : «ما Ilka‏ آنتم إل يسير من الدب 
ሶፍ” Eel‏ إلى کثیر من العلم». 

فماذا یقول اللَّيث لو رأئ حال کثیر من طلاب العلم في هذا 
العصر؟! 








.“ ا[ 


المعقد الحادي عشر 
صيانة العلم loc‏ یشین؛ 
los‏ یخالف المروءة ويخرمها 


من لم يطبق العلم لم al 41 LSI Ly‏ ومن 
el‏ بالمروءة بالوقوع فیما BN‏ فقدِ أَسْتَحَفٌ بالعلم» فلم یُعظمه 
ووقع في البّطالة؛ فتفضي به الحال إلى زوال آسم العلم عنه. 

ህህ‏ وهب بن ae‏ «لا یکون SUAS!‏ من الحکماء» 

ህፍ ولا‎ DLE, العلم‎ y لا‎ 

ولا ملول ولا من IA GIL‏ 

وجماع cl‏ فا فا ی ار في «المحوّرا 
وتبعه حفیده في بعض فتاويه -: «استعمال ما ive‏ ويّزينه, 
وتجنب ما پدنسه ويشينه. 

قيل لأبي محمّد سفیان بن AE‏ فد آستنبطت من القرآن كل 
شيءٍ؛ فأين المروءةٌ فيه؟» فقال: «في قوله تعالی : ሯቅ‏ العفو ኃ5‏ 
ቃ 22h መሚ‏ لهات ጃፍ‏ [الأعراف: ۱۹۹]؛ ففيه المروءق 
وحسن الآدب» ومكارم MSIE‏ 








ر تصدیغ ام 5[ 


وین eT‏ أدب ھی اه E‏ سا سز 
¿y clade‏ خوارمها التي تخل بها کحلق لحیته؛ )4:49 في 
خوارم المروءة أَبْنُ حجر الهيتميٰ من ily ÓN‏ عابدينَ من 
| 

أو کثرة الالتفات في الظریق» dey‏ من خوارمها أَبْنُ شهاب 
AI‏ وإبراهيمُ ¿al‏ من المتقدّمين. 

أو مد ንጋት!‏ في مَجْمَع الاس من غير حاجة ولا ضرورة 
داعية» وعدّه من الخوارم dele‏ منهم أبو بكر الطرظوشيُ من 
gly SILO‏ محمّد اتن قدامة» gly‏ الوفاء اتن عقیل من 
الحنابلة. ۱ 

أو صحبة الأراذل والفسّاق Dy‏ والبظالین» وعدّه من 
خوارم المروءة جماعة» منهم آبو حامد الغرّاليُ» وأبو بكر أَبْنُ 
اليب من الشافعيّة والقاضي عیاض ¿nta‏ من المالكيّة. 

أو مصارعة الأحداث والصّغارء وعدّه من الخوارم Bl‏ 
cel‏ وأَبْنُ جم من الحنفيّة. 

ومن ሥ!|‏ بمروءته وهو پنتسب إلى ው)‏ فقد آفتضح dis‏ 
الخاصٌ والعام ولم یت من شرف العلم إلا الحطام. 








| صدیغ اہم اس 


المعقد الثانین عشر 


انتخاب الصُحبة الصالحة له 


فالانسان ያኦ‏ بالظبع» وانّخاذ الرّميل ضرورةٌ لازمة في 
نفوس الخلق» فيحتاج طالب العلم إلى معاشرة غيره من EN‏ 
a)‏ هذه المعاشرة على تحصيل العلم والاجتھاد في طلبه. 

والرّمالة في العلم إن ud‏ من الغوائل نافعة في الوصول 
إلى المقصود. 

و OSC‏ ال AN‏ ھت 
ا ا 

قال ۳ 545 Lite :- 24915 ም GLI - (cde Bs‏ ابن 
بشار Ls‏ ۳۹ عامر rg Mi “YG «5415 Fir‏ مما 
ሠው : ህህ‏ موسی بن )293 عن أبي هريرةً io‏ أن الب يلل 
قال: Je‏ على وین GEE ale‏ حدم من بل 

یقول ፍፌ ይ!‏ الأصفهانی : لیس [ፈይ]‏ الجلیس لجلیسه 
بمقاله وفعاله فقط ፥‏ بل BIL‏ إليه». 








ds)‏ انيم اس 

لا ፍ-ጫ-=‏ الکسلان في حالاته 

عدوى البليدٍ إلى الجليدٍ سريعة 

كالجمر يُوضعٌ في الرّماد ጊሬሙ<ን‏ 

والجليد هو الجادٌ الحازم. 

el للفضيلة لا للمنفعة ولا‎ SU يُختار للصّحبة من‎ ኳሽ. 
عقد المعاشرة یبرم على هلذه المطالب الثّلائة: الفضيلة‎ OL 
كما ذکره شيخ شیوخنا محمد الخضر بن حسین‎ N والمنفعة‎ 
صدیق الفضيلة زمیلا؛ فانئك‎ Laub في «رسائل الاصلاح»۰‎ 


قال A‏ مسعود : (اعتبروا JE‏ بمن یصاحب؛ Loli‏ 
Jl sas‏ من هو مثله». 
lau;‏ الفتح ال ا 
إذا ما أصطنعتٌ آمراً فلیکن 
نونف اد انث 


“የ ኣኣ 


فت1ل ال جال كيدل ና በከ‏ 
E‏ تا تاو EEE‏ 








| a) 

ویقول أَبْنُ مانع في «إرشاد الظلاب» - وهو يُوصي طالب 
العلم re‏ 

SLAG»)‏ کل الحذر من مخالطة السفهتاء وأهل المجون 
والوقاحة زس وھ والأغبياء والبلداء؛ Sb‏ مخالطتهم سب 
الحرمان وشقاوة الانسان». 

ols,‏ هذا عينُ قولِ سفيان بنِ የሥኝ lc‏ جلسائي 
الحدیث الغریب لموضع رجل واحدٍ ثقیل». 

فقد يُحرم المتعلم Al‏ لأجل صاحبه. فاحذر هذا الصنف - 
وان ሪአ UF‏ العلم - 9« يُفسدك من حيث لا መ‏ 








por ds)‏ اتا 


المعقد ENGI‏ عشر 
بذل ሓራጅ?!‏ في تحفظ العلم؛ 
والمذاكرة cds‏ والسُوال dio‏ 


إذ تلقّيه عن الشيوخ لا ینفع بلا حفظ له» ومذاکرة به 
وسؤال عنه؛ فهولاء Ghd‏ في قلب طالب العلم تعظيمّه؛ بكمال 
الالتفات ad)‏ والاشتغال ca‏ فالحفظ ctl E‏ والمذاكرة 
جلوسٌ إلى القرين» والسّؤال DUS]‏ على العالم. 

فبالحفظ يُقرّرْ العلم في القلب» وينبغي أن يكون جُل Ls‏ 
IU‏ مصروفا إلى الحفظ والاعادة» كما يقوله ابن الجوزي في 
Luo)‏ خاطره». 

ولم dp‏ العلماء الأعلام o ራሪ‏ على الحفظ ويأمرون به. 

قال عبيد الله e‏ الحسن: «وجدت أَحْضّرٌ العلم منفعةً: ما 
des‏ بقلبي وک بلساني». 

وسمعت شيخنا GI‏ عثيمينَ يقول: «حفظنا قلیلا وقرأنا 
کثیرا؛ فانتفعنا ہما حفظنا آکثر من آنتفاعنا ہما قرأنا». 








5 انيم‎ ds) 


aia‏ ی 
0-0" 
نفسه من وإذا قیر على ما كان يصنع ZI‏ الفرات فلیأخذ به؛ فقد 
كان لا يترك US‏ يوم إذا آصبح أن Es ይመ‏ وان $« ومن ህይ‏ 
هذا المعنیٰ لم یزل منّ الحفظ في آزدیاد» فلا ينقطع ፍወ‏ > 
الموت» LS‏ ذلك SAY‏ مالكِ صاحب GUY‏ )3 49 
وبالمذاكرة تدوم حياة العلم في النفس ویقوی تَعَلقَه بهاء 
esd,‏ مدا ن 

وقد أمرنا بتعاهد القرآن الذي هو Zu‏ العلوم. 

قال البخاري: Lie‏ عبد dl‏ ين پوست. قال: آخبرنا 
Bl‏ عن نافع؛ عن أبن عمر م وا ؛ OT‏ رسول الله BE‏ قال : Lp‏ 
Y‏ صاجب ES gil‏ ات الابل ci‏ إِنْ Jats‏ عَلَيْهَا 

ورواه مسلم من حدیث مالك به نحوه. 


قال Sel‏ عبد ኤሽ‏ فى کتابه «التّمهید» عند هذا الحدیث : 








[ تعظیخ الیلم al‏ 


۹4 


وا كان لق ان امس ی کال انا سس ایا 
آمسکها؛ فکیف بسائر العلوم؟!.» 

وكان الرهري یقول: Codd Lil‏ العلمَ انسیا 355 
المذا کرة». 

Its‏ عن العلم And‏ خزائنه. 

قال Lo cis a‏ هذا العلم خزائن» وتفتتحها المسألة». 

وخشن المسألة نصف العلی والسّوالاتُ المصنّفةُ - کمسائل 
أحمدَ By yall‏ عنه - برهان جل على عظيم منفعة السّؤال. 

)44 الإقبال على العالم بالسّؤال إذا ورد على بلدِء ES‏ 
مبلعٌ العلم فيه» فهذا سفيان pl (N‏ عَسقلانٌ فيمكث ثلاثًا لا 
OL SL,‏ عن شيءٍء فيقول لروّادِ بن الجرّاح ‏ أحدِ أصحابه -: 
SD‏ لي أخرخ من هذا البلد. هذا ሓዝ‏ يموت فيه العلم». 

فمن لقي شیخا فليغتنم لقاءه بالشُؤال عما SH‏ عليه 
ویحتاج bad]‏ ؛ لا سوال =< ረሥ=‏ 

وهلذه المعاني الثلاثة للعلم : بمنزلة الغرس للشجر وسقیه 
وتنمیته los‏ يحفظ قوّته ته ويدفع آفته» فالحفظ غرس ن العلمء 
وال اک ውሪ‏ وال ال ee‏ شی 








por ds)‏ کا 


| لمعقد Sin!‏ عشر 
Jai 41,5!‏ العلم وتوقیژهم 


إن فضل العلماء عظيمٌ » ومنصبَهُم منصبٌ جليلٌ؛ لأنّهم آباء 
الروح» فالشّيخ ST‏ للروح كما أن الوالد SF‏ للجسد وفي قراءة 
ی بن كعب وه : ZU‏ أولى بالمؤمنين من أنفسهم وهو SN‏ 
و see‏ سی a‏ نوات 
(ሻን. ello!‏ هي cate ENT‏ فالاعتراف بفضل 
ساس al‏ 

AUG ከከከ. : الحجاج‎ ly قال شعبة‎ 
ችን 

واستنبط هذا المعنیل من القرآن محمّد بن علي الْأَدقُوِيُ 
فقال : )51| Ola pl‏ من العالی واستفاد منه الفوائد؛ فهو له 
عبد قال الله تعالی : Y‏ قا موسى AEE‏ [الكهف: ۰۲0۰ وهو 
يوشّع بن نونٍ» ولم يكن مملوگا له وإِنّما کان 1:15 له» میا له 
فجعله الله فتاه لذلك». 








po ds)‏ اف 


وقد آمر الشُرع برعاية G‏ العلماء؛ إكرامًا لهم» وتوقيرًاء 
واعزازا. 

Ss Ub is a Led 
ገው le وسيب فال رت مالك بن الغیر‎ 
: قال‎ BE وله ؛ أن رسول الله‎ CULES! بن‎ Bole عن‎ cis BAU 
7 ። سمه وه‎ ቫ“። , ሠ 00.1 r ES EM ae 6 7 «ሺ 
ویرخم صفیرنا. ویعرف لعالمنا‎ ea 
ይሠ 


۳ 
“ جو 


حفه). 

آمسك أَبْنُ Gy e Le‏ برکاب زید بن ثابتٍ BS‏ فقال 
ds‏ "اتيك لى GT eat‏ عم ee‏ 
عباس : Up‏ هكذا نصنع بالعلماء». 

ونقل GI‏ حزم الاجماع على توقير العلماء واکرامهم. 

والبصیر بالاحوال TALI‏ يقف على حمید آحوالهم في 
توقیر علمائهم؛ فقد كان أصحاب الب 85 51[ جلسوا إليه Labs‏ 
على رژوسهم الظیر لا یتحرکون. 

وقال محمّد Fp‏ سيرينَ: «رأيت عبد الرحمن Ge‏ آبي لیلی» 
واصحابه يُعظمونه ویسودونه GBs‏ مثل الأمير). 

وقال يحيى | «رآیت مالك Gy‏ آنس غير مرّق وکان 
بأصحابه من الاعظام له والتّوقير ca‏ وإذا ا May‏ 








[ تعظيم الم ED‏ 

Gai‏ الادب اللازم ا المتعلم - ممّا بدخل تحت 
هذا الأصل ۔ التّواضمُ له والاقبال علیه وعدمٌ الألتفاتِ عنه 
مس سا ንን ይ. ን UN‏ مرو یف ነ‏ 
بل .4132 منزلته؛ لثلا 45553 من حیث آراد آن came‏ ولیشکر 
تعلیمه የሓ)‏ 9‹ ولا ዉጪ‏ الاستغناء «ፍፁ‏ ولا يوذو بقولٍ أو فعل 
abel,‏ في aged‏ علیٰ خطته 51[ وقعت منه 3 ۱ 

Ley‏ تناسب الاشارة إليه هنا باختصار وجيز ‏ معرفة 
الواجب إزاء ቹ)‏ العالم وهو ጄ=‏ آمور : 

الاوّل: ረመ]‏ نی صدور DN‏ منه. 

zeit: SUL,‏ کونها olay Les‏ وظيفة العلماء 
الراسخین» فيُسألون عنها. 

SÓ,‏ آتباعه فيها. 

والرّابع : التماس العذر له بتأویل سائغ. 

والخامس : بذل النْصح له بلطف ug‏ لا بعنفٍ وتشهير. 

(OLS bis : wl,‏ فلا تهدر کرامته في قلوب 
ችንን‏ 

Posie ae ከ ረ ከ ስ 
cado ومآله الإهانة والتّحقیر؛ کالازدحام على العالی والتّضییق‎ 








20 po ds) 
Ea a فما مات هشیم‎ ol والجائه الی آعسر‎ 
بهاذاء فقد آزدحم أصحاب الحدیث عليه‎ Ya المحدّثٌ‎ 

فطرحوه عن Cow OIG 66 ) (ፍሙ‏ موته. 








el rn ts | 


المعقد الخامش عشر 


رذ مُشكله الی آهله 


فالمُعظم للعلم يُعوّل على دهاقنته والجهابذة من آهله لحل 
ee‏ خر فا موز clei) al‏ اب 
بلا علم» والافتراء على الدين» فهو یخاف ጫሪ‏ الرحمن قبل أن 
یخاق Ob ህዚ... ወሬ ኑሪ‏ العلماء ء بعلم تکلموا؛ LL an;‏ 
سکتوا؛ ob‏ 1,152 في مُشْكلٍ piss‏ بکلامهم وان سکتوا عنه 
فَليَسَعْكَ ما وسعهم. 

ومن Gal‏ المشکلات a‏ الواقعف وال و ازل الحادثت ۳ 
تتکاثر مع آمتداد YUL cn‏ في هذا الباب طرفان (Liss‏ 
فقومٌ آعرضوا عن آستفتاء العلماء فيهاء وفزعوا إلى الأهواء 
والاراء» یستمدُونها من هیجان الخطباء yy‏ ر 
وتحلیلاتِ السّياسيين» ولرجافاتِ المنافقین» وقوم يَغرضونها على 
العلمای لكنّهم لا መቹ‏ قالهم. ولا 0755 مقالهی فکآنهم 
طلبوا جوايًا Bly‏ هوّی في نفوسهم. فلمّا لم یجدوه مالوا عنهم 








| نتم ام | 


Oye ly‏ من نار الفتن» Op SLES‏ من መኃ‏ المحن؛ هم من 
فزع إلى العلماء ولزم قولهم وان آشتبه عليه شيء من قولهم 
أحسن SN‏ بهم» فطرح قولَهُ وأخذ بقولهم فالتّجربة والخیُرة هم 
کانوا GT‏ بها وأهلّهاء وإذا آختلفت آقوالهم لزم قول جمهورهم 
وسوادَهم 5 13:51 للسَّلامة؛ فالسّلامة Y‏ يعدلها EA‏ 

وما أحسن GIS‏ عاصم في «مرتقی الوصول» : 

Ally‏ مشكلاتِ القَهُم 
ERBE:‏ القن et al‏ 

ومن جملة المشکلات ,3 oY;‏ العلماء» والمقالات الباطلة 
لأهل past‏ والمخالفین؛ LSB‏ یتکلّم فيها العلماء الرّاسخون؛ بيه 
الشاطبیٔ في «الموافقات» وأبْنْ رجب في «جامع العلوم 
والحکم)ء واذا تعرْضتِ RB‏ والدّهماء للدّخول في هذا الباب 
تولّدت 22 وبلاياء كما هو مشاهدٌ في عصرنا؛ LB‏ نشأت كثيرٌ 
نے هت BER‏ کک لات الم دوا A‏ 
oar as‏ الا 1፡11.‏ الب له ع I‏ 
العلماء الرّاسخین» والاستمساك بقولهم فیها. 








| تعظيم العلم vll‏ 


المعقد السادش عشر 
توقیر محالس | ¿ala‏ 
وا جلال آوعیته 


فمجالس العلماء کمجالس LIV‏ 


قال سهل بِنْ عبد الله : «من آراد أن ینظر إلى مجالس الانبیاء 
فلینظر إلى مجالس العلماء يجي؛ الرّجل فيقول: يا فلان؛ أي 
شيء تقول في رجل حلف على أمرأته بکذا وکذا؟ء فیقول : CME‏ 
cal pl‏ ويجية ሥ!‏ فیقول: ما تقول في رجل حلف على آمرأته 
بکذا 9 E‏ القول» وليس هذا إلا لنبی 
أو لعالم» فاعرفوا لهم ذلك». 

وقال مالك ر بن انس : op)‏ جا لس Ss ul‏ بالخشوع 
والسّكينة Ob Sly‏ 

وقد GUL ols‏ إذا آراد أن Lo ys Shad‏ وجلس علا صدر 
فراشه» وسرّح لحيته » وتمکن من جلوسه بوقار وهيبة» መጨው e‏ 








| ال 

وکان عبد الرّحمن Ge‏ مهدي لا يُتحدّث في مجلسه ولا 
یبری فيه قلمٌء ولا يَتبِسّم فيه أحد. 

وكان وكيع by‏ الجرّاح في مجلسه كأنّهم في صلاة. 

فعلیٰ طالب العلم أن يعرف لمجالس العلم ጋ lie‏ 
فيها جلسة الأدب» وبُصغي إلى الشیخ ناظرًا إليه؛ فلا یلتفث عنه 
من غير ضرورة» ولا يضطرب Hea)‏ يسمعهاء ولا Es‏ بيديه أو 
رجلیه» ولا Au‏ بحضرة شیخه» ولا یتکئ علئ یده» ولا يُكثر 
التنحنح والحركة» ولا يتكلم مع جاره» وإذا አው Gabe‏ صوته 
وإذا تثاءب dod ይሠ‏ بعد رده جهده. 

وينضمُ إلى توقیر مجالس العلم إجلال آوعیته التي يُحفظ 
فيهاء وعمادها الکتب. فاللائق بطالب العلم: Ope‏ کتابه 
وه و اعاالاہ را il ን...‏ 
ولا Uy a‏ وإذا وضعه وضعه بلطف وعناية. 

رمی إسحاق بن CEL Leys GAL)‏ كان في cody‏ فراه 
أبو عبد الله أحمدٌ أَبْنُ حنبل فغضب وقال: «أهكذا Jae‏ بکلام 
الأبرار؟!». ۱ 
ولا == على الكتاب» أو یضعه عند قدمیه وإذا كان يقرأ 


فيه عل شيخ رفعه عن الأرض وحمله بيديه. 








| نتم ام | 


المعقد السایع عشر 


Gar‏ عن العلم» 
والذود عن حیاضه 
ESA |‏ ا یا I‏ کات 
መራቁ.‏ 
وقد ظهر هذا الانتصار عند fal‏ العلم في مظاهر؛ منها: 
5 علی المخالف؛ فمن آستبانت مخالفته للشريعة رد ade‏ كاتا 
مق کان؟ حي للذین» ana use‏ 
ولم یزلِ النّاس يرد بعضهم على بعض ‏ قاله الامام del‏ 
NES‏ لذلك هم العلماء لا الدهمای مع لزوم N‏ وترك 
الجَور والظلم. 
ومنها: ኦዶ‏ المبتدع -- ذکره آبو يعلى الفرّاء إجماعًا ...4 فلا 
deg‏ العلم عن ፌ] GEST al‏ فلا بأس» كما في 
الرواية عنهم لدی المحدئین. 








| | 







































































| تعظيم العلم [[ ነየ‏ | 

وفي ذلك یقول شيخ الإسلام أَبْنُ تيميّة الحفید - 135 أصلا 
كبيرًا BE‏ الحاجة إليه في أزمنة الجاهليّة والفتن -: 

«فإذا تعذر إقامة الواجبات من العلم والجهاد وغير ذلك إلا 
xyes ny FREUE‏ دون مضرّة ذلك الواجب» كان تحصيل 
مصلحة الواجب مع مفسدة مرجوحة ኤሙ‏ | من العکس». 

ومنها : زجر المتعلّم )5( Ge‏ في بحثه ol‏ ظهر ala‏ 
سوء أدب . 

كان عبد الرَحمن Ge‏ مهدي إن تحدّث 
cle “ሠ ቸም‏ ولس abt‏ ودخل. 

OSs‏ وكيع 51[ آنکر من آمر جلسائه ጄሪ‏ 5 آنتعل ودخل. 

وشوهد هذا مرارًا من شيخ شیوخنا محمّد بن إبراهيم 
آل ¿e‏ فكم مرو رئي منصرفا LS‏ سمع Wb‏ يتشدّق في مقاله 
is dao‏ 

وحضر شاب مجلس سفیان الثوري» فجعل a‏ ویتکلم 
ويتكبّر بالعلم» فغضب سفيان وقال: «لم يكن السَّلف هكذاء لم 
يكن GLI‏ هكذاء كان أحدهم eh Y‏ الإمامةء ولا يجلس في 
الصدر حتّیٰ يطلب هذا العلمَ ثلاثين سنث وأنت تتكبّر على من هو 
اش منك!› قم de‏ ولا أراك تدنو من مجلسى». 








Jove) 







































































ر تصدیغ الم اس 

وکان یقول: bp‏ ریت Is, SL‏ عند المشایخ» وان 
كان قد بلغ من العلم PU‏ فايس من خیره؛ (ኤህ SB‏ الحیاء». 

وان حتاج elect‏ إلى ድ! ነቃ!‏ المتعلّم من مجلسه؛ زجرا 
ca‏ فلیفعل كما فعل سفیاڈء وکما كان يفعله شعبةٌ مع Ds‏ بن 
መ‏ في ላ‏ 

وقد ኦድ ኑ፤‏ المتعلّم بعدم الاقبال عليه» وترك (جابته 
(Sle SSG‏ قاله الاعمش. 

ورآینا هذا كثيرًا من جماعةٍ من الشيوخ؛ منهم TI‏ 
بازه فربّما سأله سائل Us‏ لا ينفعه؛ js‏ إجابته» As‏ 
fo WI‏ أن يُواصل قراءته» أو أجابه بخلاف قصده. 








|| | 







































































ر تصدیغ ام انتا 


| لمعقد ¿als‏ عشر 


at‏ في مسألة العالم 


UL‏ من مسائل EEN‏ وحفظا لهيبة العالم؛ فان من 
teal Erle‏ و ا الوقن ان 
منه العلماء هذه المسائل لقي منهم ما لا یعجبه؛ كما مر معك في 
زجر المتعلّم» Le‏ من bed!‏ في مسألة العالم» ولا يُفلح في 
:== فيها Vi‏ من pel bast Joel‏ 

أوّلها: ዱል]‏ في سواله لماذا یسأل؟ء فیکون قصده من 
Ly JN‏ لا O CL‏ من ساء قصده في 
سواله يحرم بركة العلم» ویمنع منفعتة. 

وفي HUI‏ من یسأل وله في سواله قصدً باطنْ» يريد 
التوصل به إلى مقصود له فإذا fae‏ عنه المفتي وأفتاه بما يريد 
فرح به وآشاعه وإذا 2 إلى قصده حال بينه وبين مراده» وزجره 
عن غيّه. 

قال /ቃ!ጆ!‏ - رحمه الله (ጋመ‏ - في كتابه «الإحكام) : 

El‏ مرةً عن (LSI አይ‏ بالقاهرة» هل يجوز أم لا؟ 
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| تعظيم العلم [ 15 | 
فارتية ولگ تهب ای سای ns Se ኸሎ‏ 
المقصود بهذا الکلام؛ OB‏ کل gol‏ یعلم SEE OT‏ التكاح بالقاهرة 
BLE‏ فلم آزل به ኛው‏ قال: Uf‏ آردنا أن نعقده خارج القاهرة 
فمنعنا ؛ لاہ أستحلالٌ ‏ يعني cls‏ تحليل » وهو نوع من الأنكحة 
المحرّمة ‏ فجتنا )5( ኦዶ‏ 5« فقلت له: Y‏ یجوں ሣ‏ بالقاهرة ولا 
بغیرها». 

ووقع مثل هذا لأبي العبّاس gl‏ تيميّة الحفید في فتوی تتعلق 
fal,‏ الذمةء ذکرها تلمیذه البار أَبْنُ القیّم - رحمه الله تعالئ ‏ فی 
کتابه AEP‏ المُوَفَعِين e‏ رت عليه ይ‏ مرَّةِ في وجو غير الوجه 


L 


BEST‏ لها aes‏ ماھت : حتیٰ قال 5 فى آخر مرة: : هي 
الا وان عرجت دقن NEE‏ 

[5ይ ILS فلا‎ 5 ፌሬ الأصل الثاني : فَالتّمَطنٌ إلى ما يسال‎ Ui 
إلى المسألة نفیها.‎ BIL إلى حالك» أو‎ ይጋህ [1 لا نفع فيه ؛‎ 

Jb‏ رجل أحمد آبْنَ ኤሙ‏ عن Erk‏ ومأجوج: أمسلمون 
هم؟ فقال له: Seh‏ العلمَ حتّیٰ JUS‏ عن ANS‏ 

ومثله السؤال Le‏ لم يقع. ol‏ ما لا edad‏ به کل آحد؛ 
وإنما Gate‏ به قومٌ دون قوم. 








| تعظيم العلم [ [vv‏ 
se SE‏ فالانتباه إلى Leo‏ حال الشٌیخ 
تلاجابة عن سواله؛ فلا val ህው HALS‏ کرد مهموما: أو 
متفكُرًاء أو ماشیّا في طریقء أو USL‏ سیّارته؛ بل a‏ طیب 
قال قتادةٌ: GIL.‏ أبا الطفیل UL‏ فقال: Op‏ لکل مقام 
مقالا». ۱ 
وسأل رجل 2፡1‏ المبارك عن حديث وهو يمشي› فقال: 
لسن هذا من توقير العلم». 
وکان عبد الرّحمن بن آبي لیلی یکره أن SLY‏ وهو يمشي. 
Ll‏ الأصل الرابم : فتیقّظ السّائل إلى كيفيّة سواله» باخراجه 
فى صورة حسنة ¿id‏ فیقدم ei‏ لیخ alias‏ فى calas‏ 
ولا 5,5 Ebb‏ له کمخاطبته al‏ السوق وأخلاط العوام. 
قالخ ols‏ ماه کال a aos‏ فجاءه 
መ‏ .1.1 .111 سی 25 Jura‏ 
یحبی : «اذكرني نك سألتني أن ይህው!‏ فلم آفعل!». 
وإذا GUE‏ السُوالاتِ الواردةً على أهل العلم الیوم» رأیت 
فی pis‏ منها سلت bint‏ وسَمساف الادب» فتری من Js‏ 
sl Us‏ شما ل tus Nie‏ له لم gl “ፆሜ‏ ما وفع ولا 
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| تعظيم العلم [[ ve‏ [ 
ینفع» لا يتخيّرون وقت الإيراد المناسب» ولا یتلفون في عرض 
JUE‏ » فسوالاتهم مفاتيح الفتن» وأسباتٌ المحن. وويل لهم 

7 ሸና ንቴ +27 ee 
ር 


ae 








Ir) 







































































| نتم ام | 


المعقد التَّاسعَ عشر 
ሠ ሠ‏ 3 // و 
شغف القلب بالعلم» وغلبته عليه 


تصدق EN‏ له يُوجب en‏ وتعلّقَ القلب به» ولا ينال 
bes dl‏ العلم ی تکون ا الکبری فیه. 

قال أَبْنُ القیٔم - رحمه الله تعالی - في «مفتاح دار السّعادة) : 

دومن لم CLE‏ لذَّةَ إدراكه شی تھا disci)‏ وشوو 
نفسه» لم ينل درجة العلم au‏ 

وإنّما ثُنال 341 العلم بثلاثة آمور» ذکرها آبو عبد الله il‏ 
القیم في کتابه السالف : 

آحدها : بذل ሥሥ”!‏ والجَهّد. 

وثانیھا : صدق الطلب. 

وثالثها : صحة Bl‏ والاخلاص. 

ولا تم هلذه الأمور MI‏ لا مع دفع كل ما RR‏ عن 
القلب. 
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ds)‏ ام انتا 


2 


ومن ዴሠ‏ هذه اللذة في آحوال السّابقین من علماء CRO‏ 
زی Core‏ 6 فلسان آحدهم : 
ما 223 ال ورڈ سا 
ci‏ بفصاحةالألفاظ 
ومحالس فيهاتجل سكينة 
انشا کات متا ሸይ‏ ی نان 
ዕ]‏ ).5 العلم فوق لذة السْلطان والحکم التي تَتَطلّعُ البها 
نفوسْ کف lr Y dad,‏ آموال وفیرت thes DS,‏ غزيرة. 


بات أبو جعفر GAS‏ مهمومًا من ضیق البال» وسوء الحال» 
وكثرة العيال» فوقع في خاطره فرغ من فروع مذهبه - وکان ዴታ‏ - 
cd mel‏ فقام lea‏ ویقول: «أين الملوك ul;‏ 
I ERASE‏ الملوك؟!». 
إذا خاض في بحر التفكر خاطري 
على 55 من معضلات المطالب 
EE NEE‏ 
و لاي 


و 


ولهذا كانت الملوڈ توق إلى لذَّة العلی وتي فقدّهاء 
وتطلب تحصيلها. 








ir) 







































































| تعظيم العلم rl‏ 

E‏ | تور لكلف الم یه ارہ لی 
Sis ae tee Cals‏ الوق ارت هل Sa‏ 
لم تنل تال وهو کو علا کس وشریر ملكة ..: zu)‏ 
lia‏ أن أقعْدَ على bar‏ وحولی أصحاب الحديث ‏ أي 
GIL‏ العلم - فیقول A‏ : من ذكرت رحمك (የ401‏ 

o TE ENTE 
المستدة.‎ o Y | 

فانظر إلى sla‏ آفتقار هلذا الخليفة إلى 5.1 العلم» وطلبه 
تحصيلهاء ፍፁ ይቀ‏ إليها. 

ومتی pod‏ القلب بلذَّة العلم سقطت SU‏ العادات» وذمَلَت 
Zu‏ متا 2 شمیل یقول: «لا پجد المرء BU‏ العلم 
DIRT‏ 

بل تستحیل الا لام 5.41 بهذه اللذة. 

و محمد بن هارون Ze‏ یقول : 

لممخبرةتجالسني نهاري 

ሸን ወ ae 


fee es |e er اح إل هن‎ 








| تعظيم العلم [ ነየነ‏ | 

A a ولطمةٌعالم‎ 

A‏ شالف خی 

ولا ¿Cr‏ فما هذه الأحوالٌ إلا مس عشق العلم؛ فان 
القیٔم يقول في «روضة المحبین» : 

«وأمًا alte‏ العلم فأعظمُ GE‏ به kes‏ له من کل Gale‏ 
بمعشوقه › ን‏ منهم ፍሬ UAL Y‏ أجمل صورة من البشر». 

فأين [ቪል‏ الشَّمَف يا Ob‏ العلم ‏ ممن phi‏ حظه من 
غُرْسه ¿lo‏ حظه من درسه؟ ويكون جلوسه إلى السمّار وشيوخ 
القَمْراءِ Col‏ إليه من الجلوس إلى العلماء!۰ وتقوئ عزیمه EU‏ 
في col lal‏ ولا تقوی على السّير في نقل المعلومات» وينهض 
Ti,‏ غ دال فيا د 
هؤلاء ‏ وکثیر هم ما حظهم من تعظيم العلم وقلوبهم مأسورة 


بمحبة غیره؟! 


RE 








|| ዮች 







































































por ds)‏ ایت 


حفظ الوقت فی العلم 


إذا كان العلم آشرف مطلوب والعمر يُطوى كجليدٍ یذوب 
فعین العقل حفظ الوقت فیه» والخوف من تقضيه بلا فائدق 
والسّؤال عنه يوم القيامة le‏ وإيّاك على المبالغة في رعایته. 

قال أَبْنُ الجوزي فی «صيد Mo be‏ 

«ينبغي للإنسان أن یعرف شرف زمانه» Fy‏ وقته؛ فلا መዳ‏ 
منه لحظةً في غير فربق ls‏ فيه الأفضل فالأفضل من القول 
والعمل». 

REN مه‎ icicle Glo eke aes 
ak 66 a عبد الباقي‎ 
et از‎ 2 als 

a,‏ بهم الحال أن یقراً علیهم حال الأكل؛ فلقد كان 
آحمد بن سلیمان Zl‏ المتوفی عن ثمانية وعشرین سناب 
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e] ام‎ ds) 


یقری القراءاتِ في حال آکله؛ خوفا من ضياع وقته في غیرها 
فکان أصحابه یقرآون عليه وهو یتناول dy JS‏ 


بل كان يُقرأ علیهم وهم في دار الخلاء؛ OSS‏ ابن تيميّة 
do‏ إذا دخل الخلاء لقضاء ጭው‏ قال لبعض من Dye‏ «أقرأ فى 
هذا الکتاب» ጋ)‏ صوتك). 

GLY ole eles,‏ للوقت عند القوم - رحمهم 91 - في 


و 
ሠሠ‏ 


معالمَ ale‏ لم Gals‏ الحضاراثٌ SLI‏ قاطبةً. 


منها: كثرة دروسهم؛ فقد كان النّووي قرا كل ينوم ای 
ھی ورا le‏ ما ¿SIS gases‏ - صاحب انيل الأوطار» - 
AS‏ دروسّهُ في الیوم አይሬ ፳%0 ALD,‏ درسًا؛ منها ما يأخذه عن 
مشابيكة سا Sieb‏ 


a‏ محمود ¿slo E Y!‏ التفسير علیهم جميعًاء فقد 
كان o‏ في الیوم آربعة وعشرین درسّاء ولمّا آشتغل بالتّفسير 
GEL A‏ ترجمة محمّد بن أبي بكر ol‏ جماعة 
። 7፡1 ۰ 2 (ሀረ‏ 7 
ቃመ‏ البوم والليلة Go‏ خمسین درسا. 


ومنها: كثرة مدروساتهم؛ فقد درس أبْنْ EN‏ «المدوّنة» 








1 51 







































































0ت 2 


Al ንሙ‏ مر وريما وُجد في بعض کتب oll oe‏ الفارسي 
بخظه : درسته ألف مرة. 

وكرّر غالب بنُ عبد (ኦራ‏ المعروف U‏ عطيّة le‏ 
صاحب التفسير المشهور - (صحیح البخاري» سبعَمایة مرة. 

ومنها : كثرة مکتوبات تهم ؛ فأحمد بن عبد (SIA‏ المقد و 
تم العلم من الحنابلة - کتب بيده آلفي (thes‏ ووقع Un‏ 

ومنها 2 Ab‏ الجوزي طالع وهو بعد في 
A‏ عشرین ال تال 

ومنها: کثرة شیوخهم؛ فالذین جاوز عدد شیوخهم IN‏ 
کثیر فى هذه الأمَّة وأعجب ما ذکر .61 آبا سعد السمعانی بلغ 
Sue‏ شيوخه سبعة آلاف شیخ. قال أَبْنُ اللجار في «ذيل تاريخ 
بغداد» : «وهذا شيء لم يبلغه Gal‏ 

ومنها: كثرة مسموعاتهم ومقروءاتهم على شيوخهم من 
ió‏ المطوّلة والأجزاء RBM‏ 65 فقد 422 بالالاف الو لیت 
كما وقع ltl Y‏ المذکور وصاحبه أَبْن عساکر في جماعة 
ም‏ 


ومنها : كثرة مصنفاتهم؛ حت IT Oe‏ مصلّف لجماعة من 








JL ላ. 







































































| تعظيم العلم 01 
ملكا eV‏ منهم عبد الملك بِنْ حبیب عالم الاندلس 
وآبو الفرج أَبْنُ الجوزي. 
SUT o‏ وقتك؛ فلقد آبلغ الوزیز SE‏ 
هبيرة في نصحك بقوله : 
والوقتٌ أنفس ما غنیت بحفظه 
وأراه آسهل ماعليك يَضيع 








ر تصدیغ ام | 


الخاتمة 


إلى هنا بلغ القول التّمام» وحَسّن قطع الكلام بالختام» فيا 
sd‏ العلم وطلابه. ويا 51.23 الفقه وأربابّه» آمتثلوا معاقد 
التَعظيم» وأنتم تقبلون على مقاعد التّعلیم = تجدوا نَفْعَهُ وتحمّدوا 
colo‏ وإيّاكم Oslo‏ بها والعزوف عنها؛ Lilo‏ مفتاح العلم 
ومرقاة المَهْمء فبها تجمع العلوم las e‏ الفنون 
መ)‏ 

فشمّروا عن ساعد cel‏ ولا تشغلوا cl dees‏ واحفظوا - 
رحمکم ቁ!‏ - قول آبي عبد الله ابن القيّم : 

CU‏ النفوذ إلى del‏ الآخرة؛ بل إلى كل علم 
وصناعةٍ ورئاسة» بحيث يكون UN‏ في ذلك مقتدی به فيه - 
يحتاج أن يكون شجاعًا Usb (Wildes‏ على وَهْمِهء ጩዎ‏ مقهور 
تحت سلطان تیه زاهدًا في كل ما سوی مطلوبه» عاشقًا لما 
تَوَجَّه الیه» عارفا بطريق الوصول إليه» والظرق القواطع عنه» 
مِقْدَامَ الهمّة» ثابت الجَّأش» لا nu‏ عن مطلوبه لومُ لائم» ولا 
CO KOI GAS cole ie‏ بات SII‏ غير مائل مع 99 توف 








er] 







































































po ds)‏ انتا 


ولا ألم الذم» قائمًا Ley‏ يحتاج إليه من آسباب معونته» لا تستفْرُہ 
المعارضات. شعاره الصّبر وراحته ca‏ محبّا لمکارم 
الأخلاق» حافظا لوقته» لا يُخالط الّاس الا على PUBS . ኑው‏ 
الذي يلتقط E‏ بينهم» قائمًا على نفسه بالرَغبة والرّهبة» طامعًا 
في نتائج الأختصاص على بني جنسه» غير مرسل ii‏ من حواسّه 
عبثاء ولا مسرّحًا خواطِرَهُ في مراتب الکون ويلا ذلك ድዶ‏ 
العوائد» وقطعٌ العلائق الحائلة بينك وبين المطلوب» آنتهی كلامه 
فما il‏ ذكرئ وتبصرةً!! 

للم يسر لنا تعظیم العلم ately‏ رخات ገ ከሽ‏ 
كذلك فناله. gel‏ نا نسألك علمًا نافعًاء ونعوذ بك من علم لا 
ሶዶ‏ - له علمنا ما ينفعناء Las BL‏ علّمتناء وزدنا علمًا 
ቪሬቃን‏ 6 اللي آقسم لنا من خشيتك ما ا کنا وبین 
معصبتك .6 ومن طاعتك ما ir a bald‏ ومن اليقين ما تهون به 
Lale‏ مصائب 07 og‏ معنا بأسماعنا Be bal‏ 
أحييتناء واجعله الوارث منَّاء اللّهِمّ لا تجعل الدُنیا clas „sl‏ ولا 
Als‏ علمناء ولا إلى النّار مصيرناء ولا تسلط علينا من لا يخافك 
فينا ولا يرحمنا. 


ak 








3 መን 


و 
طبقات السّماء” 
ሠ‏ 
da das‏ الأولى 


dell “ይ” «كتاب ب‎ ۳ Je 
3 ES m 


کے .ጫ o LE ብ‏ 4 >44( و 
فتم له ذلك في الاد الات کی معا ون سکس 


#۶ , و رھ 2 መ.‏ ہے و کے و ت ሄቃ‏ . و ت 
መሙ)‏ له روايته عني؛ إجازة خاصة من معين لمعین في معین؛ 
ሠ u y 2‏ 


ONS MNS ES 
Cee تز‎ MEF ANNES وک صاع‎ 


يوم /ليلة من شهر iu‏ - ۱۶ 


‫َ <= 


a (ነ)‏ الکتاب / ig ደ A lo 0 nn un‏ بت 

)۳( یت في هلنا البیاض ما يدل على كيفيّة الق اا ech Bd pe‏ 
(el‏ أم بقراءة مالك النُسخة» أم بقراءة غیره؟ ሯጫሟያ‏ عن الأول د (من لفظي) ۰ 
وعن الثاني ب: (بقراءته)» وعن الثالث ب: (بقراءة غیره). 

(፤)‏ يثبت في هذا البیاض اسم السامع. 

)0( يثبت في هذا البياض عدد مجالس السّماع» فيقال: في مجلس واحدٍء أو مجلسين» 
BW‏ مجالس» وهكذا. 
































| الشماع‎ Elite II ۱2۹ | 


AR: |‏ الثانية 


e في‎ ge jo من‎ LE HL] መ له روايتَهُ‎ መፓህ 


۲ 5 ۳ ۱ Y 
ር ts بحق روايتي له ار‎ 


co 9‏ و ر ۳ چچ By‏ عع ሠ‏ > 
ابن ሐል‏ العصیمي - غفر الله له ورحمه . 


ر کہ 12(“ 

ah نیت‎ 

Y nn 
BL 
Sy 


١4 fis eh bs ٠ یوم /ليلة‎ 


)20 يشير الشیخ المُسْمِع إلى ما يُبيّن كيفيّة روايته للکتاب عن شيخه: BS‏ أم إجازةً» el‏ 
E‏ بعضه ta) asl 5)ውህ‏ باحدی الكلمات ASE‏ (قراءة)» أو (إجازة)» أو و 


بعضّهء واجازةّ باقيّهُ لی)ء ويتكرّر هذا في US Ge‏ مسمع في طبقة تالیق» فليتنبّه لهذا. 






































[vy Jl الشماع‎ | 


. ፐ en 
(A «لتاب تعظيى‎ le 
“ታጋ > 
ے‎ - [ረረ ۳ 4 . یھ کیںے‎ 5% 
من نسخته.‎ ds ir > في‎ IS 8 5 


ሄ ቃራ A, 3‏ ,2 ہے 3 a 3 a 3 ሄ‏ 
وأجزت له روایته عني ؛ اجازة ፌወ!ው‏ من معین لمعین في معین؛ 
5 اد له (ነን‏ ۱ 
بحق روايتي ٠‏ عن 


یوم /ليلة ۲ مِنْ شهر 1١ ais‏ 


في بمدینه 
N‏ فيه إلى ما يُبيّن Las‏ روايته للكتاب: قراءةً» أم إجازةء أم قراءةً بعضه وإجازة ¿BL‏ له 
وذلك بإحدى الكلمات ÓN‏ (قراء٤ً)ء‏ أو (إجازةً)» أو )3 bel‏ بعضّهء وإجازةً BL‏ لى). 
* تنبيةٌ: ይድ‏ البياض في بقية مواضعه الآتية لتصلح هذه الورقة محلا لإثبات سماع 
طبقاتٍ ES ale‏ عبارتها وفق المتقدّم قبلها. 



























































I ۱۸ |‏ طبقات الشماع | 


ty s 
AAS سم اسناد مالك هذه‎ 


من کتاب تعظیر العلى إلى الصنّف 


۱ SANE صاخ‎ ۱ 































































































کے بک 
کے 


Y الم‎ 5 eg 
الوهاب بن سلیما يمى‎ ፌሬ ۰ 2 
یں ی ن التميمي‎ ው 


٦‏ رحمه الله رحمة وا 
Cy‏ 








منتخب الفوائد 







































































[ ثلاثة الأصول hg‏ [ ۱۰۱ | 


NS skis |2 
عم‎ ek 


3 á ሠ ፣ሄ መ= 
ی‎ ።ሠ። وم‎ ۴ ።2 10 - 2 “ቃረ بل‎ መተሠ یی‎ 9197 
: تعلم آربع مَسَائل‎ Ele E اغلم ۔ رَحمك الله - أنه‎ 


ሖሠ‏ م2 


++ 


IN‏ العلم؛ EAS‏ نبیّه وَمَعْرِفَةٌ ين 


Mi : 538) 

ፍህ)‏ : الصَّبْرُ عَلَى 2591( فیه. 

ች padi E تما | سے لم‎ RN, $ LION 
5 N As Ae آلإضن ئی‎ 
EA 

alae arse aren ERE gil | ህህ 

AS إلا هي‎ salt علی‎ ፳ታ 

JM JE As :- SUS وَقَالَ البخاري ۔ رَحِمَهُ الله‎ 
EAN OO mr 
Al ህዶ! لد که ]›=:.: ۰۲۱۹ 22[ بالعلم قبل‎ 








| ۱۵۲ [ منتخب الفوائد 







































































| yor [ Liso الأصول‎ 55:5 | 


የሠ!‏ - رَحِمَكَ ال : Cas GT‏ على YS‏ مشیم salis‏ تلم 
ثلاث ols‏ المَسَائِلِ وَالعَمَلَ Se‏ ۱ 

ls هم‎ WE do By UE اله‎ AN 
و‎ 185 seb 35 لیا‎ 


EEE ኣክ TE O 
[vivo [المرَمّل:‎ = A فرعون‎ 


816 لا Lay‏ أَنْ يُشْرَكَ مَعَهُ 4ው|‏ في عبادتب لا 
ee E‏ و ር De‏ 
GST 4 ebd [2:3‏ [الجن: DA‏ 


ن مر أطاع الرسول 5555 ابه Y‏ جوز ¿Y ህ‏ 


SSS 55 SUI; قریب»‎ Gal CACAO را كاذ الله‎ 


E «5 a Dub GS ae ኘኔ‏ توا موم SiG:‏ آله 


ር Le 7 ታቸው 3 አባባ و‎ Fa al „la ጋ Byes 


A 


Be بروج‎ AÑ Goal کیب فى فلوم‎ A 


er Aor م‎ Bye 2377 ںو‎ ۲ 
A عم وضو عَنْهُ‎ At رنت‎ Gb oS PNT GE ری‎ 


ኦዶ‏ مود 


هم الفلحون؟» [المجادلة: ۲۲]. 


Y 
الله‎ Sr ol 








| ۱۵۶ [ منتخب الفوائد 







































































| \00 II Ls الأصول‎ 55 545 | 


: إِبْرَاهِيمَ‎ ብሪ Sages أَرْشَدَكَ الله لطاعته أن‎ - ሠ! 
al الله جَمِيعَ‎ el الله وَحْدَهُ مُخْلِضًا ]4 الدَّينَ» وَبِذَلِكَ‎ as 
Y والإنى‎ BU ie yp Jus قال‎ Us وَحَلَقَهُمْ لها؛‎ 


۹ رو و و : راس و‎ “ore ر‎ 5 bor 
یو خدون.‎ Ds [الذاریات : ٤٥]ء ومعنی‎ Lia 


رھ و 2_o-‏ َه رمع ። ሠ‏ 2 
€ وهو دعوة عيره 4ጫ።‏ 6 والدلیل 
مكو 11-7 سم م و و =ተ‏ ہیی ek‏ سره ን የ‏ 
dy‏ تعالی : Ip ሥኃ ES ቅ‏ بو ES‏ [النّسَاء : ۳1 








| 10% [ منتخب الفوائد 







































































| ۷ II Ls الأصول‎ 55 545 | 


DEN ES Nee ie 


ING IE ።ዶ IG Fe ቃሪ ሠ 35. ov | 272 مه‎ * Ag 
፳፪ ری ودینه » وسيه محمد‎ la فقل : معرفة‎ 
ሠ ሠ 


RE 








| ۱۵۸ [ نتخب الفوائد 







































































| ۹ II Ls الأصول‎ 55 545 | 


فإذا قيل لك : مَنْ $565 
ای مه من رد 


ፀ,ሖ። 
مه‎ 


ሠ ። Gee {ee አ 2 Be 5‏ $ 4 رڈ 
فقل : ربي الله الذي رَبانِي» وربی جمیم العالمین بنعمته 


وهو Gd a‏ لي እድመ‏ سواه. 


“(ዌሄሠ iros ሠ AS er aie He 
የፍሬን ت‎ ሥመ : فاذا 12 لك‎ 


وه 


o @ ሠ مر ار‎ 5 ማሚ ፅ - 2 ሪን و‎ A a 
تن‎ GO اللثل‎ SUT ومن‎ cs فل بایاته‎ 
3 -ዒ ። ú . 0... ou “yr ú E ۔ سب‎ Du - 
وَالأَرَضونَ‎ Sed وَمَنْ‎ ዶ፦-› LN Y وَالقَمَرُء وَمِنْ‎ 

AER وتا‎ Sek 33 E 

Fr he “ሥ። >» ሠ #6 መ መቃን ae 2 21 

ES GAT ፍ2፡ رین‎ UD ol E 


Ge oe ቃሥ ።<ና ےک‎ oo تح‎ 4 አያ ጋ > Oe 
a 66. Wet, Aah a ሁሪ لا‎ 95 ol 


ع وض ورم > EST‏ نز چ ۰ ኃ‏ 
aN‏ >> إن كتم 951 EDS‏ [فصلت: ۰۲۳۷ وقوله تعالیٰ : Sp‏ 
መሥ-‏ مرو مت ررم صر رصح َم > 5 0 oe‏ کے ہے عم “ er‏ 
a የንን‏ اخلق :الوت والارض في ستة !25 ثم استوئ GA!‏ 


te‏ م2 SIA yo, SANA‏ 212 رم or ot‏ سے A za tr‏ عي “ሄ ደ‏ و 
يغشى الیل النهار Gee ሓጩ‏ والشمس والقمر والنجوم مسحرتِ بامروه ነ!‏ 4 


5 “። ሠፐ Be Boe ኅ< = رود‎ S77 2 
Lot الله رب !=44 [الاعراف:‎ DG ZY, الخلق‎ 








منتخب الفوائد 







































































AS 
رمو و‎ pe 2 - 
Mo: 2 Ee : 


سرچ و 


7 - مر هر‎ Bes 
GM تون‎ ws 
من‎ “4 ሆህ Ave سم‎ a 
: [البَقَرَة‎ %% DAS نتم‎ vs 


et ا‎ 


Eo 


Cr ይን el لن‎ 
ፖ-ሠ م‎ ፔ سط مم‎ «“ ሥሠ 
ES ¿NA 
> روصد‎ 2 ሪፖ» Se 
فلا‎ SS 53) نی الت‎ 


.]۲ ۲-۱ 


GS‏ الاشیّاء؛ 








ነገ" |‏ [ منتخب الفوائد 







































































| vr [[ Liso الأصول‎ 55:5 | 


ou; A! Jo ال : بها ؛‎ jal er العبادة‎ are 
الول‎ ¿LON FEA والاحسّان؛ و ال عا‎ 
BELG BUG ELI እ وا‎ A «ጄይ 2 
መረ Sp ۶ ۷ وَالذَبْحُ؛‎ eee NIG ese 
+| ል GR = مر ال بها‎ Als 5! 

AAA EN 
.]۱۸ : 5] 

IS ABA ን# الله‎ 5ጃ ጄሪ قَمَنْ صرّف نها‎ 

4፡9 لا‎ 2፡44 TE ኃቅ : Ses Og الیل‎ 


بهو alas [596 ak‏ رید Y Sal‏ یع کے [المومنون: ۱۱۷]. 


2 








ye]‏ [ منتخب الفوائد 







































































| ነፅ I الأصول وأدلتُها‎ 55 545 | 


23 


SE! ot وفی الحدیث : «الدعاءٌ‎ 
IA asst ለ2) dr : تَعَالَى‎ 4153 JL; 


ሄሥ 


یک ستکرون & Sie‏ سیون E ራጮ‏ 
ردیل 54 )43 تمالی : دا #2፤‏ ان موف Sas‏ 
لا (ዜሬ Ss ol cael‏ [آل عمران: Vo‏ 
B35 EG አን‏ تخالی : ኃቅ‏ کان 38.2 ريب ملسمل عم 
ES‏ 42 بعبادة ريف ዳጨ‏ [الکیف : ۱۱۰ 
A‏ ر ی ተመው‏ ررم اسه ፖፖ‏ ص ہہ 
SS‏ التوکل قؤله Esp : (SES‏ او 2S of GEES‏ 


LA. Ge رم‎ 


GK fen‏ [المّائدة: as, ¿[yy‏ تمالیل : ومن EEE‏ الله فهو 


rn 


Ir : [الظلاق‎ Gi 


A en یل‎ 
Ge US el ف‎ ht ڪا‎ 
.]۹۰ تم وی =< € (الانیاء:‎ 

۱۰۰ sss E : تال‎ 4ቹ LESS" LS; 

GANT #2 اک‎ EEE ኤሠን 


NVI [5፤ : 481 








y]‏ [ منتخب الفوائد 







































































| 545 35 الأصول وأدنتُها [ vw‏ | 


1 BET 66 እደጅ BET 


3 ፅ of ص‎ *።6ዕ" تر 2 کے‎ ሠ A Gee, 
الحدیث : )51| استعنت فاستیٴ بالله).‎ «Lo [الفاتکة:‎ ER 
a I 4 
ሠ > ሠ ሠ። es کات‎ ። سی‎ 
8 “የ፻ ሠ “ ور‎ AG = A ሥሯ رو‎ ae 2 Phere 4 es 
GH آعوذ > النلق‎ foe : فوله تعالی‎ BELLY ودلیل‎ 


ሠ። 


“ሠ‏ و we 4 AG‏ جم و مر 2 رص 

OCT KS GAGES وله تعالی : اد‎ GULL LS 
[ላ JW ጃዕፎ] 

2 19/11 ۳ ሪ oA Sa መጋ “ቸሩ 57 ار‎ 

SS GCS IA SUI ردیل‎ 
ت‎ 8 = a 21 ہے‎ At 7 
وَمن ا‎ SIV [الانعام:‎ La لا کور‎ oe رب العامین‎ at 
/ oz ሠሠኛ ይሠ u wey کاٹ‎ 4 Es 
Mail A E قوله‎ 

BAL صن + 7377 مر سے‎ “ቶል 0 5 ARS ሂሪ و‎ ።ሠ 

cos Up os, بالذر‎ Spee : ودلیل النذر فوله تعالی‎ 
IV [الانسان:‎ ጃ5ጅ (ee 








aes [] 
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الأضل الثَّانَى: 
dd y‏ دين الاشلام )3351 


AS‏ الأسْتِسْلَامُ لله SEN he SL‏ له بالطاعة» والبراءة 


ፖ 
lat, 


ce IS‏ ا اف ما 
رھد ناوات مات ሰለ‏ او ا ان 


RE 
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ስንን hare fee 215 4 9 ماده آلا ال‎ + pes علا‎ 
A መቃን وَصَوْم رَمَضَانَء‎ BS الصَلاق‎ 


ሥጋ 


: تَا #ۆومن > يبتع عير‎ ን »]1١9 عِمرّان:‎ 
[ለፀ [آل عِمرّان:‎ A] is ey & 
له الا هو‎ ዥ 7 ፳( ፈ ይው : تعالی‎ ss 


“7 


a Y oak 5ቹ وازلوا امار‎ 5.5 


ሠሖ 


لا هو 


| 
آل عمران: ጎለ‏ 

مر مر ۵ کح 4 Sov‏ م YL‏ 

ومعناها: ሣ‏ معبود بحق 


v2 


y 5. “ቃሪ 966 7 - 
mr : اله)‎ Y) 


مد کن : وه تعالی : وا ال رتم $¿ 
20 1 متا مت پت Y‏ لِك E YY: 5፡70 4.3ሪ5‏ 
»ቅ vee‏ یاهل الکتب J IGE‏ کلمت سوم Vi ቁ52) ES‏ 








| ۱۷۲ [ منتخب الفوائد 







































































| ivr ا[‎ Lis, الأصول‎ 55: | 


< “ Ús ኅ 74 ኘፕ። Ge Grp ሠ 

ዴ-=‏ إلا الله لا شرك بو ዣ, EE‏ تح UG) ከ as Jaks‏ کت 
ررح Ús ሠ‏ م I °» ae of BY‏ 

INE عمران:‎ MER er Gb فَقولواً آشه‌دوا‎ VS الو فان‎ 


Jigs 623.‏ اش ፣‏ قد 


A od, ዶሄኙ 
1 


w 


B > 0 ሠ ብ ። ሠ 


2 وو نس‎ Ar de AC 
per 4 و ور‎ = 
.]۱۲۸ [التوبة:‎ #2 ዴ->ኃ رء‌وف‎ ር A کم‎ 


ومعنی شهادة أن Br‏ ہکا الله : a‏ ری 


o £ 


گت ee es‏ وا کن مت 
EAN‏ 
وََلِبلُ (85፡13 SLE‏ وتفییر ]55 A ኢው‏ ›5 


ፍጩ # አጄጋ ኸ A‏ #4 الب میک ا 
be DW,‏ الم 96 4 E‏ 
و ሠ መመ oS‏ 


مر هر و or.‏ 


SÍ‏ کب علیکم 


ES En 
E 
፥ ፍን 
ASN 
5 

3 
تا‎ 
at 
ተህ 
sh እ 

ኣዩ 
3 
\ 
UN 
ፌሬ ኣ 


2 کے‎ 2 2ፓ At -ሠሥ ቃራ 4 “4 هم ینم‎ 
LAY البئرۃ:‎ DAS UU اليرت من‎ OS گما‎ peal 
PAT RT 155 وََلِبلُ الح‎ 


LAV عمران:‎ MER Sul! 
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2 2 ሪ ፆ ሠ 
الثانية: الایمان‎ AG oS | 
M ና ሓጎ 1 A 3 me 1 of Zo 2 e oO o 7 - 
اف‎ Y al اعلاها قول لا‎ ALAS وهو بضع وَسَبْعُونَ‎ 
ሠ ሠ ሪም ክብ መ من‎ ሠ 1 ”ፖ ፤ ደ ሠ - of, 
امَاطة الأذئ عن الطریق» وَالحَیاء شعبة من الایمان.‎ Us! 


دأذكاثة AE,‏ أذ زین بف وعلایگیی. cats‏ وسر 
وَاليَوْم EST‏ وبالقدر AG bo ps3 9 ሙ‏ من ال 

الیل عی عم الأركان sd‏ 
eG STE‏ و 
يكذ والکتب weg‏ 


(14: 20 رکه‎ 55 ዕጅ KG : SW قَوْلَهُ‎ SS 


ር. 
۱ 

መከ 

ኣ 
2. 
کی‎ 
0, 
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| 545 55 الأصول وأدلتُها [ ۱۷۷ | 


Oli Y! AÚN المَرْتَبَةُ‎ 


በሸታ 
3 ር “። ሠ we 
.. + <2 


Zz Yor 4 “ፅረ 5፪ از ۳ رو‎ ፅ 
ELS الله وخده‎ SaaS واحد؛ وهو أن‎ 355 


MZ ፥ሀ را‎ 


الیل وله تعالی : وم نیم ail J ተን‏ وهو ین 49 
استمساک بالعروة لوت 44 [لقمان ۰ ۲ 4 iat inal Gail : Ip:‏ 
ول هم شارت ۴ [التحل : [IVA‏ وَقَوْ بل ee “ቁ‏ 
سیک [الظلاق : ٣]ء le ir‏ : و A BARRE‏ 


-ኛነሃ ፡ ده‎ ተ ዓቀ” AA 9 el وتقلبك في‎ 5ጅ جين تقوم‎ 

rn‏ 55 نی 35 رکا لوا مه ين 552 ولا GAS‏ ین کل الا 
seve‏ # 

LV ١ فيه [يُونس:‎ Sa دا لد‎ ሪኔ مک‎ ር. 


aa تا‎ ee O TA 
Je eM ee, ٦: غمر له قال‎ 


ውን Ele‏ شیید بَیاض الاب Ne See Slee ብ‏ ری له 
A ENSAYA IA‏ 
በኮ‏ لی le oo u‏ فخا فقال : پا ےت 


۶ vu 








Gee: [[ ነ | 







































































| ثلاثة الأصول Wr,‏ سا ۱ 


2 وو 


at» ‘SG‏ تؤین نَ باب ca‏ 4553 ورسله والیوم 


y 


„al; EST‏ ځیرو وَشَرُوا. 


Pole الا‎ A آخبزني‎ JG 

ال : Ibe a 2:2 Shy‏ تکن تراه 5 رال 
قَالَ: ¿sio‏ 

gt a‏ عن السَاعَة؟ 

86: Sy el Gis ال : «ما سول‎ 


۳ 
o 96 


ال : se ጋን!‏ أَمَارَايهَا؟ 


ኣ 
ኣ 


٥ 


ols 1 7210 er! تلد‎ 2 JU 
يَتَطاوَلُونَ في اوه‎ ፡::: ፉራ) 


بر ሠ“‏ 7 کی ہے ።‏ 
قال : فمضا! فلا I‏ 
۰ 0 
we ۰‏ 
ሠ‏ 


JU IA تَرَى‎ 








منتخب الفوائد 







































































| ۱۸۱ II Liso ثلاثة الأصول‎ [ 


ሠ ሠ og ሠ ሠ ke 427‏ و 
ففال :፳፳ጄ‏ «يا ሪታ” አመ‏ من السائل»؟ 








\AY |‏ [ منتخب الفوائد 







































































| var || ti 55:5 | 


الأضل الثالث: 


مور “ሠ‏ و 
“iz ሪ ۶ 2 * ቅፁ o7‏ 
Ike ሪ ሠ ፅ ۰‏ 
محمد 
معرفه نبد Eu‏ 
ሠ v‏ 


ر و ر ور ۶ مھ ov‏ 


# መጋ کے‎ ° Gs ጋን qe ፅ 1 
o “ ae „se? ፅ o - ። ሠ ። a eas ore o 
مِنْ فريش. وفریش من العَرّبء والعرّب من درية إِسْمَاعِيل بن‎ 


ፖ 
عه ر و‎ መሠ“ 


إِبْرَاهِيمَ الخلیل Je‏ 871,211 وَالسّلام. 


RE 








ነለዩ |‏ [ منتخب الفوائد 







































































| 545 55 الأصول وأدنتُها [ ۱۸۵ | 


ركو ሠ‏ و و ro EZ 2 ሪ ሠ # ብ‏ € مر و ۹ = و ہے 
وله من العمر ثلاث وستون سنت منها آربعون قبل النبوق 
EE “ንበር ዶዓ ሠ # ur‏ 
وثلاث وعشرون ጻሠ‏ رسولا. 


و 


2% رز و‎ A ሠ ate ደሠ2ፇ Jw 
وبلده مكة.‎ ‹ ሥጋህ ب( اقرا )» وارسل‎ የሠ 








| كما [ منتخب الفوائد 
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Jet A! ንይጄን الله النّذَارَة عن الشركة‎ eS 

e x a se a 2 e 8: FE: ¿JU والدّلیل $ ھ0‎ 
E «277 55 SES .22 لو ولا‎ ሙ= SIG sk AL یک‎ 
[ሃ-ነ [المدر:‎ 


ዳሪ 3 


RN HK 1 ኃቅ Er‏ 34% عن መዲያ SAN‏ إلى 


ኋ> ኦህ be isl ؛‎ ]* J مإ که‎ 25 .5))»ቓ 


ur 


A ¿il > isl ፡[፣ : 441] AL LES‏ الشرك. 


2 شوم 


slo ER FE‏ الرج: GEA‏ ومجرها: 

۳ ጋ cio መመመ Le Lio ze مومس رو‎ ችን ጋ eg 

ترکها واهلها. sells‏ ينها واهلها. وعداوتها واهلها. وفراقها 
واهلها. 








ee IK 







































































| ۱۸۹ II Ls ثلاثة الأصول‎ | 


.بب ዶዳ ሠ”‏ إلى پوت ae os‏ 
سيين › er‏ 7 ۳ ا المدينة. 

e lá 
ال ےا عه‎ al aU الاشلام وهي‎ 


g “ረ 5% 2 ሖ 3 ሠ‏ مس م ዶሪ 7 -=፥‏ “ و , وه 
والدلیل ብ‏ تعالی این KIT ተዓ»‏ ظالیی أنة 
. و مره # ویہےمے م ያዖ‏ 5 ے سره 44 “ራራ‏ 3% مي ሠ‏ ہے መሪ‏ وه 
فی کم لوأ 53 مسمصعفین 3 Wale das? ሐ! ge! J | |ህ ga‏ 
de‏ 

ru? cortos وه کی‎ 2 ir مرو‎ AH 4 4 fe 5 
JOM ت‎ GN إلا‎ ae es DAS Ge ok A 'ጋ 
2:7 ሠ መሥ 2 2 “ሠ 
€ 157 ። ረና ايد مرح و‎ PR ear 20106 ct 
أن‎ “it A ok سيلا‎ OES ዓሙ> سَتَطِيعُونَ‎ Y 3፡7 و‎ 


Zar 


Eee, As, ۰1۹۹-4۷ : e عقوا‎ (ae الله‎ Sige 


[91 : [العنکبوت‎ <> opel Só 7 ان ای‎ Bel ی ان‎ LL 

ህህ‏ البَعَوِيُ ۔ doo)‏ اله ال 

a tay‏ ال یی ال کنل 
یهاجروا؛ تاداهم الله AN! መር‏ 

A «لا تنقطع‎ : ፳፪ 4153 LEN 22 الهجرة و‎ መ“ ነ 
من‎ ራኤ] GALS i bn aut Y 455 15 حَتّیٰ‎ 


ترا 
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ae 
e 


4:2 >> لج 2 ۳ ۳ ۳ 5 
Tu‏ بِالمَدِينَة مر فیها o‏ شَرَائِع الاشلام؛ Ses‏ 
SSH‏ وَالصّْمِ N‏ وَالأَذَانٍ والجهاد EN ANI‏ 

عَن EN‏ وَغَيْر WS‏ مِنْ شرائع الاسلام. 


ሠ و‎ BI ۶و‎ ።መ።ሥ ove ۳ 22 © سر‎ We ፕሠ < «<ሻ 
وبعدها توفی  صلوات الله‎ * ሠ اخذ على هذا عشر‎ 


\ 


A 


& 


ሠ 
Wee 


و ጊፕ‏ ور گی ره ,2 
cans 15‏ لا خير إلا دل الامة 


ر و 


a re ee‏ الله وَيَرْضَاه. 


a ነ? ve ሠ nik Beet? ا کا یک‎ 2 0 ሠ 
وَجَمِيعٌ ما يكرهه الله یبا‎ IA : ፍፁ [መንጋው GH DENG 








ar]‏ [ منتخب الفوائد 
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“ሠጀ 


x‏ الله els als Hl A‏ طاعَتَه علین + جمیع الثقلين 
الجن ጋጋ MENT‏ 07ات ሂና Bp‏ انش 72 4ሥን‏ 
ا LE UA‏ [الأعرّاف: [ፀለ‏ 


ر 96 ر 


816513 له الدّينَ. 
በጨ‏ وله تعالی : الوم SI ረ፲21‏ دنک 25« Se‏ 


Paar 


> ہے ጋሪ‏ رکا 
نعمی Eure)‏ کم الاسلم دیا که [المّائدة: ۳]. 


Me Gc de Es : er en 


“ቃ። 


ቸነ-ቸ፥ IE er 7 


co ح‎ ሥጋ LE 3 


EWR بوم‎ 
ERS ل ا ا ی‎ Be 
ቃራ “> = A». 
رمک‎ (ራፊ) شیک‎ ከ5) Kak Gap : Jui وه‎ er 
علد‎ 2 ONT الک ےن‎ ES A db] ¥ ۳۳۹ 
.]۱۸-۱۷ ses] RA = فا‎ 700 ። 
eth op has وبَعْدَ ال مُحَاسَبُونَ‎ 
23 2 تارق ارت نان‎ age IS دول‎ sg 
የነ [التجم:‎ ጃች IT Sal ነጩ ሀታ la ad 


ሯ 
ሠ . 0 0 7 ıL ovr 
e | ۰ 
z . * E 
ሠ 
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| 545 55 الأصول وأدنتُها [ ۱۹۵ | 


> Sr, 4 > ص وره‎ ሠ 204 
435 & BE آن‎ AGS الین‎ Sp : ipa Gy eg 1.1. 
ቻ au ے جو‎ gi tae a 


= ”ا با یما al ሠ 5) As‏ سر لو که Iv: fe‏ 


ak 








| 145 [ منتخب الفوائد 







































































| 545 55 الأصول وأدنتُها [ ۱۹۷ | 


۶۷۳۲ھ JOM ቃድ‏ مُبَشْرِينَ وَمُنْلِرِينَ 
ee‏ .25.3 33 592 
RE Ge 4- a‏ 


¿[vio 2] EN بعد‎ > aul للناس عل‎ 

رهم وش واخرهم agile - ace‏ الصلاة ONG‏ - وهو 
خاتم اس لا نب بَعْدَهُ. 

ህቹ i;‏ تعالی : ما کن ሠ! OE‏ من RNS‏ و 
des‏ لین که [الأحرّاب : [፤*‏ 

TU : ሃፒ 8 BS SES de الیل‎ 
.]۱۲۳ [النسَاء:‎ Geese bs اك و یج ول‎ ig ایک‎ 


RE 








| ۱۹۸ [ منتخب الفوائد 
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ኣ 


wae ወቃ 
da! 


کل لله 1' سولا ین وح إلى eee ad‏ 
¿a‏ والسلام ۳ بعبادة الله 4 mans «6ሐ>ን‏ عن sos‏ 


5 
e 


الطاغوت. 


ኣ 


2 ሠ” ے ہم‎ RA 


والدلیل $ قزل؛ تعالی الورك و کل 270 
ህ22፤‏ أله 25[ اوت 4 fot]‏ : ]. 


م2 موم 0 “1 መ Ea Pat - ሠ‏ 
وافترض الله على جمیع العباد الكفرَ بالطاغوت والایمان 


2 


بیع 
eC‏ 


قَالَ أَبْنٌ القَيّم ‏ رَحِمَهُ الله (SUS‏ -: 


ሠ 


ore 


3 AA re به العَبْدَ‎ 37(ጭ፡ [ሬ : الطاغوت‎ a) 


of‏ وم 


و أو ےن 


والظواغیث Og tS‏ وَرُؤُوسُهُمْ حَمْسَةٌ 7 الها 
وَمَنْ نید ታልቃ‏ رَاض» ومن SB ple bv ES‏ ومن LES‏ 
cand le GN‏ وَمَنْ حکم بغیر SGI Le‏ الله 


[ من‎ AEM Eh 1 e 2395 
< 


BN sh استمسك‎ A SA SG کن‎ 


& 
Y 7 “ሥሥ 


[93 5430 ጃ#፳ ne ር ድ aly Ús 
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ሥራ. : اش وفي الحدیث‎ Y AY a هو‎ [ልን 
al في سَہیلِ‎ ¿Gl E 50 BN 034855 Poy | 


وان del‏ کے 41 fats‏ محمد als‏ وم صحبه ا 1 








۱ طبقاث الماع | vr‏ | 
طبقات السماع" 


ሠ 2 و‎ ሪ 
الطبقة الاولی‎ 
a, 2 ረ. ማቄን eo ጋ 
IA For 0) Ele سوہ‎ 
ረ. 5 oe. ۰ ሠ ۳ “7 
نسکته.‎ y dl له 95 في ۳ بالمیعاد‎ 65 


com في‎ ome خاصّة من معيّن‎ Hl عني؛‎ Gly) له‎ መህ 
بإسنادي المذکور في «مَنح المکرمات لاجازة طلاب المهمّات»؛‎ 
ሠ u a 4 
رب العالمینَ.‎ ጩ والحمد‎ 
የ መረ ISON TOS 


یوم /ليلة — بین شور Ve du‏ 


es في‎ 

(۱) على المعتني بالكتاب في GLI‏ الأولىء ثي على أصحابه كَمَنْ بعدَهُم في البقيّة. 

Gee (1)‏ هذا البياض القدر المسموع» هل هو جميع الكتاب أم بعضه إلى قدرِ E‏ 

(የ)‏ پثبت في هذا البياض ما يدل على e ¿NS‏ هل سُیع الكتاب من لفظ N‏ المع 
el‏ بقراءة مالك | ol‏ بقراءة غيره» ويْعبّر عن الاوّل: (من لفظي)ء وعن الثاني 
(بقراءته)» وعن es‏ (بقراءة غیره). 

(፤)‏ يثبت في هذا البياض اسم السامع. 

)0( یثبت في هذا البياض عدد مجالس السّماعء فيقال: في مجلس واحدٍء أو مجلسين» 
أو ثلاثة مجالس وهکذا. 
































| طبقات السّماع‎ rs) 
ےط‎ coe 
ንኒ? | الطيّقة‎ 


ሪ ያ ሠ 
(dob ID rd A) على‎ + 
۰ isle > 
das پالهیماد العثبّتِ في‎ ٠ 5:5 22 
5 3 0 ሠ و‎ 
من نسخته.‎ 
4 3 3 4 و‎ a 3 መወ A L 3 3 € 
من معين لمعین فى معین»‎ dels وأجزت له روایته عنی ؛ إجازة‎ 
5 o - ۳ . ላ 
عن صالح بن عبد الله‎ en 
ሠ ۰ ۰ و‎ ሠ 37 ሠ ረ ሠ ሠ። ሠ o 
መ=”) الله له ورحمه -۰ باسناده المذکور في‎ ኦው -- al این‎ 
ሠ 2 Ln ?2 3 a 57 ሠ ሠ 
طلاب المهمّات». والحمد )4 رت العالمین.‎ HEY sl 


بحق روايتي له 


7 دوي 4 سے 
ASE‏ 
ልፍ”:‏ = 
ጋ== =‏ 
ACIS‏ 
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ve dí pets Es ‘ als /ዶሠ 


N‏ المُسْمِع إلى ما یبیّن كيفيّة روایته للکتاب عن شیخه: قراءةٌ» أم Bilal‏ آم 
HE, ፌሬጋ BIS‏ باقيّه tal‏ باحدی الکلمات ÓN‏ (قراء٤ً)ء‏ أو (إجازةً)» أو )3 Bel‏ 


بعضه. el‏ لي)» ويتكرّر هذا في > eo Js‏ في طبقة تالیف ees‏ لهذا. 
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(dob Jos A) Ele مبوع‎ 


፦ و‎ nn ۱ 7 AR 94 ሄሮ 
في محلو من نسخته.‎ CoS! فتم له لك في »> بالمیعادِ‎ 


aa ja من‎ LEE OL] عن ؛‎ Gly له‎ del, 
بحق‎ Mob gall wb BEN ال اك‎ መ=) بالاسناد المذکور في‎ 


۳ عن 
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روايتي له 


ATA 
SC 
ES 
ነ፥ dics شهر‎ Je ፡ یوم /ليلة‎ 


)1( یشار فيه إلى ما يُبِيّن SAS‏ روایته للکتاب : قراءةً» أم (جازت أم قراءةً بعضه وإجازة BL‏ له 
وذلك بإحدى الکلمات «Gel 3) JÓ‏ أو (إجازة)» أو (قراءة بعضه» وإجازة باقیه لي). 
Je: ai‏ البياض في بقية مواضعه الآتية لتصلح هذه الورقة محل لإثبات سماع 
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طبقاتٍ LS Ge‏ عبارتها plied! G5‏ قبلها. 
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AAS سناد مالك هزه‎ as 
ሠ 1 4 ۴ ر‎ 
osa الا صرل راد لتا الى‎ ጩመጋህ من لتاب‎ 
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الکتاب الثالف 


eN A مضل‎ 
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ን 
Crane! الومّاب بن سلیمان‎ sue محمد بن‎ 


ds ۱ 5‏ الله da‏ واشعة 
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es ska |2 
LAT Velo, 


ስ መሽ 


ناب فضل الإسلام 
ET ang‏ 
Era);‏ 1 آلاسلم ር‏ [المائدة [Y‏ 


als ሠ‏ ہ 


ax ዶ 0 
الاية.‎ ٤ we 7 al تعبدون من دون‎ YN 


“ዶዬ ሠ 


وله تخالی : አ Eley‏ ءامثوا اکفوا ait‏ وءامنوا 4ቋሥኃ‏ 


Y [YA : [الحدید‎ ¥ . iat هلان من کل‎ ረጀ ፊፊ 


ኖን En Jal LE sj ሄጄ‏ .#1 جرا كَقَالَ: مَنْ 
ሩጫ‏ لي ዝሬ‏ من 5፡ሠ‏ إلى نضف I‏ عَلَى قیراط؛ As‏ 
ነ A]‏ 99 مَنْ ህጄ‏ ِي مِنْ نضف التَهَارِ إلى صَلاة ran‏ 
علی فیراط؟؛ OES a eld‏ مَنْ dee‏ مِنْ صَلَاةٍ 
pa‏ إلى أن تَغِيبَ GB‏ عَلیٰ A ra‏ 








Il ees 
> Ús : وََالُوا‎ Hr اليْھُود‎ 
| ሑይን NS ህ5.ኝ : الوا‎ ES مِنْ أَجْرِكُمْ‎ LN 
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مَنْ WAST‏ 
LAS 453‏ عن آبی :0ህ cate a‏ فال 5525 الله :ቋ፪‏ 
«أَضَلَ )4 عن الجُمُعَةٍ مَنْ كَانَ call ex DS LS‏ 
TE‏ الأَحَدِء که اله تا CGS‏ يوم GLEN‏ وَكَدَلِكَ 


۰ 
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= 11 ሠ „ed oF ፅ = ሂ o Í e 1. 707 کے‎ ።ረ2 ፅ 
لتا يَوْمَ القِيَامَقٍ نحن الاخرون من أهل الدنیا وا لا ولون‎ AS هم‎ 
SU A یوم القِيّامَةِ).‎ 


ELS 43)‏ عن الب SS አህ] ፍቃ : 9 51 te‏ الله: 


2 ze ፌሪ 
3 4 رو‎ 
۱ 2% a7 0G ee, ሠ 


gt ہ‎ 


“ሃሪ e ú E o Hey cy SG ae ፅ ገ ove‏ فا 

ፅ مه و‎ 9 ።(ር2ሮ رھ کی 7 - بل‎ - [ረ o - o 2፡51 

ሺ „7‏ - 2 و Atay‏ ا ፅ‏ مه ሠ I:‏ ےھ کی ر 
Z‏ 


“ “ -ሙ a 


JS گان‎ Y us 4| BES مِنْ‎ አ11ው 6215 ا‎ 


ہے 
زر هو #2 32 مر 


ú ye E A ú کور‎ e መ Lon” ሠ = 

سجرة ابس ورفها = إلا تات عنه ups‏ کما تخات عن 
ae‏ کے سی A ርዲ 5 ۰ Pa ሠ መ ሄ pd Boas‏ 

obs‏ الشجَرَةٍ وَرَقَهَاء وان bles!‏ في سنة ፎሙ‏ من اجْتِهَادٍ في 
جلاف سُبیل EZ‏ 
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| የነ |] ees 
نوم الأكياسٍ‎ ES وَعَنْ آبي الدرداء ضيه فال: «يَا‎ 
555 يَعْبْنُونَ سَھَرَ الحَمْقَى وَصَوْمَهُمْ؟! ومثقال‎ CAS وَإِفْطَارُهُمُ! ؛‎ 
sols الله مِنْ‎ de o Lats ut, 5 بر وی‎ 3 
المغتّرينَ).‎ 
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¿Mu YI فضل‎ | 


UNI ሥታ ب‎ 
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ro’ Al ፖ 


وقول الله تحالی : وس يبتع عير لاسلم دِينًا فلن بقبل و 
ES 3 ahs‏ : من Ji Ls Sy‏ عمران: «LAO‏ 
IN SEN |‏ عمران: [ነጳ‏ 


Cs ليرت‎ Oy تعالی:‎ 41353 


EI 
GAS را فا‎ ንጋ کا ا رو‎ 


377% تھے م 
عن ፋ. ሐሬ“‏ [الأنعام: ANI or‏ 


ال EEG FAM : ከሽ) : 38 ጁሪ‏ 
؛ أن سول الله ፳፪‏ قال :"من GAS)‏ فى 


ን‏ مز 


ALA فهو‎ 


re‏ و قیل : ومن یا 
Bali ES ሪህ] 2፡፡‏ وَمَنْ ¿Las‏ 488 3[ 
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: JG us الله‎ das, of باس رن ؛‎ A ye وفي الصجيح‎ 
VS N في‎ dole الله لاه‎ J) لاس‎ a 
0 Be دم‎ IE; > سح جاهلية‎ 


2155) : ። ae a Lot: الاشلام أَبْنُ‎ JU 
ጄኔ 3! 4295 ጄፍ فيها کل‎ e Et 


e ans 


ፓ 
کا‎ or “ረ سم و‎ 


isl‏ في شخص دون شخص. کتابیه و وننبه و غیرهما. من 
ro o ሠ ቻድ ከጅ ም g A‏ 
e eee aS 6‏ 


a4 “ቴቲ °° ኀኅ(= 2 ee ይ ። 7 
4 EEE سس‎ አመራርም مه روو‎ ተ 


۷ 5 GL o ÚS ovr 
وعن محمدِ بن وضاح: أنه‎ 
7 
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مره ھ ሠሬንናሃ‏ 
الحلق » فیقول : Sis‏ 
سم ا E‏ 70-3“ و م ሠ ሄ‏ 
وفال: انہانا are]‏ عن مجالد. عن الشعبي» CF‏ 
ر 0 مھ م ر0 


FEA ولا‎ የሠ ین‎ el EIN EN وَالَذِي‎ 
se y Se SS مِنْ آبی لَكِنْ‎ 
AS نهیم الإسلام‎ el الامو‎ 
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وی م ይ‏ 
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تعن . . 4# [آل عمران: ۲۰] ON‏ 


وفي الصجيح عَن ابن عَمَرَ tu‏ أن رَسُولَ الله ፳ቹ‏ قال : 
«الإِسْلَام آن YM‏ 


ሠ።(።”። 7 ره‎ ú ر‎ 5 “ ሠሠ ሠ “ሠ 1 2و‎ <a ። 
፡ الخرام؛‎ Cos! wes «glas የሥመኃ 557] “28፡3 الصّلاة‎ 
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01- وس ف‎ 72 ሠ of, “ 0170? 


8 


ሠ 
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4, y م‎ Tür “gr 7 ያም 
وتقيم‎ «41 I (Loro له إلا اث وان‎ 
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ፖት 


۲ ሠ ow 3 zor 2 


مه - o 2 1 2 25 ሠ «dex > ና ፅፀ‏ 
435 عَنْ آبي a‏ ذه مَرْفوعًا: ا م من سر 
ፅ = ፅ‏ وم صم ሠ ።‏ رم شم سح ሠ“‏ ہو ,30 
المشلمون مِنْ SLY‏ ویو والمهاجر مَنْ ሠ. መዶ‏ نهى الله عنه». 


SA رت‎ ae ae E ل‎ ደ. መሪ 
ዓን ከርመ ታሙ ደባ حي‎ መሙ. ጠሙ መ 
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رسول الله RE‏ عن Jus ¿UN‏ «آن تسم قَلْبَكَ لله » 21 ጋ#‏ 
وَجْهَكٌ إِلَى الل .21221 EN re‏ 
الد ان ات 

وَعَنْ أبي EU‏ عَنْ ድን‏ مِنْ BT‏ الشام. عَنْ tanh‏ أَنَّهُ 
أن a ds‏ کہ از كان + :دان تنا cdi OS‏ 








نز ال "5:2 با a 53 SE tsi‏ بالگ 
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تون بای cas‏ 4355 41053¿ وَالِيَوْمِ EV‏ والبعث د 
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وَعَنْ آبي ንመ‏ نه JU‏ 
الاغمال يَوْمَ لیام RS A‏ 


ele 


ማ لا‎ ሠ ላ 2.7 መረጋ A کے‎ 
آنا‎ ፥ጨን ری بی فتقول‎ A Js 
بو‎ 2 ሠ 7 49 


ata ¿A dd ,53 SL!‏ فیّقول : با 


(dé SUES نم تحيء‎ መሙ عَلَیٰ‎ Hi ህሪ «pida اتا‎ 
يا رَب؛‎ dS نم يَجيء الاسلام‎ RO EPT 


آنت Uig psn‏ ہے 0" الیرم 
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ዎጋ ሠ። 4.‏ سا 


. (Ao e Paves! 


or, 0 مد‎ ቋ ኀ ሖ> 5 vA) 2% - or ሃ ሠ 
ْنَم١ قال‎ ES أن زسول الله‎ tlm الصحیح عَنْ عَائِشة‎ ጋዕ 
% a A تن‎ ሠ 
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اب و جو جُوب AÑ‏ بِمَتَابَعَةٍ الکتاب 
عَنْ ረባ AS‏ ا 


ድሬ ሠሥ። >. x 257‏ ين مر بن 
قول ال Eta ES aot Oe ¿LS‏ 
Be‏ کت : EN [ላላ‏ 
,380% - < %= و ے٤‏ ۳ ፅፀ ፖስ‏ 
SUN (533‏ وغیره BE ¿AN‏ أنه ی ی في ید عمر بن 
iu m ls GN a 5 4 ¿e lbs‏ 
LEÓN!‏ 18« )30 جنئکم بها err) Las‏ 
Ae,‏ و و و و 
واتبعتموه وتركتموني ؛ als‏ 
وفي رواية: )9 گان موی ES‏ ما dag‏ إلا تبّاعي»؛ فَقَالَ 
፡ መ‏ «رضینا بالله e‏ وبالاسلام دیا BANS‏ وَسُولا». 
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Ob‏ جَاءَ فی or.‏ عن 
دغوی AS‏ 


وَقَوْلٍ الله تعالیٰ: SS ሥቅ‏ من بل وؤ هلدا . . . که 
[الحخ: EN | [ሃለ‏ 

4:1 ፥5ዌ tel عن‎ ዳዌ عن الحَارث الاشعري‎ 
والحهان‎ AUN «¿| (ei gst الله‎ y SA 
dsd الجَمَاعَة قد شِبْرٍ‎ Y GE a A 
፲ ዚኣ yl ser Les وَمَنْ‎ en 21 1 ؛‎ ፏጄሬ من‎ A 2, 
يَا رسول الله؛ وَإِنْ صَلَى‎ Js فَمَالَ‎ ሦራ 55 نه من‎ 
ሪሕ] بدذغوی | ء‎ | 25 plas ee 2ሠ፤ وَضَام؟!ء قَالَ:‎ 
el N e الله د وال‎ SUL 
(o 2ሙ Es) +37 

EN EUS (579 وَفِي الصحیح: «مَنْ‎ 
1 E 


ANS A ፈታቃኋኾ : 43 
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a መን 


OU‏ بو rs!‏ 0 + - - ال تعالرا -: كل GAG‏ عَنْ 
دَعْوَى الاشلام E A‏ 
al‏ أو طَرِيقَةٍ - ንፋ‏ مِنْ عَرَاءِ الجَاهِلِيّةِ؛ بل US‏ اختصم 
sg ds Lats so‏ یا ‘Se Ge‏ وَقَالَ 
La!‏ 1 يا تاتصار؛ قال گلا : gen Ar ¿la | só‏ 


A ee ርፎ መ RE aes ررض‎ 2 5% 
ANS شدیدا). انتهین کلامه‎ Les لذلك‎ ZAS y أظهركم؟!2),‎ 








ee ct JF #0 وقوله تعَالیٰ:‎ 
AN! [ጊ* LIE. . . لك‎ 
ہہ ا‎ 


Berge 4“ روم‎ % A 
تیش وجوه وود‎ የጀቓ : قال أبن عباس 652 له تعالی‎ 
a ING: اڈ‎ „al oe as) Dret ومک [آل عمران:‎ 


of و‎ 33 


وجوه اهل البدع MANES‏ 

وَعَنْ at‏ الله بن غمر رن ؛ قال ደ JG‏ الله :ES‏ 
ee A de Sa‏ إِسْرَائِيلَ au ሥሠ‏ 
ی إن گان ped‏ تن Aj‏ ي مَنْ ዶ=ጩ‏ دك 
ol‏ بی Sele)‏ تفر “ጨቃ gel Je‏ مان وتمام الحدیث : 
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0 ۰ وو مک و‎ 'ፖ በሥጋ nas 1፦ 225 ور‎ Ao ررر و‎ #ት መ 
كلها فى النار‎ 82. ኤሬ”ዕ قوله : «وستفترق هزه الامة عل ثلاث‎ 
1 E ኅ(= > 2 ። ሠ o - 1 ፦ 2 ሠ ú 
آنا عليه‎ [ሪ) : JU إلا واحدة». قالوا: مَنْ هی یا رَسُولَ الله؟؛‎ 


plus 215 الوم‎ 
5 % ee a Pr Sov a 3 ٤ 232211 
Ga p15 لیام المُؤْمِنُ  الَّذِي يَرْجُو .9181 الله‎ 
arde Ui Len فَوْلَهُ:‎ ወ ውታ في هذا المَقام؛‎ Gye 
ሯ”ሥ። ተረ ። o سره‎ ን ን o. 0 ue Dig ge 
ieee واضخايي» = یالها من موَعظة لو وافقت من القلوب‎ 


2% موم مار‎ ዩ 7 coo و چە‎ yee م‎ ፥ oF So 
ና رواه الترمذدی» ورواه أيضا من حدیت ابي هريره وصححه‎ 


JS 43 لس‎ BSG 
١ : وَهُوَ في خدیث مُعَاوِيَةَ عند أَحْمَد وَأَبِي 45515 وفیه‎ 
SES A تتجازی بهم لك‎ A CAM 


Geer 


ا تن a‏ 7 و و ۰ 5“ ሠ ሠ zu‏ 
085 قَوله: «ومبتغ في الإسلام سنة a‏ 
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መቃ ሠ‏ م ٩ oF ሠ‏ مب 
بات ما ዩኡ‏ ان البدعة 
ሠ 6 aoe‏ 
ሠ ሠ ሠ ፦‏ 
اشد من sUSSI‏ 
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41553 تعالی : ye A e‏ عل آله کذب ليل 


ይ> vr 7,7 
.]۱66 [الانسام:‎ e pe الاس‎ 


4 ፲5 LO تی‎ GL کعالی:‎ 41535 
GNI [ve [التحل:‎ 

Ar us في الخوارج:‎ ህህ ፳፳ ا‎ Er 
E 15 فتللهم‎ EN لقيتهم‎ Ed وم ین‎ 

7 የ + ale ae ے‎ of 2 

423 أَيْضًا أنه BE‏ نهی عَنْ JS‏ أَمَرَاءِ الجَوْرٍ مَا Ao‏ 


0 a 1 : 22ے‎ 7 ገተ ረ a % መ “ይሠ GE ሠ ہے‎ 
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Soke و ےک 377 و وم‎ To ٠. Ús ov . ሓህሬ # 5 ae 

رسول الله Ue‏ : لمن سن في الإسلام Cn‏ فله آجرها واجر 
z‏ 9 2 

ove #,ፅ ኔ ° م9 ۔ 5 ؟ و‎ ٩ ۶ oz. 6“ 6 ሠ“ “ ہے‎ 

مَنْ عمل بها من cote‏ من غير أن ینقص من آجورهم Pog‏ وَمَنْ 


ga 
ae و‎ 


“ቶሚ ረ oe مه ماه 1238 4 وه‎ hy ہں‎ 8 (o ae 
وررها ووزر من عمل بها‎ ale سن في الاسلام سنة جاهلیة؛ كان‎ 
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#,ሬ ኔ ° > 8ى8 و‎ 1 ፀፓ o CALL ده‎ 11 o 
Era من بعده إلى يوم القيامة؛ من غير أن ینقصض ین‎ 
1 Pyro F 3 
رواه مسلم.‎ 


ER 
Elo وله مثله من‎ 


ሠ ሠ ፓ 
HE Lc or 2 [ 


بي هريرة ጩጨ‏ ولفظه : ce)‏ دعا إلى 
“ሠ ሠ 2 ሠሠ። ዕ ሠሠ ኀ(= a 7‏ 
ሪ ۰»... ede‏ قال : «وَمَنْ دَعَا إلى DIS‏ 
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Zu الله آختحر‎ 51 ባራ ሯ بات‎ 
BAN Cole عَنْ‎ 


Ga MA‏ مِنْ le LE‏ یه وین مراسیل الحسن. 


ges ان ظط‎ 7 ° A 
da عن وب 09« كان نج‎ ets ¿ASS 
- ے‎ 3% ei موه و‎ -E- ee 


ES (45555‏ محند ¿dro‏ فقلت : 
ریک قَالَ: آنظر ی dj Be‏ 61 آجر الحدیث 451 pele‏ 
ብ. ታበ. de r‏ 
مِنْ 451 : «يمرقون من الاشلای ثم لا یَمُودون )43 
Js Set es‏ -- رَحمَهُ الله SUS‏ ۔ عَنْ Mae‏ ذَلِكَ؟ ؛ 
فَقَالَ: MGS ጅን Yo‏ 








Ga) =) 


dere التب لِم‎ ቅ 
[ገኛ - ٥٦ عمران:‎ MEET Se وما کان‎ cd إلى‎ 


E 
A 
= 


وفوله تعالی: ET,‏ عن al Be‏ 
ee‏ - 
%.ፌ.ወጩ‏ [البتره: ۱۳۰] الا یتین . 


Bee 0%. ۳ 77 ار‎ አረጋ 


gt سس‎ ARE ۶ ۴ 

وفي الصحیح أنه 88 قال : op‏ آبي فلانِ ሎሙ)‏ | لي 
AN GUÍA A,‏ 
الصَّحَابَةٍ قَالَ: AS SE UT UT‏ 
ولا aut‏ وَقَالَ الاخر: cL UU‏ وَقَالَ الاخر 
ما أنَا sth a ¿A eo‏ آنام افو ¿As‏ 
red 0 or ሠ 7 6: ሪድ ee ae መሙ GLEE e‏ 
آفطن 931 > النساء ee ISE‏ سره فلس 








vr 







































































[ فضل الاسام Lf‏ 


ESI ASIST آفاضل الصَّحَابَةِ لما‎ as إِذَا كان‎ !.)።ሦ:3 
ao - ።” 2 Lo. سوک کر‎ aL ir EAN Bee o 
ES CURE 


or ሠ 


! الصَّحَابَةِ؟‎ ፍጫ طنك‎ GS طنك بعْيْر هذا من البدّع؟!»‎ LS 


ዒ‏ ماع 








re 







































































TS‏ اه 


1 تو سر‎ .. 2 ሠ 
ld 
لاس مہا‎ ፈል 1991 መረጾ ን سنا‎ tal تا‎ le 


As. Gor 333 
Areas Es بد‎ al ہا مها‎ (መ3›ቕ تَعَالَى:‎ J وفو‎ 


Se‏ ہے رم 


ፊ ርጌ ار‎ AA TÁ : تعالی‎ 4553 
SI ۲۱۲۳ : [20 


EN) JERIA (AB وعن بن مَسْعُودٍ‎ 


a? ú 7 ። ሠ 29 
ee N ولاڈ م‎ 
Tr atts 25 (ን اتبعوه‎ 28) ai Gl J قراً: لے اک أو‎ 


df] 4 3¢ a 4 is 4‏ عمران: .]٦٤۸‏ رواه الترمزی: 


3/7: 707 


وَعَنْ ابي GB y : Es do ፈቃዶ‏ وسیعود 
IG US ሂቃ‏ قطوبی A‏ رَوَاهُ مُسْلِمُ. 
وله :3ህ Las‏ قال رَسُولُ الله op ፡፳፪‏ الله لا :78 


” 


الی أَجْسَامِكُمْ ولا إلى أَمْوَالِكُمْ ولکن يَنْظْرٌ الی قُلُوبِكُمْ 
sul;‏ 








Jl re] 
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Gi : Ue Ad JG JU مسعود > له‎ ol ڪن‎ RR 


A e es 
اقۇل‎ ሬታ | ዕጨሯታ| racy Es 


2 
ay 


WAS | ሃጅ! نك لا تذري ما‎ : SS 


2 
(ee Zr or 3 ። 


i A لَهُمَا عَنْ أبي‎ 
پا و‎ 2.7 3 NSE tg dy Be 


020€ 


قَالَ: Sip ¿a pl‏ لین لم ي iG ANGE‏ کن 
تغرف مَنْ لَمْ deol‏ مِنْ Ligh ህህ SASS‏ لَوْ of‏ رجْلا له 


"oz‏ شوك وم 


EN ee ር የ > غر‎ be 


2 


و 2 


ال ከ ባቱ‏ و pel‏ ون 12 کاو سی وضو رانا 
رهم علی a, PAN‏ ألا اکن رجال يوم | لقبامز Se‏ خوضي 


|, 35 یذ اک جس آناییهم: ألا هَل 253 : هم‎ ኤና 


። 4 


] 266 کر‎ 
a GR فأاقول:‎ A 


مض 


ሠ ምታ 


Ke : («ፍህ‏ انا قَاقِمٌ؛ إِذَا زمر ختی 131 عَرَفْتَهُمْ 
ድሥ ‹ወቓሥ፣‏ رَجُل بَيْنِي A‏ فقال: Y Eds par‏ 
E AE‏ ما شَأَنهْم؟ء > 28: 641 !22 
e NES‏ أَدْبَارِهِمُ OU abe 55 «(.. . 555 y es Aga!‏ 
دقلا Mei Ja e di‏ 








JL ver) 
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¡E Hews LG iy‏ نافیل كبا نال ال 
ማትን ዋቸ 2 አ‏ . . € [المائدة: EVID‏ 


5,831 مَرْفُوعًا: «مَا من مولود 3126 إلا عَلَى‎ Se u 
La تج البَهِيمَةٌ بَهِيمَةً‎ e 1 A 
ce تکونوا‎ ነራ RA جَمْعَاءَ. هَل تَحِسُونَ فیها من‎ 
ot الق فطر‎ ወ! ኃቅ : 48 ELA كرأ ابو‎ A 
‚le متمق‎ EN oe ping. . علا‎ 

وَعَنْ is‏ ظ4 OU‏ كان الاش بسالون سول الله Ae‏ 
ye‏ وَأَنَا SEA‏ عن ÓN‏ مَحَافَةَ ان بُذرکيي GB‏ 
da‏ الله ؛ ا نا في Gels Akh‏ الله Mé > GM‏ 
8 رود شرگ قَالَ: Jas nl‏ بَعْدَ (፲ይ‏ 2541 
و یر حر 5 ‘SG‏ : نَم وفیه دح TE‏ وَمَا SALES‏ قَال: 
ذم لنش و Bach‏ 


وُٹنکرا EL‏ فَهَل بَعْدَ هذا አቭ‏ مِنْ ال a‏ 
oe‏ کے > مَنْ أَجَابَهُمْ (gd 05845 Gs)‏ 


cor MEA OB PS صِفْھُمْ‎ did 
as E5557 إن‎ ee A با رسول الله ؛‎ £13 AS, 


wre : وَإِمَامَهُمْ 4 قَلْتٌ‎ A 3 iu eso قَالَ:‎ 
oa ih وَلَوْ‎ Gls Goa Sb Jt : 2 ولا إِمَام؟ء‎ us 








0) =) 


e 


SAT AS ye a ar e 
JE ምታጫ፤ 2 ¿JU eL م‎ en nr 5) 
AES هه ومن‎ He ls في ارو وَجَبَ اجره‎ Ba وا كَمَنْ‎ 
els ce ا‎ x E ا‎ Le; نهره وجب وزره‎ 

GELS 


3707 ”r 


ESAS (tke وَقَالَ أَبُو العَالية:‎ 
ھی‎ 0 ፊህ en BiB les de 


2 
ሠ 


odes SUS تیک‎ a وَعَلَيْكُمْ‎ eros ኘን VS bial 
MEG 

ss وأغرف‎ WET هذا‎ a امل کلام أبن‎ 
prey | yá ፍቃን 3: Gl من‎ 1 ችክ ያቸ is 
وغلماتهم من‎ Son BI = ሥሠ me EL الاشلام‎ Gals 
ڪن الاسلام 5.13 = 222 لك معي 455 تعالی : 19 قال‎ 
ER EE ۱۳۱ ፡ can هن که‎ ያያ] 
ጨሷ عن تل‎ AES تَعَالیٰ : چوس‎ S555 ۱۱۳۲ء‎ a A 
A „us! شياو هد ما ون‎ ce an لا من سَفْه‎ 
Das في‎ Ye Os sue Ni “pel هي‎ 

SONNE لَكَ مَعْنَى الأَحَادِيثِ في‎ ER 
Wer; 








mu Ju yo a SUS‏ لا یمن مه 


Ge Ks ر و‎ 5 
.ፒ ٣ به قَالَ:‎ E pace ofl وَعن‎ 
3 عَنْ عر یمینه 565 شماله‎ Wht ዌራ ነ الوا‎ ኤ= idan : ال‎ 
[35 cu) کے يذو‎ Lae Ju عن کل‎ LL تال : عاذو‎ 
CARA يہ‎ ta Ps eo 2. መ :> / 47 GE, 
عن‎ So Gas ولا عا الین‎ len وان هذا ضاطل‎ 


UN LST RUY 13 tor [الانسام:‎ ga 


ቆኣ 








= =) 


2 تَعَالیٰ: الوا کان من آلفرون من فلکم الوا‎ 41-ህነ3 


ጋ 7778‏ سم 


AN! [ነነገ ee . عن الفساد 3 الارض‎ apes 


As عَرِببًاء‎ PLY e a EA وَعَنْ أبي‎ 


ann ER (ሪ5ዶህ vr) كما ند[‎ E 


Byres 


ورواه الامام نات قن حدیث A‏ مسعود؛ ን‏ 499 فيه : قیل : ومن 
العُرَبَاءُ؟» قَالَ: Ein‏ من ABER‏ 
وَفِي رواية : oS ፌሬን [81 REN‏ 


3 
“ Byres 


ورواه الامام e‏ مِن حدیث A‏ بن “ph‏ وقاص ؛ 
)95% 5¿ کو م A des‏ 131 فسد AO‏ 


2 


توت حَدِيثِ 8 بن عَبْدِ ای عَنْ cael‏ عَنْ جَدُو: 


as 


a9 9 


ሠ ቋቃ e e,‏ و رم مه 4 و ፅ‏ و 
eel (2ቃሠ)‏ ال ین یضلحون م افسد | ፌሥ‏ من መ‏ ‹ 
ہے ٥ہ‏ € ہے اه ሠ ተመ 75 ረ ፆ Tor UE ae‏ 
al er‏ فال شالت آنا eat‏ 


4 ne A, 7 Age wae We ኡ “ገ 22 وم‎ Tor ys 
Kaif #5 [ረር ما الذن‎ Ge: الا‎ ode تقول فى‎ lS ثعْلبة ؛‎ [| 








)= ل 


1 


ያፍር] (3) 2 Ba‏ 46.۰ المائدة: ۱۰6] a‏ قال: کا 


یروا GUE RO‏ ن ሄሮ EN‏ 
مُطاعَاء 5 ES‏ وَدُنْيَا መዳህ EA‏ کل ذي E‏ 
فَعَلَيْكَ بتفیك. ¿ss‏ عَنْكَ العَوَامَ رم وت ا ھے a‏ 
ایض یھی عَلیٰ یه Jel AE JE NS‏ فيو ی 
حَمْسِينَ Euer NE‏ ما أو و Sage‏ قال: Jo‏ 

نگ . واه بو 3515 والترمزي. 


2 
ا‎ rs 


وروی | by‏ وضاح eles‏ ون Bee Cale‏ ولفظه : 
إن ین یک EU‏ الصَّابرٌ «ad‏ المُتَمَسّكُ بیثل مَا آنثم de‏ 
اليَوْمَ؛ له ታ!‏ حَمْسِينَ ዩሪ‏ 


55 م‎ ኦሪ AG 3 


ሸሽ... Re ne 
ےت‎ eo 
A تام‎ La IE : CEE Sp ህህ ማናዩ 
ا جم‎ SEN E 

Te HA CS 5 ህፋሙ ER السکرتان:‎ 


ሠ 


። EU Cus ٍ فَالمُتَمَسّك يَوْمَيِذٍ‎ GUS 


ቀይሪ قال : «بل‎ ape 


ኣ 








| فضل الاسلام 
ln 414‏ 
። ዕጋ 0‏ | 4 1 5 
ل ال کے = 
ید ውች dat‏ 


| vos ][ 
re رَسُول‎ ህህ 
KA وَيَعْمَلُونَ‎ AE 








© =) 


SE‏ التخذیر Se‏ البدّع 


عن العِرْبَاضٍ بن سَارِيَةَ 485 قال: [ይን‏ رَسُولَ 5 


nn 


GE SS !4ሪ 5353 الفلوب‎ Ge نا ولف‎ ee 
አዴ ቃያ” dG فأزصتا‎ Er رَسُولَ 581 گنها‎ 
مَنْ‎ ፍህ وَالطَاعَة وه ون رمع‎ gels ‹% ቁ! بِتَقْوَى‎ 
الخلفاء‎ ¿Y መሮ A ገመች وش‎ 
Gale وَعَضُوا‎ «Lig RES من بَعْدِيء‎ O Gt 
53 «dsd, gi کل‎ 5ሠ وَمُخْدَنَاتِ الأمُورء‎ SUS بالتواجذ.‎ 
(ምጋ አው Es) da Al ህህ ÚS #.ኋ 


وَعَنْ نما رنه ال )15 عبادة BA N‏ مت 
سول الله BE‏ فلا JERS‏ نَتَعَبَدُومَاء አ የመ‏ َع بجر مقا 


2135 ASS مَنْ‎ Gb te اش‎ bE ۳ 
solo gl 


وَقَالَ الدّارمن : أَخْبَرَنَا ፍሬ]‏ : ا 
بحیی » قَال: le gl ant‏ با20 Us‏ تس e‏ 
اب ፎራ‏ الله GAR AR‏ فَإِذَا ks ንሙ‏ 








1 "| 







































































| فضل الاسلام var]‏ | 
مَعَهُ إِنَى المَسجد. فُجاءنا بو موی الأشعري IE‏ 
ዴሪ ር”‏ أو عب EARS ህመ‏ کے لاه قَال: (ሠጩሪ‏ 


و 


سے ےت 
us N re‏ فال: فما ¿ga‏ فقال: op‏ 01ھ 


ሠ ፊ رهم‎ ሠ 2 771 Zoe َه 5 سه‎ ኅ(= 
فى‎ A Oy es جلوسّاء‎ [ቋው es فی المَسجد‎ ly :ህህ 


of 


>> ge وم‎ ges je ی‎ a BE 
OSB Ble رجل» وفي آیدیهم حَصی» فیقول : روا‎ dale كل‎ 
Ze Ye woe ” ۰ „Sr ” 2 سی‎ Ze 
مان‎ I ماگ لات ماگ کور‎ | Us نول‎ 645 Ls 
7 ae ኅ(= ር ሸቻ “ሸር -7 ay سج‎ BS 
قلت لَهُمْ‎ Ln فلت لَهُمْ؟». قال:‎ aan يائة»» قَالَ:‎ ህ) ዕመ:-ጋ 
ELS أن یغدوا‎ a قَالَ:‎ cu انیظار‎ ELS 
و‎ ረ ሠሠሥሠ DENE TG 0 "rs 06 ns مر‎ CS 6رہ‎ ሚሠ 
ومضینا‎ 5 (ታጋ یفوت من حسناتهم 655 ثم‎ መ) 
o 5 es We ae ኅ(=። 11 یا‎ o ا‎ GL 
الذي آراکم‎ Ja Lar الحلتی. فَمَالَ:‎ US حَلقة من‎ 08" car 
سس‎ ሠ“ و‎ “o Se a Er 2 A 
7 به ال‎ 435 os ae ሂ تصتعون؟». فقالوا:‎ 
- aE «| ول‎ er 2 - o 2 PA o ú - 
ھک‎ Se قال: (فعدوا‎ » ረ والتهلیل وا‎ 
SE ይ! ما‎ ዴዴ GIy a ted አፍያ ረታ من‎ 
42:44 728 29፡6 مُتَوَافِرُونَ‎ SEG مُحَمَّدِ‎ ። Sl SEE 
Br cof zo 
ee dá رالڍِي‎ Ba 


۳ vt 


37! G oes SH ቁሬ 2 00 000 


الحَیْرَ ال : (وَكُمْ من مُرِید መህ‏ لَنْ يُصِيبَهُ؛ إِنَّ سول الله ፳‏ 


Cc 


ae La ١ 
E ነ m— 








me) 







































































| rio | فضل الاسلام‎ 1 
of 


ن 2“ پفرژون القرآن لا 37/ጭ2‏ تَرَاقِيَهُمْ؛ ls‏ الله لا 


ሠ و‎ 


00ھ 
“ል! e‏ 848 نکم" نم ٹم تول ل ee‏ 
Ge gla al, tu Sb 000‏ 
یوم 214 & cls‏ 


—a 


all 4014‏ بالصوّاب» 
bing‏ الله عَلَى wets‏ وآله وصخبه 


Lead lig‏ كَثِيرًا GH‏ 954 الدین. 








Slate ۱‏ الماع | ۷ | 
طبقات السماع" 


الطبقة cist!‏ 
سوم Le‏ © «نضل ers‏ 
m‏ شاعنا )6 
تم 4 Hb‏ في * بالهیعاد ROH‏ في مَحله ين hed‏ 


com في‎ ome خاصّة من معيّن‎ Hl عني؛‎ Gly) له‎ መህ 
بإسنادي المذکور في «مَنح المکرمات لاجازة طلاب المهمّات»؛‎ 
ሠ u a 4 
رب العالمینَ.‎ ጩ والحمد‎ 
የ መረ ISON TOS 


یوم /ليلة — بین شور Ve du‏ 


es في‎ 

(۱) على المعتني بالكتاب في GLI‏ الأولىء ثي على أصحابه كَمَنْ بعدَهُم في البقيّة. 

Gee (1)‏ هذا البياض القدر المسموع» هل هو جميع الكتاب أم بعضه إلى قدرِ E‏ 

(የ)‏ پثبت في هذا البياض ما يدل على e ¿NS‏ هل سُیع الكتاب من لفظ N‏ المع 
el‏ بقراءة مالك | ol‏ بقراءة غيره» ويْعبّر عن الاوّل: (من لفظي)ء وعن الثاني 
(بقراءته)» وعن es‏ (بقراءة غیره). 

(፤)‏ يثبت في هذا البياض اسم السامع. 

)0( یثبت في هذا البياض عدد مجالس السّماعء فيقال: في مجلس واحدٍء أو مجلسين» 
أو ثلاثة مجالس وهکذا. 
































| طبقات السّماع‎ Im] 
RUE ا‎ 
الطبقه الثانيّة‎ 


سمع ES‏ «(نضل اہلے(م) 
e isle >‏ 
2.2 لك في da ም‏ 
۲ ر ss‏ 3 5 
من نسخته. 
a 3 መወ A L 3 3 €‏ و 4 3 3 4 
وأجزت له روایته عنی ؟ اجازة خاصّة من معين لمعین فى معین» 
ፊ o ሠ 0 ۳ ۱‏ 
en‏ عن صالح بن عبد الله 
ሠ 37 ሠ ረ ሠ ሠ። ሠ o‏ و ۰ ۰ ሠ‏ 
این ኦው -- al‏ الله له ورحمه -۰ باسناده المذکور في መ=”)‏ 
a 5-7 ሠ ሠ‏ 3 4 إن ሠ u‏ 
HEY sl‏ طلاب المهمّات». والحمد )4 رت العالمین. 


بحق روايتي له 


ىہ -ዶ>‏ “ سے 
ASE‏ 
“ና‏ ہم = 
سے رھ 
ALS‏ 


۰ 


ve dí pets Es ‘ als/ يوخ‎ 


N‏ المُسْمِع إلى ما یبیّن كيفيّة روایته للکتاب عن شیخه: قراءةٌ» أم Bilal‏ آم 
HE, ፌሬጋ BIS‏ باقيّه tal‏ باحدی الکلمات ÓN‏ (قراء٤ً)ء‏ أو (إجازةً)» أو )3 Bel‏ 


بعضه. el‏ لي)» ويتكرّر هذا في > eo Js‏ في طبقة تالیف ees‏ لهذا. 






































EN اضما‎ 56. | 


w 
و‎ 


2 

ኣ 
ኑ- 
መው [ 
3 

۰ Xx 


ASIA «نضل‎ de ይራ 
Eslo > 


፦ و‎ E 7 AR 94 ሄሮ 
فتم له لك في > بالمیعادِ المَثبّتِ في محلو من نسخته.‎ 


aa ja من‎ LEE OL] عن ؛‎ Gly له‎ del, 
بحق‎ Mob gall wb BEN ال اك‎ መ=) بالاسناد المذکور في‎ 


۳ عن 


ኒ 


y 


روايتي له 


ATA 
SC 
ES 
ነ፥ dics شهر‎ Je ፡ یوم /ليلة‎ 


)1( یشار فيه إلى ما يُبِيّن SAS‏ روایته للکتاب : قراءةً» أم (جازت أم قراءةً بعضه وإجازة BL‏ له 
وذلك بإحدى الکلمات «Gel 3) JÓ‏ أو (إجازة)» أو (قراءة بعضه» وإجازة باقیه لي). 
Je: ai‏ البياض في بقية مواضعه الآتية لتصلح هذه الورقة محل لإثبات سماع 


wis 


طبقاتٍ LS Ge‏ عبارتها plied! G5‏ قبلها. 


















































I ۷۰ ۱‏ طبقات السّماع | 


شعو اسناد مالک هذه ልዱ.‏ 
من AT‏ نضل ee‏ الى العتنی 
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a> 


a> 
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۹ 7ب ° ۹ 9 
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الکتاب الاب 


ناب لوب 


الذي هو حق AL!‏ على العبید 


ዳ.= 


سم 
are‏ بن sue‏ الوهُاب بن سلیمانَ التمیمی 


le dak ره الا‎ a 
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سس مدان Shas‏ سا 
سے INN 7a‏ عم 


2 y 3 
ee وَصَلی الله على‎ al a 


ون آله وضخبه elas‏ 


A> 2፡| كنات‎ 


ሠ።» ሠ 


وَقَوْلٍ اللہ تَعَالیٰ : 5ቹ Sale “ንቅ‏ والإنى إلا ليود 6% 


Lot : [الذاریات‎ 
انف عدي أله‎ ge و‎ i ق کل‎ 55 Shp : قوله‎ 
ሪ የዶ EUR 
[ዮጊ በያን واحت‌نبوا‎ 
ድኃ 5 ቃሥ ሠጋ ሠ ሪ ዴፖ wp سج هر‎ ሄሄ 
$ GATS یه‎ Vp ip فوله:‎ 
SI ]۲۳ [الاسراء:‎ 


o4 A! AA 453 


% 41 ٦ ange بو‎ ድ= الله ولا‎ ህቷሬ 


> 
= 7 


ሠሪ [ር 2 9“ ሯ መ IE‏ ے “።‏ سوہ 
[ቋር Se‏ اتل ما کرم رڪ عم آل 6.25 
GES «4‏ [الانسام: [ነፅ‏ الایات. 
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| کتاب التُوحيد gall‏ هو Go‏ الله على العبيد ۲۷۰ 


er ar 
كرما كم‎ Wis e es Gee e vl 
ire هدا‎ ST [الأنعام: ۰۲۱0۱ إلى فوله:‎ et رصم‎ 


مس کات የ‏ [الأنعتام: ۷۲۱۵۳ EVI‏ 


2 


3 Salah ረጅ الل‎ de ÍA لی:‎ US حماں‎ 
41 Boy قَالَ:‎ E الله‎ : 2.9 coeds | ሐይ المبّاد‎ ነፉ 
: العباد عَلَى الله‎ ሥን ‹ጄ5 يَعْبْدُوهُ ولا يُشْرِكُوا بو‎ ST ot መ 


وه ሠ‏ کے ے 


نب من بل هش GENS‏ سول 441 قله 


۳ 


pile sl ASE قال: لا تبشرهم‎ RR بشر‎ 


Mae all) 


e we 
ሠ 


فيه مَسَائِل: 
ال EB GSI‏ 23 وَالإننس. 
G25 ON ee‏ 43 
St tad‏ من تم یاب ہو تع نید اه قفیه (uae‏ 4153 : 


ES % کرس‎ 


»5 كر عنيدون ما أ عبد [الكافرون : [r‏ 


¿JJ في‎ =ቻ>፤ الرَابِعَةً:‎ 


ሄሄ 53 ሠ 


1፡1‏ ال ال ال عم كل ا 


کے 
\o‏ 
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[ vv [ PAS 


# ሠ , 6 ሠ ۰ ረ ú 


- و 


| لا تَخصل‎ e OF الکبیرَڈ:‎ DLL :ሄ 
ABS die cad 
OV crow الو [البقرة:‎ ALT a AL 


ሦ ኣር. 
بے‎ 


N ፅ = - #3 EIA وی یہ او‎ ና ی‎ sie 
مِنْ دون الله.‎ Le في كل مَا‎ ple الثامنة: أن الطاغوت‎ 


النَّاسِعَةٌ : عظم شان ثلاث الات کات في سورة 
الأنْعَام cc Le‏ وفیها عفر مَسَائْلَ ؛ a of Cn‏ 
العَاشِرَة: USA SUV‏ سُورَةٍ الاشرای Us‏ 


ፖ 
vr ሠ Ge ve > -t-_ 


AA ee ሃኔ : 415.8. 4 الله‎ Lalas er 5 ሬድ pie 
له : ولا تجعل مم‎ dá [الاسراء: ۰۲۲۲ وختمها‎ e ea 0 
41 54%) ۰۳۹ [الإسرّاء:‎ A ملوما‎ ne فی‎ (ጩጩኔ ፊር a 

.== على مم أ odds‏ المَسَائل بِقَوْلِه : لک ما SB) GS)‏ 


[ቸላ [الاسراء:‎ $i 3.| من‎ oe 
po a 4,2 سم و‎ ።ሠ 2 y 
الخقوق‎ E او‎ SAE الحادية‎ 
[> A “ሸ“ሠ 2 رص‎ ረ oe By PEA ار‎ 7 
ولا نشکا ہو‎ LA تعالی بموله:‎ 81 AIG العَشَّرَةِ ؛‎ 
ry tn KES 
፲3። Le BE رَسُولٍ الله‎ Keg علی‎ aS عَشْرَةَ:‎ GÚN 


2 7 
“01 - ሠ ። ر‎ Az o LAR ሠ መ 
Ele | الثالثة عشرة: ق‎ 

. الله‎ (ሙ DAD عسره.‎ 

e a ሠ 
ሠ 
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هه 


517 عَشْرَةَ: ሠ Bae‏ العبَادِ athe‏ 01 1351 حَقَه. 


።« 


EB 251 Y المَسْأَلَةَ‎ ole OF الحَامِسَةَ عَشْرَةَ:‎ 
ን “ሠ مان‎ ፈው O ÓN 

السَّابِعَة ታው ባል)‏ و Das‏ بشارة ph!‏ ب نما یره 

MEISSEN as a Es! 


254555 hl لا یَخلم:‎ od ce GL 


العِشْرُونَ: جوا تخصیص بَعْض Al UN‏ 09 بَعْض. 
LI‏ وَالعِشْرُونَ: تَوَاضْعْهُ 8 پرکربه الحِمَارَ مَعَ 
سس ale‏ 
GÚN‏ والعشرون: dl‏ الازداف BION , ፲ይ‏ 
0 2015 عظم كان UN ote‏ 


JE ዲ.ሪ Dd الرّابِعَة‎ 
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3 
ل 


ሠ ee ሠ ፦‏ و 
فضل cho y!‏ وما يكفر من الذنوب 


1 


ዲ oA vr وه‎ ግ፦ “ሠ #9 ዶሠሠሀሠ کے1 ہے‎ a o %- 
7 Ue en a : وقول الله تعالی‎ 
. ہے‎ ጋፈ م کر ر‎ ቆሪ 
.]۸۲ [الأنعتام:‎ GS وهم مهتدون‎ GANT مم‎ 
o - یکا‎ 43. ዳ Las “ys 9 3 و سره‎ -- 
cp? BE رسول الله‎ ህህ : قال‎ Be بن الصامت‎ ste وَعَنْ‎ 


ر و BF‏ 


شهد ألا ዴቭ‏ الا اس رَخده لا شریك له hg‏ محمدا عبده 
Sve‏ ]| 7ھ 17 Al ee‏ رمعو 4 vu ar‏ | 7707 

ورسولهء وآن (ውድ‏ عبد ال ورسوله. وکلمته آلقاها إلى مریم 
ሠ o ሠ‏ ر zu, 7 1 708 ue “(*1,.። tee ።፡‏ مک E ሪቃ‏ 
وروح من والحنة حق. والنار > ES)‏ الله ፍጩ)‏ على ما كان 
ሠ‏ م2 6و مر ዶ‏ 

(ll Ss‏ اخرجاه. 


> o - 2 ተሙ Rae u “zZ بی کو‎ 5 - 5 oh ee 
قال:‎ a الله حرم على النار‎ ob و یی حدیت عتبان:‎ 
بذلك وجه الله).‎ ጮሯ ፥(ጩ| الا‎ ቭ ን 


ፍ 
7 ሠ ሠ 


A ፓሪ 
سے‎ 7 sor, ہے2٤‎ 20% 7ے‎ Vos. Y م‎ 3 41% 
5 5 د‎ ۰ 6 ۱ 
مو 23 يا رب ؛ علمني ب اد ادعو = قال‎ JU) 
Nae 2 = ۱1 e 9.2 


ቃ ይ... .፡ ወ. ጋ.ሯ እ ce 
MAB پقولون‎ Isle إلا ال قال: كل‎ 
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TAS ás ¿EN 355%‏ ولا Gy‏ لا الله في «x is‏ مَالَتْ Se‏ لا 
Y oy‏ الله». OES As‏ والحاکم a‏ 


.ታ Bag: ታሠ፦ A‏ و 28 LB‏ > الل سا 
وَلِلترمِذِي ‏ وخسنه - GE‏ انس La‏ رسول الله BE‏ 


ُو : Hes IE‏ يا أبن JS GS GT‏ نی 
AY i Focus‏ بي Guth EN eh‏ مر oe‏ 


5 
ቱነ 


dl ጩ eas 
الله.‎ ሐርፊ ne اب‎ 525 | 


A ። ۰ „X ae መወ 
الانعام.‎ 5, ሥ التي في‎ aN! الرَابعة : و‎ 


ም 
Qtr 


BE ws NN Job : الحَامِسَة‎ 


ረረ 51 UN LS!‏ 4 وین حدیث lay os‏ بعذه؟ 


o A 


A lus ፊህ ይደን ‹ (4 Yi 


7 5 a = ሄዶ 0% و مه‎ 
فی حديث عتبان.‎ GU السابعه : التنبيه للشرط‎ 
۰ ሠ“ ይን ቁች set ra me ሠ“ ፍን BS 


ሠ 


5%- 1< سوك =“ ተ‏ 
تبينَ لك معن قول ዝ)‏ 41 


2 


ay “ 


لام : AO‏ =< عَلَى فضل ሃ)‏ له 


SÓ ሥ BIL بجمیع‎ os E ÓN 
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العَاشِرَةُ: ال علی 61 الأَرَضِينَ A ፳=‏ 

الخادیه ርይ‏ أن تی عكار 

LAS a SG عَشْرَة:‎ Zi 

4 ن‎ an, ral Ess E556 151 SGT E 
کت‎ OU مَنْ‎ UN Je a الله‎ 5ቹቓ፤ : 5152 فی حییث‎ 
باللسان.‎ WE أن ترك السك لسن‎ = edit aby WA, ታር الله)؛‎ 


ፈሪ yds ue نزن‎ ca gO 


; 5 9 ےے Av‏ ده 

الخامسة عشرة : معرفة اختصاص عیسّی IS‏ كَلِمَةَ Mil‏ 
PA a ee ú‏ سه کہ eis‏ زا 30 

السادسة ው‏ 5: معرفة GS‏ روحا منه. 

I‏ عَشْرَةَ: Juas i yee‏ الإيمَانِ E‏ والتار. 
e EA‏ قؤله: «عَلین ما ما گان 2 العَمَلِ). 


eyes سوا ہی کے‎ ú E Az pd ار ید‎ ፡፡ አሥ ú 
التاسعة عشرة: معرفة أن الميرّان له کفتان.‎ 
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[ vay |[ AS 


7 و 
ሠ‏ كيه iX’. ú‏ هي “ 7 
مَنْ de dl Ge‏ دخل الجنة بغیر ፍፌ” ጨው‏ 


ሠ 


وقول الله 5ራ E 43 ረጀ ca Be : ILS‏ )3 يك 


£ 


7 مرک ER‏ [التحل : ۲۱۲۰ 


2 ےہ‎ ። ws 


وَقَالَ : وان me A‏ م لا شروت 2 [المؤمنون: 0%[ 


‹ ድታ ርህ سَعِيدٍ‎ Le CS لش‎ gar ds 
ثم‎ dels HEY Gab oh CSN chy قال‎ 
se 


“፣ = ። 1 # $ T ሠ” ۰ o 25 07% 2 - 
LS UG وکین‎ ን رت‎ ar 
وه‎ ሠ .? ። ይ“ 
فلت:‎ GUS Je حملك‎ GS فلت ارتقیت؛ قال:‎ ቴል ወ 

pa o Zug ።ሠ። ኀኅ(= 3 o u ሠ‏ ر تل ہے 
حدیث ER SIS‏ قَالَ: 53[ is‏ فلت 2ፊ Gs‏ 


GE 
“ ۳ ዶ a 


=> N en 2ዝ : قال‎ 
A ےت‎ ፥ هی إلى ما سمع‎ op خسن‎ 33 ‘Sb 
وَمَعَهُ‎ Sil Sais ga gle عَن 52 88 41 قَالَ: «مرضث‎ 

3 el 2215 IED الرَّجْلُ‎ 43 ¿A ar 
هار متا‎ ሐመ ሠ SEE. woe 315% لِي‎ ሶ23 
mens لي : کاو ال‎ ህመ me 3150 فنظرث فَإِذًا‎ 42585 
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e 2G عذاب».‎ ኝን جساب‎ y يَدْخُلُونَ الجَنّةَ‎ ts 
LE E ja Ae JE 
ولدوا‎ dl : ሬጂ DS صَحِبُوا رَسُول الله ي‎ Gell 
رہ تو جس جو ئ۶‎ 
Y; يَسْتَرُونَ.‎ Y الذین‎ የሖ فقال*‎ E 

e pis رهم کون‎ ቫን ولا یرون‎ ‹ 34:55 
SUS مِنْهُمْء‎ as Sf الله‎ #3] a ከ جک‎ 
fs la فام رل آخر » فقال: اذء‎ ሠ eg Eth 


ú‏ م و 


فَقَالَ: Ls KEI‏ عكاشة). 


فيه مَسَائِل: 


ሯ ۰ © ቼን መመ or , aie 


2፡2 ii 
us 0 


SEL GS AN‏ علی إِبْرَاهِيمَ BG pa S55‏ من 
A]‏ : 54 علین سَادّات 1351“ A ይን‏ 
الحَامِسَةٌ : ¿NO‏ من te BN ነ‏ 
السَّادِسَةُ: 635 الجایع Jal Y‏ هُوَ 007 








منتخب الفوائد | 







































































| کتاب التُوحيد gall‏ هو Go‏ اللہ على العبيد [[ vay‏ | 


U ی‎ ee ی‎ 7 
E م ر‎ IN. en عمق ع‎ a 


eos : الثامِنة‎ 

avs -“ዒ ae ረ كن و‎ 
بالكمية والكيفيّة‎ NI فضيلة هذه‎ ru 
4 > و‎ ። ራይ ረ oe و‎ 9 ٤ 


الحَادِيّة عَشْرَةَ: ፍፁ NI ቃይ‏ ۔ علیّه الصلاة والسَلام. 


ሠቓ< ሠሠ ።። ov 92 oF wae پر کے‎ era 
۰ ም 
ሠ 
wer ሠ و سم‎ - 2%, EIA ee 2 
EN الثالثة عشرة : 43 من استجات‎ 
ሠ 


Bets ድያ 8 -ሄ یو‎ 51 5ሥሠ 2 PE 
وه : أن من نه ال بای وحده.‎ a] 


aa N «5282. 
مِنَ | وَالحمَة.‎ EN ae በ1 
کا‎ eed 2፡18 TADA re Gab ET II 


A EME أن‎ ሠ ais گذا‎ 5555 Caen هی إلى ما‎ 


2 و ሠ“ ۰ 7° - ። .1% 4 wet‏ ٢ہ‏ ۔ ۰ 
الثامته عَشرة: بعد ASI‏ عَنْ OLY! ce‏ بما ليس فيه. 
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ሠ ፅ‏ 5 و ሠ‏ -- 
العشرون: فضيلة عكاشة. 
።ሠ Bee bio 2 2 ۳ ር ።‏ 
الحادية والعشرون: Sasa!‏ المعاریض. 


IIS ee 30% 7 و‎ ۳۹ - 5፡1 
225 والعشرون: حسن خلقه‎ GU 


RE 
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ረዶ /”ሥ ዲ2ራ Arte ه مر 7 يو ےی‎ oar thee a ይ 
ما دون‎ #5) ey أن شرك‎ ፊጫ الله لا‎ 51ፅ : وقول الله تغالی‎ 
E___ y 77 
LEA :»ሯ..22] ذلك لمن اء‎ 
okie هر قوس‎ ው ፖፖ > و ور‎ ሠ ne A ፖ م‎ 
%ጃጵ «واحنبی وی أن =< الاصتام‎ : ቹቹ وَقَالَ الخلیل‎ 
. [Yo : [إبراهيم‎ 
24. 202 A a e 2% ۲ 2 .r 
الشرك الاضفر»‎ LE GIG A الحَدِيثِ:‎ ቃያ 
ሠ A کو ے رەو‎ 
MEG : فقال‎ «የፌሬ Bi 


بے | of‏ مه و ANT 0 . 41». dr‏ 
وعن ابن مسعود ጩጨ‏ أن رسول الله == JG‏ : ۲ مات 


۹ 


e 


EN GUI JES ندا؛‎ ቁ ቃሂ وهو‎ 


رو و ሠ 5 ፅ‏ 9 
ود دم عن =„ مین ፥‏ 
Bs ።‏ 


2G መቃ. pig ሠ 


20% A پم و‎ ሠሠ er 7 206 < " ፈ u TA 
دخل‎ Es : بۂ‎ el لجنة. وَمَن‎ ሥነ ES لا يشرك بو‎ úl 
GUI 
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aa ፌሬ‏ 


ሄ و‎ ሄጀ 
et 


O SN 


Joly فی حَدِيثِ‎ Ns leer oa 

السَّابِعَة : 51 مَنْ AR ሂቹዌ‏ به ጄሪ‏ "دغل GU‏ ولو OW‏ من 
pl i‏ 

Slr ch‏ العَظِيمَةٌ : Oy‏ الخلیل له وقاية عبادة 
الأضتام. 

CN Jey Dl sl‏ لِقَوْلِهِ : رب GA E‏ كيرا 


መ ፓሀሠጋ سے‎ 


OPT [إبراهيم:‎ SHO من‎ 


። 


لیے ی مر کےا #ፉ 1። Bee ና ዝ‏ 
9 8+“ 41 4 الا الله)؛ LS‏ 0553 البخاري. 


2:35 


الحادية ا من سلم م من الشرك. 


RE 
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یا رَسُول ال JE‏ مر جلان علی وم لَهُمْ ንጭ) ዶጋ‏ 
اھ EEE A‏ 
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گے 140% و ے 7 7 ,2 وم و ہے ہے > sé ቃታ‏ 
ES ሙሄ‏ دون الله كك فضربوا عنقه؛ فدخل الجنة). رواه آحمد. 
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o Bas መኃ 
ee 
A Ne تاه تفع‎ 
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ዶ ሄ<ዶ 


mL‏ له سه کی لو م 


JE المَعَاصِي‎ fai وَلَعْنِ‎ AN لخن‎ 22 Sl AL 
ود‎ 
UN 4.23 القِصّةٌ العَظِيمَةُ» وهی‎ ፅቷል ca 
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۳ و و SGP‏ وی Bist‏ کے ም አመ ፡‏ 
ا وه GU Ls‏ بسیّب a‏ اتیک 
سد سر = E‏ 
و 
تھے *ሠ ,።ፆ*‏ مه ሃር 9 ።#1ረሮረ‏ 9 
یقصدہ؛ بل als‏ تخلصًا من شرهم. 
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العَاشِرَةٌ: Be‏ كَدْرٍ YA‏ في فلوب المُؤْمِنِينَ ؛ AE‏ صَبر 
ear de ás‏ وَلَمْ ሠ 4፡15‏ طلبهم مَعَ كَوْنِهِمْ لَمْ یلیر 
إلا a‏ الظاهر؟! 

الخاد أن gill‏ لار JAN‏ كان 
گافرًا؛ JE : ህደ ሥ‏ )79 في 1 

EN : فيه شام لِلْحَدِيثِ الصجيح‎ ke GU 
MAYS مثل‎ ZUG «ብይ مِنْ شراك‎ Sus 

ke BUI‏ مَعْرِفَةُ أن 
sie Le መ‏ الأضتام. 
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ጄዝ| [ነ*ለ ع فی #2 [التوبة:‎ ራፊ ዝቅ a الله‎ ህጅ 


ፌሮ 
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ኣኒ 
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ቦኒ 


عَنْ LU‏ الصا ضيه قال: نَذَرَ OF ES‏ يَنْحَرَ 
ln‏ تال ال گا فَقَالَ: زا وتن من JU‏ 
EN SU tg Sh‏ :كان فیها te ኤሪ‏ 
a‏ قَانُوا: لاء قَقَالَ سول الله لا : Ss cain‏ ان 
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ፅረ 2 ሄሄ ú 
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الثانبة المعصية 


eu 
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EG NE‏ الطاعَة. 
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ISE a dr : الرابعة‎ 
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ri‏ المَنْمْ مِنْهُ ]5[ گان فيه O85‏ من OUST‏ الجَاهِلِيةِ؛ 
وَلَوْ ሓሟ‏ )413 

OW 151 455 RN‏ فيه یڈ مِنْ el‏ وَلَوْ بَعْدَ 
زواله. 


الثامِةٌ : أنه لا EN ts‏ 


ቀሥ or 
er ሠ 
ሠ ሠ ። ሠ م2 و‎ 
3 ot’ o 270% با‎ መ مر عي هن م‎ 2? o سو او کی‎ . “ሥሥ 2 
التاسعة: الحذر من مشابهة المشركِينَ في اعیادهم؛ ولو لم‎ 
30 5“ 
.0 
Dr 
و‎ or ۰ EN 5" العاش‎ 
سره : ددر فى معصیه.‎ 
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3,6 2ه له ہے ን‏ و 7 
الثالثة : أن ن نذر المعصية اج ۲ يجوز الوفاء به. 
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و للح کے 5 تب 
قوّله : ومن اضل LA ye‏ من دود 

پور Kad!‏ [الاحقاف: fo‏ الا يتين. 
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en [ir 

وروی A‏ . ؛ أنه كان في رمن النبی 8 
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منافق يژذي المومنین فقال بعضهم : قوموا بنا نستغیث پرسول 41 
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E‏ مِنْ هذا المتافق؛ LJ‏ كَل : NED‏ 
ممه و ۱ 
Mg ፏህ SERS‏ 
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EEE NN ዘሬ. 
يجيب إلا ال ولاجل هذا يدعونه في ِد‎ 
ፆ+ .> ی‎ 
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WEN, Ss ees سمح الله لِمَنْ حو حمد‎ : 0 [5 ቁን RIES ey 
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¿[VA ፡ une Br 52-7 8150‏ 
salt o Í DEI ተ፲ጋ 20. - 59‏ ر و o - o or‏ 
تر تھے على صفوان بن cial‏ وسهيل بن عمرو؛ 
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ሠ WIE ሠ 


فيه عن de A al‏ قال : al‏ رَسُولُ الله 88 Se‏ 
ዳራ 7 ale‏ ری وب ٤ء‏ فَقَال: ህ)‏ معشر 


۱ o Bo, 52 3 ر بر ه‎ ና ሪ of ሚያው 
so 1 4 7,0 og ፣ ús o o 2 ተ 
een fer 


\ 


ዴራ - Kir‏ رسُول الله گلا _؛ لا آغني عَنْكِ من الله ES‏ وَيَا 
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الرّابِعَةٌ: 51 المَدْعُوٌ عَلَيْهِمْ کفار. 

es US غاب‎ Gk لا‎ als ia 
وَمِنْهَا الیل بالقثلى ؛ مع أنه‎ al وجرضهم علی‎ ዕፎ شَمْهُمْ‎ 

السَّادِسَةُ: أَنْرَلَ ae‏ ین لك ین EG At‏ 


. ]۱۲۸ colas لآل‎ 
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الثامنة : القنوت فی النوّازل.‎ 
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ml التاسعة : تسوية المدعوٌ عليهم في الصلاة‎ 
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ሠ‏ تما 


Ge 6% a ም.‏ وو 
العاشرة : Gad‏ الم gee‏ في القنوت. 
الحادية Me 42.53 25 er‏ ]2[ نزن Sintec ንቅ ale‏ 
N‏ 7 الشّعَرَاء: ۰۲۲۱6 
E ES er er‏ 
Eee SUI‏ هذا الأمرء بحیث فعل 5[ 


ER ፅ ረስ 51 Age መጋ 5 ”r 

رک ای ات AS co‏ لو یفعله phe‏ الان. 
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al من‎ N ፥ ሐጨጫ። EL Kb 'ህ) JUEZ 
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Las‏ 35 نع في قوب حَوَاص AI ÓN‏ 
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ሠ‏ و 
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کو جار 
0ہ ےرہ ።‏ 
Tee‏ إذا ሮብ‏ عن قلود بهم JE 0 Kieser‏ 


[YY : a الك‎ AST وهو‎ O 


51 فَالَ:‎ 88 ¿Aye cis EA 5 عَنْ‎ oe 
“o A 


Gigs Gl ante Ese قَضَى ال الأَمْرَ في السَّمَاءِ‎ 
فرع عَنْ‎ a ረ صفوّان‎ de TLL, موی گانه‎ 
الحَقَّ؛ 585 العَلِىُ‎ : JU > Ss ህህ قُلُوبِهِمْ؛ قَانُوا: ماد‎ 
وق‎ AA IKE مت السّمْع‎ (E A A SN 
ይዴ= ir فَحَرَفَهَا‎ ስው بض - وَصَفَهُ فيان‎ 
FF a 
STS GEN رکه‎ ES RR AS e يها‎ 
Bis EL Ges Lis SEIT تو انت ور ا‎ 
iy 34:22 ás لیس كَدْ 39 لتا یوم 155 وکذا: گذا‎ :/ሀ2 
BAH Sp الكلمة التي سيعت‎ 
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السماوّات‎ ones بالوحي‎ dis pL er 21 الله الیل‎ SÍ 
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ፍሪ‏ ر ፦‏ 41 قال؛ رِعْدَةٌ - ae dl Se BSE Bad‏ 156 سَمع 
አሥ | pie Ada] ۳ u‏ لله NG‏ کون ን‏ من 


yd ሠ፪ሠ‏ و 


ie SIT الله ین وخبه بمّا‎ URS ls رَأْسَهُ‎ 85 
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BLE 4 


حیث آمرہ الله 2%.(. 
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1 تی‎ of 30 A 


ሄ ያደ ጊኒና ኅ,ረ ሪ ی ٤ور :2 ۔‎ 
باس بوء نما‎ Yo قال:‎ A نه او‎ Jul 541።| عن‎ JER و‎ 


። 
۰ 


y 


02 ر هو 


ሠ we 5 4‏ 2 >< کہ 7ر 
پریدون 4 الإضلاح» LE‏ ما MEE ሉህ ዶሟ‏ آنتهی. 


> Y መጋል! ዝግ Yo ፡ ሀ ai وروي عن الحسن‎ 
A መክ eat 20100 


: نوعان‎ 
vo @ ። ሠ o ¿A = ሠ 2 o ሄ ر‎ ሠ ر و‎ ۶ 
ol [oe الذي من‎ ንዶዕ بسخر مثله.‎ ፐሥ : [ልው | 
ሯ 2 ዶ 


#7 ا‎ ፆ ሬረ (5 و‎ 84.7 ve or ماه بره سم‎ 
المَسْحُورٍ.‎ ርይ dae فیطل‎ toed ly 
ሠ ۳ 7 ኃ 
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| کتاب التُوحيد gall‏ هو ይ‏ الله على العبيد [[ ew‏ | 
re‏ 2و رع TB o ፍሪ‏ مرو - Ri‏ “ 
والثانی : النشرة بالرقية» والتعوذات» والدعوات» والا دوية 
المباحة؛ فهذا جَائڑ). 
,። > 2‏ 4 2 
الاو اک Al‏ 


3 aoe, : O ጋ oy Peat race 221 GO 
والمرخص فیه م يزيل‎ ፍፁ ليه . لفرق بَينَ المنهي‎ 
sar ቅ 
~, 0 


الاشکال. 
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2 ሠ 
ات‎ 


pal في‎ 


e 


EG 


الى 


وقول الله تعالی : الا تما o‏ عند A (SG ail‏ لا 
يَعَلَمُونَ 9# [الاعرّاف: ۱۳۱]. 

RA 42: BL Up: +00 

وَعَنْ أبي OT ፥4% A‏ رَسُولَ الله 88 َالَ: Vo‏ عَذوّی 
Y; ¿bo Y;‏ هام Cae ሣን‏ أخرجاه. 

A 2 Í- ware to Bro و‎ ።(<“ 

des ነን (59 ነሀ) : زاد مسلم‎ 


mer 


ኣ 
Gi 


ኝን عذوی.‎ Vo : گل‎ 419,25 0ህ قَالَ:‎ oil 38 


EN قَالَ: «الكلمة‎ eds ASE dí sg Bb 


ፖዶይ (ሠ 


ویو رت 2,55 
a: Green‏ ولا لا ترد 
le = EBE‏ حَدَكُمْ مَايَكْرَهُ؛ Judo‏ 


to 


: الا au),‏ 
نت ولا حول ول 


بالحستات EIN‏ ولا SES | መቋ‏ إلا أن 
ےر وی ظط 
52 الا بك». 
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47 Mo, Sr Yo, dew 5 ሠ #2 ዶዕሠ። o? 47 
شرك وما‎ ia! أبن مسعودٍ مرفوعا: «الطيرة شرك‎ (ዎሪ 
ci 5315 روا ابو‎ (Ja الله‎ ፍማን الا+‎ ፍሪ 


2 


ሄ‏ 5 7 ررے 83,7 9 .. ove‏ مه و 
ውመን‏ وجعل اخره من قول ابن مسعود. 


e eS Sar sy ne Swe من‎ LEY; 
Y ረ Aly يَغُولَ:‎ ዕኮ : JG دْلك؟‎ as [ሬን : قَالُوا‎ 553 5] 455 


AIS له‎ ኝን BE Vb ولا‎ AGE خر لا‎ 

Li 855 ቤኮ በከረን | من حَدِيثِ المَضْل بْنِ‎ 43 
(352 FILAS 

Gail Le طبرم‎ NE التنبیه علی قوله:‎ ገይ 
.۹ : مک مہ ابس‎ SL» : 4123 ጮ ۰۲۱۳۱ [الاعراف:‎ 

GUI‏ نی العَدُوَى. 

E ሄ። : 19) 

N ÓN 

On A -4 a الاد أن‎ 


7 و‎ ቻና) ae 3 
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8913111 


Sa 0,‏ وو 


ሠ 


2 
الثامنة: 


أن 


ال ال 


2 7 
gr ረ: o - e - ሠ 


التّاسِعَة: ذکر le‏ 157 من وحده: 


ጋ ሠ ሠ aE a و‎ 
418 ሬ ANT o aie کاو‎ 
بان ن الطيرة شرك‎ ar العاشرة:‎ 


o. 


da تسیر الطیرَة ال‎ :፥ ሬይ A 


ae 


| ማኪ 
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3 
ل 


4 


ءَ في ال 


1 


ፅቷዶ الله‎ GÍA : 53153 IU «صحیحه»:‎ e قَالَ‎ 
si وعلامات‎ ce LAU [ዕው 35 ce KEY النجوم هت زينة‎ 
SG م‎ ASS وَأضاع نَصِيبَهُ‎ el بها > 5 تأول‎ 
¿e 4 عم‎ 

ds‏ وَلَمْ رخص ESF‏ فيه. 
UGE SS 5253‏ 

ور خص في تعلم المنازل Aol‏ واسحاق. 

ሠ 2 o_ I: سس‎ o -- 

E‏ موی OU‏ ٤81۵ھ‏ 8ت" 9%¿ 2 لا بدخلون 
«A Gade : ፍሙ]‏ وَقَاطع الرجم وم AL Br‏ رَوَاءُ 
| و بْنُ Ole‏ فی «صحیحه». 
فيه مَسَائِل: 

EST‏ الحكمّة فی خلق النجوم. 


a 


cds 321 GU‏ م رع غير لك 
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3 
وا .2 کی ۰ 1“ረ‏ 177. 
ll‏ 53 الخلاف می تعلم المنازل. 


gE 
أنه‎ 


ሓቃ I‏ فِيمَنْ ee he‏ من AN‏ وَلَّوْ عَرَفَ 


Jou 
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3 
— 


use 


E‏ گے 


ما جاء 


۰ 


۱ 


$ 
۱۵ » 


TAY [الواقعة:‎ 6 ES SS SES 33, وتو‎ ES وقول الله‎ 


E 


وَعَنْ أبي ي مالك Bb GN‏ سول الله ፳፪‏ فال: 
a! Pike „ah‏ لا LS, AS‏ 
الما اساي ET‏ ۶ بالنجُوم» SING‏ وال 
)270: تم کب E Gales za a CE‏ ین 
ASA be ፻255 glk‏ 5 مسلم. 

ee قَالَ:‎ a ME عَنْ رَيْدٍ بن‎ BOA 
اتف‎ (als كانت يي الیل‎ pus 3.ሠ EY الصبح‎ 
Ney ae قال‎ 5ሠ 49555 ፲ዶ) قَقَالَ:‎ en عَلَى‎ al 
مَنْ‎ GE بي 7 فِرٌ‎ má sols e a قَالَ:‎ «el 1,235 


ሠ። 


قَالَ: مُطرنا ልዴ‏ الله وَرَحْمَيِهِ؛ FU EEE‏ 


Orr 


ge 


ሠ 


E بي‎ BS مُطرنا بِنَؤْءِ گذا 01455 قَدَلِكَ‎ IU مَنْ‎ La 
AS 
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9 41 و‎ ዲዳ or TN BA رہ رو‎ ur ۰1 , roo PEN 
ابن عباس معناه» وفیه : قال بعضهم : لقد‎ Gut و من‎ 
سی‎ 


> 


Re ER رو ھا‎ ae Eee 
Bie a 89لا‎ : OLY ods وگذا ؛ فانرّل الله‎ Sey صدق‎ 


TAY (الراتتة:‎ 4 4+ 5፡:52ቅ : إلى وله‎ [Vo [الراقعة:‎ 4 2 opel 
فيه مَسَائِل:‎ 
- OL - ያደ 
الاولی : تفسیر آية الواقعة.‎ 


ት‏ ہے 
of 2 57‏ 


EA من‎ MUS : الثاني‎ 


ሠ 


ee ማም ዎሮ‏ و سے 
ASN 25 ÓN‏ في بَعْضِهًا. 


o? 2‏ 
نژول النعمة. 


السَّادِسَةُ: ይመ]‏ یمان في Bs‏ المَوْضِع. 

RN‏ لفط a ASU‏ المَوْضع. 

1555 كَذَا‎ 235 ይኋጋ 3ቹ) : لِقَوْلِهِ‎ SE EW 

اللَاسعَة : إِخْرَاجُ العالم Tor el‏ بالأستفهام gis‏ 
432 : «أَتَدْرُونَ مادا RZ OE‏ 


Pe es‏ رعو ሠ‏ و ።‏ ساهو 
العاشرة: وعید النائحة. 
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>(« 
۰ء 


Qc ۷ 
۷ 
$ 
ےج‎ 
Se: 
ኣሩ ቆኣ 


| ሠ 
و رط‎ ። ہی & ہے‎ E A awe ሠ 
الله که‎ SL ሃሬ GIN من بد من دون الہ‎ LD 


YI ]٦٦١ [البقترّة:‎ 


Sole 1. US BU إن كن‎ Bp cd 


کم بے ال ورسول و که [التوبة: ON [፲፪‏ 


ote LE و‎ 


> 25:0 55 ر و 2 شض ú ኣፆ af . te ake‏ 
عن أنس؟ ان رسول الله BE‏ قال : más Y‏ احدکم حتی 


کون ሠ!‏ له من وَلَدهِ وَوَالِدِهِ NS‏ أَجْمَعِينَ». N‏ 

وَلَهُمَا له قَالَ: JE‏ رَسُول الله E‏ مَنْ كُنَّ فيه وَجَدَ 
Se Se‏ الایمان: SF‏ يَكُونَ الله Ue ፍቫ A‏ سِوَاهْمَاء 
وَأ پُحِبٌ المَرء لا a a‏ 


Mx 


ሠ 
Les ° 


0 ھ‎ so. + یو 20 د مت مرو و‎ ዶ<ረ5ጳ ያ 
یکره أن بقذف في النار».‎ LS د أنقذه الله منه؛‎ 


Va 


= Gy ሠ ف عر عه مر ر‎ - ኣ1 „7.7 ቁ. 
إلى‎ ٠... وفی روَاية : «لا بحد أحد حلاوة الایمان ختی‎ 


اخره. 


ፓ 
ے‎ of و ا‎ 
7, 7 2 


a | ا ر( کے گج‎ GE. er 
کے .. اق ال قب برش زقس ا‎ (EN ኤዎ ۳ . 1 tee 0 
«VA الله‎ N; الله ؛ فانما تنال‎ ጋ (gales col ال ووالی في‎ 


ሠ 
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ሠ።‏ سے 
ቃቿ‏ ا መ Si‏ ۳ 
5 


وَلَنْ يَجد QUAY ሩዴወ LE‏ - 815 كَثْرَتْ os SLs‏ - حتل 
يَكُونَ كَذَلِكَء 585 صارّث UE‏ مُوَاحَاةٍ u A de tls‏ 
353 لا ይያ‏ علی ጃህ wd lal‏ أبن جریر 

وَقَالَ این us‏ في قوله 4117 ao, Rz‏ بهم موی HN‏ 
ሀ Lv 235300‏ : «الْمَوَدَّة). 
هيه مَسَائِل: 

الأولى: تفییر آية BSN‏ 

212) al as الا‎ 

وَجُوبُ مَحَبهِ 4ة SIS‏ 
: أن نی الایمان لا መ ሀዲ‏ الخروج 5 pV‏ 


ሄ € 2 
| 


الحامسَة: أن لِأَوِيمَانِ dé Es‏ یجذها الانسَان 353 Y‏ 


= 
er 
که‎ 
ፌሬ ፡ 


ር التي‎ EN Sala sl 
- الا‎ olay lie بهاء ولا‎ 


81 
ce 


ir! EA UN 


E 


.٦ [البقرة:‎ %% SN ت بهم‎ ELSA Feat GS 
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ae 7 ٦‏ یا 


‚Aus Sa | عنده‎ Zus م گانت‎ da de lus yl الاي‎ 


oz 
wy 
e 


ሠ “u. - SIG ر ر‎ v4 8 ዊፖሯ ፡. ረ ረይ 9 = 

الحادية ሬይ‏ 5: أن من اتخذ ندا تساوي محبته ፍጫ።‏ الله ؛ 
ور اوه “ራዲ‏ 
STE‏ 
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ሠ ይው‏ کے 
قول اللو تعالی : 
ሠሪፓ‏ م ገ“ነ,ና 'ዶ ሠፖዶ 37% 2 be‏ و ወዶ te Ae‏ 
ቃጪ ኃን ጋመ ስ ጋ ASS ES‏ تخادوهم 


2 ባባ 


2 3) LEÓN 7 ፡ úl 


ہو ہے 
- 


ኃ 
። 
ct 
ፄ 
AN 
En 
— 


و مد 


GV ]٠١ أله [العنكيوت:‎ N 2:3 


ex 


وَعَنْ ابي سَعِيدٍ نه مَرْفُوعًا: A‏ 
og‏ سا وج 


62 , #,( م > ሠ ዕ a? 4ሠ 0... 0% ዕ‏ 
ترضي الناس بسخط |)4‹ وان تحمدهم علی 227 «aul‏ وان تدمهم 
ቶኔ 1-2? of ሠ ደ‏ ۳ م ኔ‏ که مر و SÓ‏ 0 و ሠ‏ م1 
على ما لم بوّتك الله إن ررق الله لا جره حرص ነን war‏ 


وَعَنْ ፥5% 452ሠ‏ أن رَسُول الله 8 قال: «من Al‏ رضا 


A 


م و of.‏ 4 


ال بسخط الناس ؛ se)‏ الله ፌራ‏ وارضیٰ StI as‏ 3 الس 
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AON le راشف‎ ale انم‎ ጨጨ eal መጨ الاين‎ መዝ 


مس و 


ሠ . <> "”። so 
. في «صَحِيحِها‎ Ole رواه ابن‎ 


A 
فيه مسائل:‎ 
a ro AAA 2% ተ 3 
ال عمران.‎ Gl الاولی : تفسير‎ 
# “7 “A ez መ. 
GE) الثانية : تفسير‎ 
Zz ~ OL اشير‎ ሠ 
العنکبوت.‎ Gl الثالثة : تفسير‎ 


۱ se اچ‎ II مه‎ ሠ ae ሄ የም ሯ 
ویقوی.‎ rs StS) الرابعة: أن‎ 


—a 


we By ል መ ae‏ سو ፓሪ Wee 6 7 POMS‏ و 
الحَامِسَة : cased LIE‏ وَمِنْ oda GUS‏ الثلاث. 
ም ۳ ሠ ۰ Fl ሠ። 12 ae አጋ ።‏ 
السادسة: أن اخلاص Sl‏ لله من الفرائض. 
ú‏ 2ھ o- ge Ss‏ و 
Ll‏ : ذكر ثواب مَنْ فعله. 


رو ሠ a LER‏ سم و 
الثامِنة : ذکر Clie‏ من ترکه. 
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وق وله »اما NS‏ 81 ڈکر أله Ls‏ فلوم 


N/A 
ir 


6% Sui & GA اله ومن‎ EN A وَقَوْلِهِ:‎ 
.]16 [الانقال:‎ 


“ሖ< Ge‏ ےر 


وَقَوْلِهِ : وشن L BE‏ ال فهو rae‏ [الطلّاق: OY‏ 

USE الوکیل ؛‎ ug ail Eos يا قَالَ:‎ GUE oll oF 
في الا مو تہ‎ call ge ال‎ mal 
وقالوا: تا شر‎ CY pasts CSE جَمَعُوا لَكُمْ‎ BUI 
sE 2155 الوکیل».‎ ms الله‎ 


“Silica فيه‎ 


a Se ,ቾ 2 نَّ‎ 


gah beth beh 
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40% 


الثَالَِة : ضير JENS‏ 


q ፐ سم ھ‎ a 29 ú 
فى آخرها.‎ BV الرَابعة : تفسیر‎ 


716 “A ፍጩ مت‎ £ 
الطلاق.‎ dl yoo : ¿ol 


“14 ۰+ aA 2 و‎ ú 
الکلمة.‎ LA Y السادسة : عظم‎ 
WIS ሠ “።ቃሠ Tate 2 < 9.1፦ “ روم‎ ዳጎ,= -5 መመ و‎ 
$8 والسلام ومحمد‎ 59.23. ፍይ السَابعَة: أنها قول اپراهیم‎ 


7 


فی الشذائد. 
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ول ارت 
ሠ ሠ e ርን AR“‏ 
فلا باس مگ [ላላ a Se 2 Y! ጩ|‏ 
موا بط ھا لا سرت e‏ 
وَعَنْ ofl‏ ن عباس Bs‏ ؛ OF‏ رَسُول الله SUS Er‏ 


3 


OU‏ : 3:9 بالل رالاس یڈ : ین رح الله GANG‏ من مکر اللوا. 
وعَنِ A‏ مسعود فال“ al as zo SÍ‏ ;= 
ር‏ مکر اللہ se Do‏ رحمة الله » EA‏ 


BEIN] E 


3 
فيه مسائل: 


Y rer 


‚(bl ur,‏ رواه 


و ۔ 2 

NEY Ol الاولی : تفسیر‎ 

الاك Bs‏ الوعبد فیمَنْ GSS Sal‏ ال 
weg Be kun‏ في لوط 
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en 


# 
ل‎ 
+ 
ሠ 


al «‏ عل 


٥ 
ہے‎ 


قدار الله 


— ON 


مِنَ الایمان 


“2 


ae 


ہہ ہے 


[ነነ [التغابن:‎ ፋሓ/ ታር 4 ጩህ الله ا ومن توش ل‎ Js 
de المُصِيبَُ نیعم مِنْ‎ a JA «هُوَ‎ ale َال‎ 


روماو 


er ለጋ 64 
رَسُولَ الله كلل‎ Of cabs «ضجیح مُسْلِم) عَنْ ابي هُرَيْرَةَ‎ ጋጋ 
ዛር Tune] N الاس هُمَا بهم‎ J Bh de 

ass Je 


رز و 


U‏ عن አዴራ oil‏ لوالا : ሥፍ‏ یا من رت 
N all ሠ) .‏ بدَغوی الجَاهلية». 


om. 7 


e الله‎ 8171 Spy : رَسُولَ الله 88 ان‎ 51% Rojee 
a با‎ seh ؛ جل ار ایا‎ EN 


“ሠ 


27 OR من رض‎ 689 ፈን ራሬ] IS) تعالی‎ 
cary re als 
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N‏ 
IAS‏ 


سَ ےھ < 4 
الثالثة : الطْعْنْ فی النسب. 
ሠ“‏ — ۳ 


- و و‎ 4 - ሠ وہ 1ہ‎ a 
وشق الجیوت»‎ (Sy ضرت‎ A الرابعة : شِدة د‎ 
Tales! وَدَعَا بِدَعْوَى‎ 


2 


By Ben 3‏ 717“ ی 2 کے 
الخامسة : مه ارادة الله بعبده | 


2 


23 و‎ ሠ “717 22 ”مھ‎ ú 
الله بعبده الشر.‎ 3315) 4። السادسة‎ 
سے‎ ሠ ሪ 3 22 ጠሪ መ ú 

562 - aL ሯ 
ቁል] تخریم‎ AL) 


7 Aa? 7 ድጋ ሠ 
بالبلاء.‎ La التاسعة : لواب ال‎ 
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قوب الله تغالی : ل لا بر Mis‏ یی له اھک 


BL روو‎ 


AN cin He's له‎ 


O bie وَعَنْ أبي هُرَيْرَةَ‎ 
(S85 BSF غَبْری‎ ad مَعِىَ‎ IT e A عَن‎ 


a ሻዊ 


z 2 سے‎ ۳ 
ፅ 91። 2,2% ሠ ሠ وم ه‎ 0. % 17 ao ata 
J 


ea un 
ae ang 
فيه مَسَائِل:‎ 
ER 
LES 151. العَظیم في رَد العَمَل الصَالح‎ ሪን! ሂል : 20:1 
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ES الله على العبيد‎ Go هو‎ gall کتاب التُوحيد‎ | 
EN US وَهُوَ‎ A #3 ÓN 
ASE SEA مِنَ‎ OF aI 
الریاء.‎ Se أضحابه م‎ ee 
ال و ھت‎ see 


። 


LJ‏ ما #2 من نظر ጽን‏ له 


ae 
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Te yas‏ انیا وت و 
مهم Glia‏ [منرد: ۱۰] الایتین. 

في «الصجيح» عَنْ أبي هُرَيْرَةَ dU‏ قال رَسُول الله E‏ 
ایس | GU ሐይ‏ تعس ASU LE‏ تيس عَبْدٌ الحَمیصَة» تمس 


0 ሠ ۰ ۰ ሠ 


N 


» 


"o. 2 eo ۰ A e 4 4‏ 4 
عبد الخمیلة ان أعطى رزضی. وان لم يغط bee‏ تيس 
ግፊ መሙ መክ. TET 2.‏ 
وانتکس. وادا شيك فلا ee‏ 
ዶ ይደ› er y ሠ‏ 0723„ ”دشار ረ zu‏ سا مه Tar‏ 
سبیل اللّه اشعث راسه. مغيرة cols‏ إن كان فی الحراسة كان 


ሠ 
z ብቅ ላቅ 


في oly ‹=!5ሙ፤‏ گان في BL‏ گان في BL‏ إن sal‏ لم 


6፡28 کہہے کم‎ 7 A በቋን 
WBS ፆመ دنله وَإِنْ‎ 


0 


و 
قبه مسَائل: 


rer 
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co? - © ሠ “oF o * ሠ. A ወያ E 2‏ 
الثالثة: تَسْمِیّة ሑሕ ዴቭ] OLY‏ عَبْد الدینار وّالدزهم 
والخميصة. 
Oz EL ሯ‏ + 5 5 ي بيد ro A‏ 
الرَّابِعَة: us‏ ذلك بانه (ees ¿asi Op‏ وان لم Lx‏ 
سخط). 
= رر pet ሠ a ።ፆተ,=‏ م 
لاقي Be‏ 
السادسة: قوله : وإذا شيك فلا آنتقش». 


ze zu ۰ o - ۳ ተሠ = ay ሠ 
ua السّابعَة : الثتاءُ على المجاهد الموضوف بيلك‎ 


RE 
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E 
Al راء في تخریم مَا أحل‎ sng scien as 
من دون الله‎ CUS) ما حَرَّمَه ؛ فَقَدِ اتحذهم‎ Jed آو‎ 


aras ُو : گان زشول چیه )3 قان أب بكر‎ 
SUI 1,552 E Sos is لا کت‎ 
SIR: es dias sh پذهبون ا‎ tos 
7 yal 2% an 4 5:3 idol e 


። 


[الثُور: Us «[ገኞ‏ تا لت الف 4751 I] dd‏ رد ax‏ 435 
آن & mE e‏ ۾ شَيْءٌ مِنَ & & NGS‏ 

UF آنه ا‎ euer 
[القوّة:‎ re دوت‎ y ام سای‎ ና “ረ! ሠኔ 


ሠ 


EV‏ قَالَ: th E J EN‏ وا 


E ad حرم الله‎ use: A الله‎ ግዶ! 


Be 24 


‹/ጩ‏ كال (gists TES)‏ رواه sde mar et‏ تا 
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ሠ 3‏ 2 
فيه مسائل: 

ጥቃ 5ረ 2‏ و 

el شمر‎ Si 

መ‏ =5 و ።። oT‏ لا 
ዶሖ ቆሪ a 3‏ ر ሄ ሠ “ሠ ے٤ ሄ e Ar “os‏ 
الثالثة : التنبیه على مَعْنَى SEI‏ التي آنکرها عدي. 


الا de Le L 22 Ts አ ሚረ‏ 47 و Cae‏ 
لرابعة: تمثیل ابن باس بابي بكر وعمر؛ وتمثیل أحمّد 

2 مس مر‎ 2 ሠ 
መ መል 
سفيان.‎ 


0 
ሠ 


الحَامِسَةٌ : 2532 الأخوَالِ إلى ¿ES Uds‏ 212 عند 
N‏ 5505 الرّهْبَانِ هي ET‏ الاغمال ¿ses RVG WE‏ 
ee eye‏ 
& الصَّالِحِينَ» BOL IES‏ الثاني ee‏ 
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ؤل اله تا 
کے ہے > ቃሖ።ኙ ሠ or Ús‏ ر ,4 eo‏ ر nin, ቃሮ‏ 
1% إلى الت رعمون آنهم ءَامَنُوا NA‏ 53 نز من 
ሥ። ፔ ሠ a7‏ ےط ؤسره DG, e‏ رم < 4 وسمه م 2 0 
“ከኃ‏ ریدون أن پتحاکموا إل -d SS AAA‏ 
ጋሖና % „ir “‏ کل ۔ << 
ويرد SEN‏ ن A “ቁጩ‏ بهیدا ce‏ الايَاتِ 
7 مم ?€ ዣ Ir‏ 3,0 


 :5:220 ጃቄጅ Dan 
.[et: [الاعراف‎ E] بعد‎ et abi ولا‎ ፡ 154 


GNI Los اهب 3244 ون که [الساندة:‎ ip: wiry 


هن عد ان غشرو؛ 5 سول الله ፳፪‏ قال : وج 


20 ሠ 2:2 መ 1 


dy E US US هَوَاه‎ E “ፍሎ! 

ال النَوَوِيُ: «حدیث صَحِيحٌ؛ رَوَيْنَاهُ في GAS US‏ 
ستا2 መ‏ 

وال الي ان بين رل من ር‏ اور 

SEE so a (1153. 6 45 ነ መታ‏ إِلَى pre‏ ا 


Sc 
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> 438 تون‎ የ > ہے‎ 2 ኅ(።” ዒ# 
إِلَى الیهُود؛ لعلمه أَنْهُمْ یأخذون‎ SES وَقَالَ المتافق:‎ + 5555 
En 
ላቴ مر رصم‎ ቃሬ“ ኅ ፥ - 7 ሠሥ a 5 > کے کے‎ 
من‎ SA وم‎ ET ur رعمون نم‎ onl NR 


بك [التساء: ove‏ الاي 
وقیل : ESS‏ في SS: e at ውን‏ 
الي اه وقال الاعز: إلى گفب EN gf‏ 


e / 


یک ما 5231 فقال cll‏ لم Sek‏ ”10 الله 298 : 
أَكَذَيِكَ؟. قَالَ: نَعَمْ؛ AB IL a‏ 


و 
4d‏ مسَائل: 


zee 


፡‏ ۔ 7 5 سے 

الاولی: تمسیر 31 LOD‏ وَمَا فیها من (ታይ GEV‏ فَهُم 
الطاغوت. 

و رس دک رون تون ur‏ ] 

الثانبة : تفسیر ፌ|‏ البقرة : موادا ጌኔ‏ لهم abi y‏ ا لت És‏ 
ነ 13331]‏ 

ኋ2 NT ی‎ ዕረ. ኘንኦ الال + تفي ابا الأغراف:‎ 
for [الاعراف:‎ AA 

.]٥٥ : تسیر ٭ؤافحکم هد 1" [السائدة‎ SEN 


። 


[5 ه 2 . 4% ےہ‎ ኀ45 ሠ ረመ ሽ 
الا وی‎ BNI نزول‎ CoG فی‎ ¿adi الخامسة : ما قال‎ 


ሠ 


2 4 ps ዓው መረታ ብ 
الصّادق والکاذب.‎ OLN! السَادِسَةَ : تفسیر‎ 
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cor 27275 


BEAN ei 


[eva] 


Bee LY Ota 65s 
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3 
— 


A 


ሠ 


من جحد شیْگا م ALTES‏ والصفات 


2391 


وقول الله تَعَالیٰ: > يكفرون EI A,‏ 


1 بو و‎ ee - ገሪ 
LS «خدئوا الناس‎ ste وَفِي «صحیح البخاري» قال‎ 


ጋ: 52‏ 2 عو و سے Sve By DEE‏ 34 
یعرفون» آتریدون أن SAS‏ الله ورسوله؟!). 


o\ 


SAS 65555‏ عَنْ A‏ عن ofl‏ ¿ ا وْسٍ » ai‏ 
عن أبن ፥ሥርራ‏ ا sail is Ub‏ سبع ال ئا 


ንሪ 6 1 <ህ + 
دون‎ PNGB مافرق‎ 5) ler «Eu الصفات؛ ا‎ ም 


2: 


۱ Le ا‎ መወ 5 2 or و ه م‎ “9 we 
. رفه عند محکمه ويهد ن عند متشابهه». انتهی‎ 


:5( سمعث فریش رَسُول الله PERE er 75፡58‏ 


۳۰ we SR IAG وهم‎ : wae اله‎ IF دك ؛‎ 


فيه مَسَائِل: 


SU SAM Ge بشیء‎ OLLI ይሠ الکو‎ 


ሠ‏ و 
72 


o ú A id 7 
تفسير أيه الرعدٍ.‎ : ፌዖ 


‚au + y ly الثالثة 3 كرك التحدیث‎ 


ኣ 
ይል 
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መ 3‏ مقو 5 te ዶሠ። y . ሠመረ 4 es: ዶሄሄ‏ 
الرابعة : ذكر العلة؛ أنه يفضي إلى تكذيب الله ورسوله؛ ولو 

لم yards‏ المتکر. 
کی ا وی 2 ee ሠ Ge‏ نزن “(ተ doi‏ 6 و 
| ابن ole‏ لِمَن N‏ 


1= و 


هلکه. 


—a 


RE 
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“ታራ 4 <A وم م‎ ፖል ہے‎ 
ሠ 


ቴሣ| በኛ ፡ : [التحل‎ Bly Ss IDE يعَرؤُونَ‎ 
عَنْ‎ Es مَالِي‎ le : EA SB gay مَا مَعْنَاهُ:‎ ል ኤሪ قال‎ 
لَمْ 355 گذا».‎ ዕንህ Sie وال غو عند أن ايتؤلون‎ 


er We ን 3 hore 724% 
لاه‎ zeta, il 


بو العَبّاس بَعْدَ حدیث ቂቂ)‏ بن LE‏ الذی فيه؛ 


6 
Lex 


أن 


El Ger بي وگافر‎ Ber” wale bs eh لَ:‎ :J6 الله تعَالیٰ‎ 
ey GELS يذ م‎ Hoy SES لوهذ یز في‎ :- ple وقد‎ 


قال بغض ا «هو کقولهم :كانت الريخ ALL‏ 
CE DLN‏ وتخو ንዶ [ሮቃ US‏ ار علی SEN‏ 


فيه مَسَائِل: 


rer 


یا 


الأُولیٰ : تفییر A AS‏ وإنكارهًا. 
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Só 


Le:‏ هذا Pay‏ لنگارا لِلنَعْمَةِ. 


AB الضدَيْن فى‎ ¿dl 0 


RE 








| 6۸۸ | منتخب الفوائد | 







































































| کتاب التُوحيد gall‏ هو Go‏ الله على العبيد [[ ጸለላ‏ | 


[YY ። 5-1] %ቕጅ رت‎ “መ =5 A Alla تا‎ 


ቦኒ 


و 


ال أَبْنُ ሮራ‏ في الآيَةِ: ASN ንዶ SIGN‏ أ 


ሾት Pr ہے لت‎ 


لصاحبه : ما شاء ال os (Esas‏ ال بر لو لا os‏ 
تجعل فیها ያ robe 2 ፌ 45 [2 = UE‏ 


\ 


o - . ኅ(= als » “ Sig BE ur في سس اه‎ 01 
أن رسول الله 45 قال: «من‎ tao SU بن‎ ጫዎ 555 

ö ፅሠ Fico ae ae ዕ ይመ ሠ 1 ሠ‏ یم و 
خلف بغیر cl‏ فقد کفر او ሥ‏ )2( رواه ዲሬ 5 (Sie Jl‏ 6 
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وَعَنْ حُدَيْمَةَ abe‏ عن الب 888 قَالَ : Vo‏ تَقُولُوا: ما شَاءَ الله 
وَشَاءَ فلان ;353 [ሪ Spa‏ شاء الله ቀ‏ شاء فْلان». رواه 
ابو Bey‏ جیح. 

وَجَاءَ عَنْ ابرم میم TER‏ 
بالله OF 5,855 (ALS‏ يَقُولَ: ሐኒ)‏ نم EL CB,‏ راك 
الله ثم ¿O‏ ولا تَقُولُوا : (لَوْلَا (5ሬህን HI‏ 


DO UA : ሂ፲ሎ‏ الشَّرْكُ 


مت ءا لايس به ጓ,‏ 

الثالثة : أن الحلف بغير الله شرك 

A وم‎ mM ፅፀ7 EIER $ ag PR 

الرّابِعَة: أنه إِذا y GE‏ الله alo‏ فهو Se FS)‏ الیّمین 
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Bee Catia ra Er 2‏ ه 
عن el‏ رسول الله 25 Yo JU‏ تخلفوا 
AS‏ مَنْ - یتسہ ہی تب رت 


3 
ممائل:‎ 4d 


rer 


u 


LVL لته عن الحلف‎ GM 
ود‎ = =) 


3. ú 


re 
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ሄሄ‏ وه 
no Ol‏ 


م SUE 28 ¿NAS‏ إِنَكُمْ تشرگون 
شاء ال ¿Mal ES ea‏ يلل 
GAS: ከይ በ =‏ دا نو ር‏ 


مس و 


شاء الله ثُمّ Eis‏ ت. ,513 UG‏ وصححه. 


EN 


3 
E 


ሠ “ረ 0 کی‎ 7 pez Ge 3 - si 
ما‎ :28፪ قال لِلنبي‎ ARO عباس؛‎ oll Lal وله‎ 
لله ندا؟!. ما شاء الله وخده)‎ RS : شاء الله وشنت؛ فقّال‎ 
3 بے‎ 4 ER 7 5 oyó 522 OA ወዜ ተሠ 
4513 قال:‎ GAY ۔ آخی عَائْسَةَ‎ ab مَاجَهُء عن‎ NG 
DE ی ون‎ ay) GG 22. 3:02. . 2፡2. a وف‎ 
القَوْمٌ لؤلا أنكم‎ OY ሩፍ] : اليھُودِء فلت‎ Ge انت ل نفر‎ al 


ሠ 


ወከ‏ فانرا የዴ.‏ 7ؤ“ نکم 


Jo Se Ai م‎ De ا الله و‎ የፖ ون‎ 25 


موه و 


ملك نکم م القَوْمُ لَوْلَا نکم رلو RN‏ 
ہے ل ees PERE‏ 


7 2 PER - ሠ کا‎ 4 - + 
que a Bes من‎ ee ያ Ecol Ls sess, 
2 ر وو 9 ق‎ ٤ہ‎ 


فاخبرته تد ae 0 Jus‏ : نع قال: 
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| tay [] الله على العبيد‎ (5ው هو‎ call ón کتاب‎ | 
E Pos ú ፡ ov ae ኀ ረ ሄ2 ወ ሠ ። ሠዕ 
53, رآی‎ DEAR فان‎ ፥4፳ Eb ثم قَالَ:‎ በ فَحَمِدَ الله وان‎ 
2533 ፈደልና ቄን کا اء ال‎ : Apr فلا د‎ > ERES 
ما شَاءَ الله وحده».‎ : |ህ# 
فيه مَسَائِل:‎ 
AN بالشرك‎ መባ ገ ውም الکو‎ 
E نم لان إن‎ Gl 
ሠ ዴሬ“ ሄ 1 2 sg aye ይቶ ረ ይሠ ሄ 
¿y ES NG oh መድ” ÓN 
4 A ሠ ሠ ۱ 2 ሪታ SE ጋ 


7 
ሠ 
. . 8 96 9 9 96 9 9 9 9 9 9 9 9 سواك‎ 


0 


IS pitas الاک لات م‎ 325 ነ ہو‎ ae ኤጋ 
UNO 
EN الصَّالِحَةَ من أَقْسَام‎ A ea} 
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ጄ ዝ| re هر که [الجائية:‎ YI ES 

: قال‎ BE ¿NE لیف‎ A في «الصّحيح) عَنْ أبي‎ 
الد‎ Gig A کیت‎ የ”! این‎ sik SJ au | ሪህ) 
GS JE 


س u‏ 9 و ۵ 4 و م2 ú PE ers‏ 
وفي رواية: الا تسبوا الدهر؛ »3 | الدهر». 
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فيه ممائل: 


الا رن gl‏ ع ست ال 
ci GU‏ الله 
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2 (ሠ 
SL 


۰ 


ÍA a „3 ም ርና ر ل‎ 


في Se (el‏ اس هْرَيْرَةَ abe‏ عَن النَّبِ كله قَالَ: «إن 
ይራ |‏ | ند :ቁ|‏ رجل د ÓN Ae ዶቭ‏ لا ፊህሯ‏ إلا الله». 
“ታላ‏ مث شاهان شا 
وَفِي روایة: መ 1 ይሬ]‏ الله یوم N BBN‏ 


of‏ و 


ረሙ! :‏ ر يعني أوضع. 


و 
فيه مسائل: 
ሥ us‏ 


3 Megs: او‎ 
51: 


2 
© 
>= 


کا MEE‏ 
e‏ ناه مثله ؛ ل. 
ሠ“‏ ہے ቅ‏ 
ሠ የ' GE 5 rr o Í- We ۰ ቅ 44 ዶ 36 ማማ a‏ 
الثالثة : التفطن للتعليظ في هذا وجو مع القطع بان القلب 
کے 5 متام 1 
0 يقصد معنا 


A eI‏ هدا ውኝ‏ الله سُبْحَائَه 
Ben‏ 
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ሠ 


ሠ‏ اا A y ፀጋ zi‏ نے 
سماء الله ls‏ تغيير الاسم Je‏ ذلك 


— ON 


آخترام 
عَنْ gl‏ شریح: ‹ዶ=፤ 5! az‏ قال له ای ME‏ 
gp‏ الله هو ።‏ الک AA Es‏ 
CARS #5 eed‏ بَيْنَهُمْ؛ فَرَضِيَ كلا الفریقین. فَقَالَ: هَا 
et‏ هلدا [ሬን‏ لك من الولد؟» قَے: شریش م 
ሐረይን‏ الله قَالَ: ام 525 aid EG MORES‏ قَالَ: )3 


“።ዶ -‏ 7 ووو 


መሠ =)‏ . 6133 7 داود وغیره. 


فيه مَسَائِل: 


er 


NEE € 2 - ሠ 
إا ت اا ع ذلك.‎ 
2 و‎ IR E 
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و 
پاب 
مه کل ፌ‏ دک 11 
جر ی ATA‏ 
و 


1 ONE لین سالتهم‎ JS تل الله‎ 
SI [ገፅ 10,51] 00 


مس 


کر نا بعص -؟ EM‏ 
iss hs‏ وا عبت نطویا: ولا nai ይ‏ ولا این 


عد الا و خوج ني الوَسول ية Ls‏ القْرَاءَ -» فَقَالَ 4 ءَ 

A ARS TARO WES : مایك‎ 24 
فَجَاءَ ذَلَكَ‎ ci القرآن قذ‎ ቁፍ ቃ GENE BE إلى رَسُولِ الله‎ Gye 
فقال: یا‎ 445315 2555 ፐሥ)! 233 ፳፪ إلى رَسُولٍ الله‎ eI 
eas ras Es Zi Lally کا وف‎ 1 ett 505 
BU مُتعلَقَا بيِسْعَةٍ‎ TE TE الظریق.‎ y 
Kr مو‎ eat CE الججارة‎ Oy رَسُول الم ا‎ 
ales alt فل‎ ዬኔ له سو ںا ات‎ ር ረን ኤርሚ ው 


ፆ 7 
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ፓ ይ ጋፖ>< ሠ‏ مل ሠ ።ሠ 0% 2 wee ሠ ሺ‏ وو 
ورس ES eA gy‏ تستہرءون [التوبة : ٥ء‏ ما cad! ado‏ وم يزيده 
عليه. 


موم 


3 
مسائل:‎ Ad 


eA ሠ 7 3‏ 2 ۴ 5 ره 7 PE ሆ r-‏ سی مد 

الاولی - “ዶሀ‏ العظیمة -: أن Da Ge‏ بهذا ኑይ‏ كافر. 
aoe ax <=> 5 none‏ بو ما AA ጠይ” FE‏ 
olas‏ هذا ES SUS ጋ des ጂነ a‏ مَنْ گاد. 


EEE RI 2 7 


as E et‏ ا 
الرَابِعَةُ: الفَرْق بَيْنَ العَفْو الَّذِي ded‏ اله وین le ales‏ 
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Le‏ جَاءَ فی ህቓ‏ الله تَعَالیٰ: 


<“ TAR Be ge ጩ ሠ Cu Lac مر > ےھر‎ 
£S هذا‎ Sd EL os A ون‎ 


ን ደራ. EL ።ሠ 4። A Cece 
Es محفوی‎ ul بعملي‎ Ja) مجاهد:‎ J 

4 ፅ 7 داس‎ 307 ኅ(=ሠ 

وقال ابن عباس : )2 ሓ‏ مِنْ عندي» 


IVA [القصص:‎ due de Je A253) ር. 05ቅ : وَقَوْلِهِ‎ 
Mei aie nas ole der 2556 JG 
Ad وال آحَرُونَ: «علی عِلم مِنَ الله آني‎ 


2 
we 2 وو‎ : ኛ ። “2 as “or Whe 
MI ¿AS مجاهد : «اوتيته‎ JE وَهذا معن‎ 


ىك 


“ቁና wis 4 2 WIE ሠ a A: ሠ ሠ > Lo or 2 3 0 ሠ 
یقول : (إن ثلاثة‎ EE وعن آبي هريرة؛ أنه سمع رسول الله‎ 
o7 مگ‎ ሠ of ሠ 5 
م2 وه‎ Zor “141 ا "81 “ عمس - 31% 37 > 4 فا اد‎ ,“ 6 
من بني إسرائيل : برص واثرع واعمی » راد الله أن یبتلیهم.‎ 
ao 3 3 20 Ez 4177 of Ez کے‎ a 22 $ 
ELA = የሥ الابرص؛ فقال : فاي‎ Jb ۰ م‎ J) فبعث‎ 
wi: ہہ‎ ጊዝ 2, وی من او‎ #ሠ ሠ ፇየ 7 # ሠ ሠ # 1 قَالَ:‎ 
። መውት غ2‎ 84% 30 “ርሃ ቃሖ 2 መማ s ¡1 
لونا حسنا‎ cel عنه قذره؛‎ Cals ረፈው ውን قال:‎ cds الناس‎ 
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ZN الابل أو‎ : 25 RE ES الما‎ ሪህ قَالَ:‎ LE وجلدّا‎ 
«(1 ዶ; eye PGR کی‎ Balz «ዮረ መመ a 
فیها‎ GU عشرای فقال: بارك الله‎ BE ۔ شك اسْحاق - فأغطى‎ 
قَالَ:‎ tay ai قال: فأتى الافرع فقال: آي شیء‎ 
Sig Gg و‎ ሠ 74% 92 ۳ #» GLA y م‎ #07 
E قذرني الناس ہو‎ ee ‹ ሙጋ شعر‎ 
a 2 ኅ(።« blo 20% seo ፅ ሠ 2 
የሽ < ፍሙ] JUS قال : ي‎ Las شعرا‎ el; cas فذهت‎ 
# (ሠ یز # 087 مهدح‎ ኅ,2 
Gs ሣህ الله‎ ዳንሂ قَالَ:‎ OLE 5% het الإبل»‎ gi 
52 أن‎ SECCIÓN ES أ شیء‎ IE الأغمّئء‎ ሪህ 
1 له‎ ers ሠ 4 ሠ کم‎ ሠ ሠ rt ሠ 
‹9 ሥመ; 4511 الله‎ 335 A به الناس‎ ሥጨህ الله إلى يَصَرى؛‎ 
Zu 24 ote “ረ A Sie ف‎ ታዱ Be: 2,2 
U 515 ¿eb cal قال:‎ Y CAT Jl قال : فأي‎ 


መሄያ 


pla ሯ=ህ‏ 7 هدا کان 1:4[ واد من chy! ረ‏ 283 واد 


wi 


ین الق 285 23 ین dl‏ 

كَالَ: ሥጋን! መሥ‏ في ضورته 45፡3‏ , 3193 : رَجُلٌ 
منکن وَأَبْنُ ንህ da eg ው”‏ 
بلاغ ot‏ اليَوْمَ الا ail‏ بت GUL‏ بِالَّذِي أغطاك اللَّوْنَ 
الحسن» Aci gern I (¿| ¿La‏ ہو فِي cg pie‏ 
dus‏ الخقوق کر 105 له كاد ني FA AA‏ ۲ 


ፖ ú 


to 


۔ A‏ الناس - فقیرا؛ ES en‏ 
ها المَالَ کابرا 5ይ‏ کاب 38 : إِنْ Ga ሙጩ ES‏ 
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قَالَ: TI‏ ضورته وَمَيْكَنِهه ሀ‏ 


e 


SUES dia‏ له 


Gi 


ቸም 
598 ጉ 
ES ድን melee) EN ir قَال:‎ 
آنقطعث بي الجبال في مَفري؛ فلا بلاغ لي اليم‎ he َآَبْنُ‎ 
ጋ... “ሠ. Far) 


ur 


yar) 


— 


الله 


Lex 


2 الو‎ ረ”. : 305 ug ho 
. E 55፡5 وَدَعُ ما شفت؛ واه لا أَجْهَدُكَ لیم‎ 

SLE رَضِيَ الله‎ JAE RII Lc ELT: ال‎ 
ሰር መበር 

الاک وو الا 

pe مَا‎ : 251 

"ars Je ቓ 25) TS : 4153 الثالئة : ما مَعتیٰ‎ 


ሙ=]! Lawl dl‏ من soll‏ العَظيمة. 
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بَابُ 
ول الله a‏ 0 


ا ءات ّا جک A gone‏ فا ما ረቱ‏ [الاعراف: GV ita:‏ 


مس هو و 3,00 پچ وا موم ges‏ 


AE ኸይ GE + وما اشة < دك‎ BE عمرو‎ አ 


ፖ 


EL ሶቹ] UES Lh : ال‎ ጄኝ1.ጋ u 
El من‎ A il [ፌድ ረው [ጋ al : (1163 فاتاهما إِبْلیسء‎ 


a 
ሠ“ 


ፓ 
ሄ 


ፌዲ ፈረን GG Lh من‎ GAG UT له فرتي‎ J ELEY أو‎ fe bd 
E NE is ٩ وافعل‎ N; 
51 ሂ፲5 مثل قَوله+‎ SU > سے وہ ری‎ 
as 2 ٦ Di FS ole 
፳2 AS تمالی:‎ Uys MÍ العارت.‎ EU WIRT 

gin ርዕ‏ رواه #4 | حَاتِم. 
٤-9ص‏ 00 «شرگاء في Js eb‏ 








| ٦١ہ‏ | منتخب الفوائد | 







































































ہے 
| کتاب التُوحيد gall‏ هو حقٌ الله على | om‏ 


GELS 5:25 فی قَوْلِهِ : الین‎ 
ፌም“ > ee 


5 
cu ۳ Th ¿SÓ لأعرّاف: ۱۱۸۹ء‎ 
[الاعراف:‎ 
وا‎ 
E » وس سعیل‎ ¿yl ن‎ oe a 555 


فيه مَسَائِل: 


rer 


29% 
۰ و‎ O of we 92 4 
۴ ረ و مه‎ 7 Ao? ሠ ነውን ም 
ية لم‎ PRA ا‎ a} ماه‎ BE کے‎ 
حققتها‎ las أن هذا | في 2 سمیه‎ Fan 
7 


= المع 
ca‏ 4 أن لله Gd) LS JEU‏ ۳" = 
Sl E‏ 555 )35 في الطاعَة 2 
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SUI erg‏ من Gly ÓN!‏ من العزیز». 
a oe 09 7‏ اه 
“ይሪ‏ الاغمش : «یدخلون فيها ما لیس مِٹھا). 
فيه مَسَائِل: 
ፓ 5 5 2‏ 
الا ولو Sel‏ الا سماء. 
22፡25 E IT‏ 
الثانبة : کونها حسنیٰ. 


- و رم‎ ۹ 2- ú 
Ag glen BY : الثالثة‎ 
ዶ 
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JE real‏ الله 


ሠ ሠ 
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NB لا‎ 

في «الصَجیح» عَنٍ ate os ol‏ قال : 55( إِذَا 55 مَم 

الب ME‏ فی GE GA‏ الح ی و السَلام 

gl le السام‎ : Id : فقال 3 كله‎ cos OG e 
EA ንዶ الله‎ ዕህ 


cea 


a 2‏ 1% 
الاولی : تَفسِير السلام. 


< ሠ 
7 io 
بحیه‎ 


ys 


dí Aló Y نيا‎ SN 
الزابقة ك‎ 


Pee ce ና ር. ጋ ተራ یں‎ 2 
A SS ላ» ሥ nr ہے‎ 


-ዩኒ 
y» 
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ES 
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ሠ‏ و 
Jt‏ 
ae‏ وم TE ° ወ T‏ 
قول (اللهم اغفر لی إن (ፎሪ‏ 
فی «الصَحیح» عَنْ أبي SERA‏ ری 5 قَالَ: Y‏ 
2 5 كو و 


RE o 57 | ‹ آغفز لِی إِنْ شفت‎ Gh SiS Já 
له».‎ Y الله‎ ዕይ Si የሥጋ 
“ei? سىء‎ E تا ظمه‎ Ya الا‎ ob EN A) . | 5 AY 


فيه مَسَائِل: 


2 Pr ም ow 2. 

EN 52 ÓN‏ الذعَاء. 
a ee‏ با ደ‏ تہ 
الثانية : بیان العلة فی ذلك. 
eo ሠ ፀሠ ።ጎ E 7 0‏ 

الثالثة : قوله : ey)‏ المسالة». 

2% vo መሪ ú 
KEN الرَابعَة: اغظام‎ 
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A ees]‏ الا 
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۲ 3 مه 5 2 Wr‏ 
في «الصحیح» عن أبي هريرة o‏ 
ዴዶ go መ ed‏ و ሠ 2 ጋ የሠ “( Ge “er “(2። 0 መ‏ # 
الا بقل آخدکم: | > بك. وضئ ربك. ولیقل: سيري 
7 ه 1% و 


۰ 75 747 2 6 ol ደ. ro ሠ ፅፀ “ሠ 

ومَوّلاي» ولا يقل آخدکم: عبدي ‘tle‏ ولیفل : فتاي وفتاتي 
رم هم 

وغلامی». 


(gals sate) عل‎ Y 
(5 bl) IE او و‎ 7 01 
(سَيْدِي وَمَوْلَايَ).‎ ZU RN 


5... 7 روت‎ ዲ هه و رورم لع را يج هی‎ ም 
ختی في‎ te Sl التنبیه للمراد؛ وهو تحقیق‎ ci 
45% 
bay 


ሀ371 ሠ EA‏ قَوْلَ )8( 253 وغلامی). 
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ei I: “ይረ ls pre op co فکافئوه‎ yew ایک‎ 
>: ds o Tl 
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باب 
IE 6 ፣‏ دم ° ቋ‏ 3 ر 2።‏ 
لا يسال eg‏ الله إلا الجنة 


عَنْ جابر 39: 39 رَسُول الله لا : «لا 32 بوجو الله لا 
اا ای Bale‏ 
فيه مَسَائِل: 


الأول Fi‏ غ آن يُسْأَلَ پوجه الله الا SES ሂሬ‏ 
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5% 5 ہےر رے 
قَوّل الله تعالی : SA‏ 
& 
ELIA‏ [آل عمران: GN Dos‏ 
ንሪ‏ یم 3 ۲ ፔ “ > AL ሠ ሣሇ‏ 
وف و لے: 8 اين | لاخوان ہم وقعدوا Y‏ | 


SAY ]٦٦۸ [آل عمران:‎ 


OU AE عَنْ أبي مُرَیْرَةً‎ 'ፎ>=›› في‎ 
ÚS وان‎ ۵ DA ሣን بای‎ AÑ አ EAN 
ás گذا لکان گذا‎ Eh لو اي‎ YE شیم‎ 
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.(ዕ/ሠጭጩ ۱ ee dä ማን FIRE وما شاءَ فعل ؛‎ ree 


Ole J ر الايتين في‎ RT : الأول‎ 
2 DÁ CAD ህቓ عَنْ‎ NÓ 


ሠ‏ .2 َه ع 


5701 : تَعْلِيل ob SL.‏ دك መ=ጃ‏ عَمَلَ SEEN‏ 
A‏ الإرْشَادُ إِلَى الكلام الحَسَن. 
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الحامِسَة: BV)‏ بالحزص علی ما ብደ‏ مَعَ BUN‏ بالله. 
السادسة 2 ال عن ንዶን A‏ العجز. 
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aac ተ . ኀ(= ae د‎ ብ gape E cals of ሸን ee 
تسوا‎ Yo : ህህ ME ن رسول الله‎ o CAS عن ابي بن‎ 
ቶ مع‎ = - መ > 0808, ard م2‎ ሠ 
GUI ریت مَا تکرهون؛ فقولوا:‎ I الریخ؛‎ 
# 65 2 2 Es ےت‎ ሠ 01 ሠ +ሩ ሠ os - ሠ ae 
ما آمرت ۵4 ونعوذ بك مِنْ شر‎ ሙያ ما فیها‎ አሙ ‘ex! ods 


' 7 “ ws ሠ ሠ 
کل الح 585 ما فيهاء وسر ما‎ 


ox 


۳ 
ሠ 4 
۰ w 


ፀ2 o MT ا‎ 
۰ [11 ; 
ያም من‎ 


6 ر GB‏ ره يوه + م 
ت la‏ صححه الترمذی. 


الأول الهئ عن ست ያፈ”!‏ 
الثانية : الإِرْشَادُ إِلَى الگلام መ]‏ 
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Er ሠ 2 ሠ A AL At #ፕ ہے موم صم سا‎ AR, 
AMG G ولوت هل‎ ESTER A 
aK کے ہہ‎ ያሠ “ሜያ ሟ A ይ 
GV ۱۵4 [آل عمران:‎ %ጩ AB فل 51 الامر‎ ob من‎ 


cen ار‎ ፡ Sal کرک‎ AL الا‎ 3 


۷۷۷۷۰۰۰۰۶۰۳٢‏ مت 
ee ۷۹۹۴‏ تم 
A,‏ الله ESI EL EEE erde‏ وانگار ÁS ABI‏ 
تم امو رولب وَأَنْ يُظْهِرَهُ Je‏ الین 45 

مدا e A‏ المُنَافِقُونَ OS ANG‏ في 
Ky; DTS‏ گان edd 5ዌ |፲ል‏ ؛ እ AN‏ غیر ما Gd‏ به 
BEL‏ وما re Gk‏ وخمده ووغده a‏ 

فَمَنْ ظَنّ أنه ክዴ‏ البَاطل عَلَى الحق 41151 2 Jena‏ مَعَهَا 
الق أو أَنْكَرَ أَنْ یکون مَا جَرَئ : بِقَضَائِهِ وَقَدَرِو أو آنگر أَنْ کون 
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55. 515 OF بل زعم‎ ነ ld pe, 
75 کفروا من‎ አህ a 


ر که و 


ces da 53 SII Gl 95 „U‏ وفيا 
qa Ua‏ ولا يشل هن 115 الا مَنْ عَرَفَ الله ا سا 


ed نل‎ 
a > Mes القَدَرٍ‎ Je ES ES عنده‎ ES Ei من‎ «58 75 


ak 29 25 ር]‏ بر ن وگذا فمستقل a‏ وف 


ፓፖ 
°F 5 


me cd‏ كد 


DRA 


El 


ሠ ہے‎ ሠ“ 


ረር رف‎ 7 a e a 
نفسه.‎ ዳውን úl 
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وقال أَبْنُ code Fak oil ሁዶ GHG ! ኦዶ‏ لو OW‏ لاحدهم 
Ls NES E‏ قفا Pal)‏ ما N las‏ تو 
مثل د ی نفقه في ታድ”‏ لله : 2 ሥሥ * ፌሪ‏ پومن 
هو ሠ Der‏ 2 ۶ و و ۲ 
بالقدر = ۾ استدل ب بقول النبی ፳5‏ : «الایمان: أن ጩህ ms‏ 


وملایکته وکثبه ورس والیزم الاخر وَتَؤْمِنَ بالقدر حَيْرِه وَسَرُا . 


رواه مسلم. 


21 انك‎ 64 ሂ sat ህህ الصَّامِتِ؛ أله‎ of SU وَعَنْ‎ 

az A AA “or “‏ اا ሠ‏ 8 2 412 
Jo‏ الایمان UE‏ تلم OF‏ م ما اصا le‏ لم يكن لب «Eb‏ وما 
انب رپ چم یں و Lanz? ዳ 2. ur ኔ A ሠ‏ 
ሳታ!‏ لَمْ یکن Ana‏ سمغت رسول الله ئل يفوك !إن اول ما 


ሠ 
ሠ ሠ 


SLES 88:23 655 فَقَال:‎ BSF : ህ ال‎ cs الله‎ E 
يا بتي سمغث‎ ABLES تَقُومَ‎ ይው مَقَادِيرَ گل شَيْءٍ‎ C35 ١ قَالَ:‎ 
Ade عير َذا فیس‎ (ህይ مات‎ San یفْول:‎ BE رَسُولَ الله‎ 

gd SUS الله‎ መራ مَا‎ SF ap LEN وَفِي رِوَايَةٍ‎ 
MBN ال يَوْم‎ 25 ዶ بِمَا‎ BL Ab فَجَرَى فِي‎ ፥<ጆ=1 :ህ 
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o, o 00007 5‏ “ م و ፅ Ks‏ 4 من 
وفي رواية لابن وهب : ሦራን) E 41d, ሣህ‏ 
Y > o መ.‏ ےھ ሠ ነ‏ 
5,ሙ ታመህ‏ وَشرّو؛ آخرقه ال GUL‏ 


ሠ 
ሠ و‎ 62 


Erlen SEN A اله ندا‎ 55 
A بشي‎ A Sl Ge tat كَعْبٍء فقلت: في فيي‎ 


هِب ین لب US‏ الو آنقفت مثل آخد ፥ KS‏ مَا ALS‏ الله 


1 


ሙጩ‏ نز کر م ده ميد 
el;‏ 
QU „al‏ قَالَ: ite EEE‏ الله ፈራ; «23 መ= SG‏ رک ‹ህ52‏ 
ን‏ ید Js Ks መሙ is és‏ ذلك oF‏ ال . Gr‏ 
صَجيح» ,513 الخاکم في (صحیحه». 


ماس 
a‏ 


3 اع 


2 መረቃ ዶ 
الایمان‎ fas الثانية: بان‎ 
ሠ we zum 0 سرجھ‎ 
br A 
به‎ eh من لم‎ ህዶ 2 
a 
or 2 2 ሄ < 


ve 
3 
Nal ۱ 
5 
'%ሪ 
2 
Y 
cs 
U» 
8 
'%ሪ 
e 
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السَاعة. 
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السَّابعة : ፳፪ 49፡12‏ مِمّنْ لَمْ يُؤْمِنْ به. 
este Ea]‏ الب ب بِسُوَالِ العلماء. 
IAEA AE‏ 
نهم نَسَبُوا AIS‏ إلى رَسُولِ الله .ዌቹ BE‏ 


RE 
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دم ؟ 2 RE ” «Ay Lc 9።‏ 3-7 و 7 A ና ٠ ays‏ ,3 
ሠ‏ آبي هريرة وه فال: قال سول الله 88 «قال الله 
መረ o ú en 12‏ .2. سر ھت < “I‏ مور و of 2a a4‏ 
تعالی : وَمَنْ ¿AS GAs A‏ قلیخلقوا در أو 


z 
م‎ ۵ & 


رز و ۶و .22 of‏ رز و ۶و ی 27 o‏ - و 
ليخلقوا 6 أو لیخلقوا NS መመ”‏ اخرجاه. 


ro ዐ ሠ። ፖዶ مه‎ 


ولهما عن عائشة ¿Ugo‏ 


عَذَابًا یوم القيامَة: adil Eu Spall Gall‏ 
مه و - ሠ 1 Ge o? ሠ‏ 6 و Es 2. ue d “ ዶሠ‏ و a‏ 
ولهما عن ابن عباس: سيعت qu)‏ اللہ ES‏ یفول : «کل 
cur,‏ كاب ገሪ 3:22 ሠመራ ጋጋ ME በራቃ‏ ا 
مصور في النار؛ يجعل له بكل صورة صورها نفس یعذب بها في 
E‏ 


#6. Soy IE 


as le,‏ شر اق Gu‏ كلك أن 
“o. 440,‏ 4 م موه ፅ1" ፖ‏ 
ینفخ %3' ሮቃ!‏ ولیس بنافخ». 
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E الله على العبيد‎ Go هو‎ gall كتاب التُوحيد‎ | 
فيه مَسَائِل:‎ 
ሠ #።ሪሖ کی‎ Se ሄ 4 5። 2 
Sra الاولی : التغليظ الشديد في‎ 
الله؛ لِقَْلِه‎ ይጋ الاب‎ AS 385 abst التَبِيهُ عَلَى‎ GI 
a BSS Ss ረህ امن‎ 
ok 207 مور و و‎ “ ፅ سے‎ መሪ PA 7 ow 2- 0 
RESINA 138 ؛‎ ajos 5 عَلَى‎ ፍቹ] UI 
الاس عَذَابًا.‎ Ed የ : الَابعَةً‎ 


4 2 


الا أن ان ل سے بِعَدوِ کل CLE EE 5) ሥጋ‏ بها في 


” ሠ 


eR 


ፓ 
2 20 95 መ= su 


GS Tic‏ أن Abs‏ فیها الژوح. 
الما CNG‏ ها ادا و RICH‏ 
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3 
ل 


(7 „>. ۰ ሠ ሠ 


oa 7‏ 3 
وقوّل الله تعالی : ES AAA‏ [المائدة: ۱۸۹ . 


2 ደ.» mo 6] “ کہ - 0 و ر و‎ 2 «AN مهس‎ 4 ገአ ርዳ 

عَنْ آبی As‏ وله قال: سَمعْت رسول اللہ کی یقول: 
so of AA eZ AI‏ 
«الخلف منفقة للسلعت ممحقة للکسب». آخرجاه. 


N #ሪ የ rts ኀ(= ;ዚ=ፎ ۳7 2 ee 5 مر‎ ore 

وَعَنْ colla‏ أن رَسُول الله ፳፳‏ قال : «ثلاثة لا يكلمهم الله 
Bu; መው = ፅ er 4-7‏ € م So # ሠሠ ሠ“ oy‏ 
ولا የተጻ:‏ - ولهم عذاب آلیم: br‏ زان en ¿Us y‏ 
3" ہے ہے «f Bry, 4 ሠኔ‏ ° 7 
ورجل جعل al‏ بضاعته؛ لا يشتري إلا د 


» 
\ 
ኤሮ 
ፈሬ ኣ 
e 
۱ 
۱2 + 
+ 
۱ 
shy 


e 


ሠ 


e EN 2155 Maer‏ صحیح. 


۰ 4 ee By 2-9 و‎ az „os Ge Rowe الہ‎ 5 ሓ ay 
آمتي فرني. ثم الذین بلونهم. ثم الذین‎ መሙ" : 28 رسول الله‎ 
a? A of ےک >ہ‎ „os “6ሠ “ሬና of EE 4 70 ےہ‎ o ቃሂ 2, 
A i- مرتین أو ثلاثا‎ ዌፆ پلونهم - قال عمران: فلا آدری آذکر بعد‎ 

5 له سیم و 26%( م۵ م 9 bl = 3,2708 Lol‏ و ہے 21:03 ና‏ 
إن بعدکم قوما یشهدون ولا يستشهّدون. ویخونون ولا يؤتمنون. 
و 


9ሠሠ‏ م و 


።‏ کے7 و 2 = e Are‏ و 2 و 
وینذرون ولا يوفون. ود فیهم السمن). 


a ale ደደ ኗ1 5:‏ تال : یا 
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7 ማመ ምእ እ ምኔ ስ 


Ol 53 6ዶጨ= A e فيه‎ 
ዱ፡፡ ፻። یونم نم يَجِيءٌ‎ Sell eG Gill ی م‎ 
ss 2 أَحَدِهِمْ یمیت‎ Só 


“ 


ARE «گائوا یضربوننا عَلَى‎ el ال‎ 
Qs 
فيه مَسَائِل:‎ 
ፓ 4 7 - 2 
a Bin Zoll መ 
a dy الخلف‎ ob SEY : ية‎ 


۰ 


£ on \ 


و م Ge‏ 


الا 
ÓN‏ میم 31 مہہ ولا يشتري 
Ana‏ 


21m da مَمَ‎ Air len: ኗ 
E ہے‎ pedo N a ی مک ی‎ 
الخامسة : ذم الذِينَ یخلفون ولا یستحلفون.‎ 


2 + 


الاو 535 ፳፪‏ على الا وال رة Ls‏ 


3 222 و 7 PR‏ < م۲ و م۵2 ر ۶ = 
السابعة : دم الذین پشھدوں ሣን‏ سسهدون: 

2 ore Í ሠ zu 27 مه‎ ۰1 5 oc 2- a 
على الشهادة وَالعَهد.‎ GUS Og الثامنة: کون السلف‎ 
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2 ሠ 
بات‎ 
gx 


ما جاء في ded‏ الله 2፡3)‏ نيو 


“ጋሠ 2% 


Pal [ላነ : ÓN አ ሓዳ الاين‎ 


وَعَنْ بُرَيْدَةَ قال: کان سول الله phe ile teh 2 51 ፳፪‏ 
፳ታ 3!‏ أُوْصَاهُ في del ሪኦዱ; BSE‏ یمن مع ِي a‏ 
ህሠ" : US eles‏ بشم ای الوا في fee‏ ال مَنْ AS‏ پاش 
اروا ولا تفلوا. ولا دروا ولا ES‏ ولا dls gl‏ و 
یت ول المشرون سیر 9 das‏ و خلال - 
Az se‏ اقب ዬሪ =; eee‏ نم أَدْعُهُمْ إلى prey‏ 

ee eig‏ لیے 
A 31 As AY‏ هم ما A‏ 
وَعَلَيْهِمْ ما علی المُهَاجِرِينَ» فَإِنْ أَبَوا أَنْ يَتَحوَلُوا مِنْهَا؛ ASE‏ 
የታ የቁ” ሩጋ |‏ اف و CJ‏ 
OY‏ لَهُمْ ِي العَنِبِمَةٍ وَالمَيْء ی الا آن يُجَاهِدُوا ጹ።‏ 


6 .ፀጋቃጋሠ ہے‎ ሠ 


الل ان ቀዶ‏ أَبَوا LAE‏ الجز رت GE DA‏ 
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ድን “ቀሪ‏ عَنْهُمْء فان هم أَبَوْا GEOG‏ بالله pgs‏ وَإِذَا 


Ae ተ. ር. ገታ. ጋው 
4235 BE ہے ہے‎ 


or 3 ሎፋ) asi +555 ረ نو افو رود‎ መመ 


5 ؛ آمون من‎ የዩ ጋ] E 5:34 የፍ Dr öl መህ A 
21 حضن فَأَرَادُوة‎ i otek 1515 gun 4553 4 الله‎ ሷ።3 DE 


رهم على حم ان کاد نرم على حم ባር ተሸ‏ 
ሃ ቂህ us de‏ تذرِي SE‏ لله فيه AN af‏ 
E‏ 

Ss! : INI‏ بَيْنَ 455 الله ce 2፡33‏ 4435 المسلفين: 

WBE AS rein] 

(| ሠሙ «أَغرُوا بشم الله و في‎ 5 ÓN 

ቁኒ By |,28) : الرَابعَةٌ: له‎ 

lg بالله‎ Zeh = الحا‎ 

الاد ایت Se‏ خکم | لله Ss‏ 
ok‏ یراق کم Via‏ ۱ 
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ኀ(= = 20 o -‏ 4ص - 2 ፊ‏ “ > 
عَنْ جندب بن عبد الله 62% قال: ህህ‏ رسول الله 5: «قال 

[ሠ 1 “= مه‎ < u خم‎ ۰ ES ሠ 7 $ Ly و‎ ሠ 
الله لفلان. فقال الله 25: مَنْ ذا الذي يَتألى‎ Gas رجل: وال لا‎ 
Bios A 2 ده 77 = 9و‎ 2 ሠ ፅ ሠ 


Ajá # - 9% ይሠ “ሠ q aE lor F 5‏ عو F‏ مه 

وی حدیث ረዶ‏ هريرة ان geil‏ رجل عابد قال ابو هريرة 
e ma‏ و o of‏ 253 رركن او 
«تکلم C5) LIS‏ دنياه وآخرته». 
Y ۰‏ 7 
فيه مسائل: 

ማጋ ae ی‎ 25 

الاولی : التخذیر من SW‏ علی dsl‏ 

oí ሠ o = ES A EE ú 2 5-2 رو‎ ú 

+ 5 ሬ ነ “ 1 9 ها‎ 
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عَنْ ድሙ‏ بن میم قَالَ: ele‏ غاب إِلَى ال 28 فان : یا 
NE ed ቸሪ‏ . وجاع المیاله را لان 


Ju dil علی‎ ጩን ‚le تَسْتَشْفِعٌ بالله‎ Ub 465 فَاسْتَسْقٍ لتا‎ 


ات : /ሙ ጮ= UA cl‏ غر 
a 4 ንና‏ بے Los 41% a?‏ “ ےہ 
دك في as y) JU os‏ آئذري ما ISI‏ 51 


Lote 379708 ፣ کو‎ TS suo, “ez 
ودکر‎ «(.. . ሠ! شان الله أغظم من دك إنه لاا يستشفع بالل عَلَى‎ 
IL, si 


3415 الحخدیت. رواه او‎ 
alle dol, catión 206 الکو انکازه علی مَنْ‎ 
BAS ode من‎ EAS 
الله).‎ JE بك‎ as : 4135 ale پلکر‎ ” 51 UI 
Cai) SL) ይራ eN IÓN 


ኃ "ም ر‎ ; CE مر‎ 
NIB oS) carol 
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=ሂ 
cd $! جماية المضطفى 255 چم‎ ጋ > [ 


ሠ 


am طرق‎ olny 


5 322 5 A JUS eu ye ea) 
از‎ ‹ዴጁ id ow طزلا+‎ y ola lí el 
رواه أ دَاودٌ بست جید.‎ UE የረ EN, PETE 5 
515 ULF یت آن ناسا قَالُوا : & رَسُول الله؛ يا‎ 


ily . 3225 A‏ تار 11፡16]‏ 19 قُولُوا 
ሃን a‏ 4 هکم tase Ul A‏ عد الله رٹ متا 


slo OE 


ECOS . .ቹ الله‎ ish ۳ Aj 6% ا ن ترفغوني‎ 


و 
فيه مسائل: 


9 rer 


1 hogs - 2 
اس تالق‎ N 


Cs EH) Er قیل‎ IA መ ما‎ GW 
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tw 
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١ 4 
en 5 

aA 1 BEN 

Xx AN 
== 3 = 
Za 
w— 


e 
ቆኣ 


w 


7 
: قوله‎ a 


ሠ) : 


ozor 1‏ درک و کا وم 2 e‏ 288 0 0% 23 
Y)‏ یستجرینکم الشیطان)؛ مع آنهم لم یقولوا 
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—t\) 


ኃ‏ 07% و 
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جب أن BAF‏ فوق NES‏ 


መኾኒ 


ak 
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ot 
: الله تَعَالَى‎ JS جاء في‎ 
a 2 ل‎ an روا‎ = 


[ገኛ ። 1] 


bel] SEEN ዕቃ حَبْرٌ‎ ጻዱ ہے ہہ نه َالَ:‎ 
IG as الله‎ OF Aad Ul سول الله يكل قَقَالَ: يا مُحَمَّدُ؛‎ 
ነ 5% ری عَلَى اصع وَالشَّجَرَ عَلَى‎ 1 
i ye کی‎ ሠ HEI as የተ عَلَى‎ («213 ሩማ! (ሠ 
Sy Ges ei ee اك کے‎ 
BES جما‎ GG lh EAE TERR 
Y :وم‎ 
Su وَالشَّجَرَ عَلَى‎ JE وَفِي رِوَايَةٍ لِمَسْلِم:‎ 


"ር 


چا 


ሄ ሖይ ይሠ 


GF San A At‏ اتا 
وَفِي ሪጋ! ÁS SIL ee‏ والماء 


-9፪ 


BEAT إضبع».‎ de GLE إِضبّعء وَسَائِرَ‎ (ጮ GAG 








ገለ |‏ | منتخب الفوائد | 







































































| کتاب التُوحيد gall‏ هو Go‏ اللہ على العبيد [[ [ora‏ 


የ.‏ عن A‏ فم Es‏ : «يظوي الله السَّمَاوَاتِ يَوْمَ 
ንች መ ol!‏ بیده و اليمتى» - A UN Hj ህዶ”‏ 
الحَبًارُون؟ المتکرون؟: E‏ يَطْوِي 52751 ነቄ Fool‏ 
A‏ ثم id‏ الجَبّارُونَ؟ء SH‏ 
ATEN‏ 

وروي عَن أَبْن عَبّاس قال: GU Len‏ وَالأَرَصْونَ 
ES‏ في کت EN መ.‏ 

OG DB obs BACT Gog Sle se أَبْنُ‎ ሀ 
سول الله 25 ھا السَّمَاوَاتٌ‎ JG JE ای‎ epee ን) این‎ 
Ah إل کدراهم سَبْعَةٍ مك اليك في‎ SS Bell 


كو 
| 


21 س ሠ ao‏ 
pans‏ سيقت رشول الله BE‏ قو nd‏ 
لا AS 381ሬና‏ من خدید. ال Eger‏ فلاة 


| 


ዕህ : 
PAN في‎ ። 


Ge الاو تا‎ GD قَال:‎ 3 ዕጨ-= yl ዶሪ 
zu. LS! ین ا‎ gee au وت كل شاه‎ hae Slums 
‹ሶሠ an + الہ سے وَالمَاءِ‎ 55 angled 1ئ‎ ae, 
ین‎ tat ale ي لش لا يحمي‎ SH وَالْعَرْش فَوّق المّای وال‎ 


SIE 








منتخب الفوائد | 







































































| كتاب التُوحيد gall‏ هو ይ‏ الله على العبيد E‏ 


£ 
هر داع Sov‏ مه 


ር کو یت‎ ALS A مهدي عَنْ‎ el 


or 


En 
0 


ورواه بنخوه المسْعودی» e el 5ይ‏ أبي وَائِل» 5ዶ‏ 


። 


IE رَحِمَهُ الله‎ EA الحافظ‎ IE الله؛‎ ፈራ 


قَالَ: )412 ۳ 
ዝሬ, use‏ 52 كم یی الما cl REST‏ الله 


co 2,2 pore ሠ ሠ ሠ ەو‎ 5 ።ሠ 
وبين کل سماء‎ E LA 5 ራ›። ረ 23) “J war ሚጋ 
92 ራ። ሠ 


ی سَمَاءِ BSG EG Blamed Tes‏ کل سَمَاءِ مَسِيرَةُ lent‏ 
شا وين السماء السَّابِعَةٍ َة والعزش بخر 2፡‏ ره OG yá‏ كما بن >5 
MOTE G35 Sus 4143 255 A|‏ وَلَيْسَ [ዳጨ‏ > عليه شيخ 
اعمال بني ee‏ 
SÍ‏ تسیر فوله تعالی : AA‏ جمیکا Ate‏ وم 
Tw : 90 ac‏ 


. 
315 


Tay de “|| አቷል ÓN‏ ند اليَھُودِ الَّذِينَ في 


رَمَنهِ e‏ لَمْ پنکروها. 75 








"لاه ]| منتخب الفوائد | 







































































| ove [[ الله على العبيد‎ Go هو‎ gall کتاب التُوحيد‎ | 
AA وَنَرّلَ‎ Abe 8ቹ SS الحَبْرَ‎ OT : 42115 
755 (5:1 88 الرَابعة: وُقَوعٌ الصَجك الکثیر من رَسُولِ الله‎ 
العظیم.‎ ds احبر‎ 
ee 
اننام ورن في ا‎ 
OEM USE a الا‎ 
MS ند‎ Sy SEONG NS : السَابعة‎ 
Sasi في کت‎ ds : 1 E 
EL الکرسی‎ e : ፍሪ] 
الکرسین.‎ EL ም A 
IAEA ARE ۳۳ 
الکزیی والماء؟‎ Se كم‎ RE ÓN 
BOW ና) و أن‎ se الا‎ 


GAS 5 


SE 


UN 


nee الحادِیة‎ 


EN 
Ex 


re السادسة‎ 








o۷4 |‏ | منتخب الفوائد | 
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| کتاب التُوحيد gall‏ هو ይ‏ الله على العبيد 


% ۳ -ú - ፀሠ a ضر ےھ سط‎ ú 
السابعة عشرة: کم ین السماء والارضص؟‎ 

?›መሠ سو خر‎ 20 ve #4 و‎ ሠታ:9.> gee 
سنة.‎ Blower الثامنة عشرة: کثف کل سماء‎ 

E 2 6: “ir ሠ و‎ Be, Sasse) TELLA spe ረመ ሠ 
ፅ ጋሬ | بين‎ lali! أن البحر الذى فوقف‎ በዓ التاسعة‎ 


ፖ 
م كمه‎ “2 9< ደ» - EZ 
۰ 
أسفله مسیرہ خمسمائة‎ 
"ሠሪ 4 ሠሠ። e ሠ ሥሠ ።ታ 








] طبقاث ፅሃሃ | glei!‏ | 
طبقات السماع" 


- ረ ሪ 
الطبقة الأوتى‎ 


ካርኒ 


ፐ፲, ۲ መሙ ቃ .ጋ 
ጨቃ.) «كتاب‎ 7 JE شيع‎ 


2.82 بر‎ ۰ Er ٥ 7 = 3 GA 
ين نسکته.‎ dla فتم له ذلك في ۲ بالمیعاد المت فى‎ 


com في‎ ome خاصّة من معيّن‎ Hl عني؛‎ Gly) له‎ መህ 
بإسنادي المذکور في «مَنح المکرمات لاجازة طلاب المهمّات»؛‎ 
ሠ u a 4 
رب العالمینَ.‎ ጩ والحمد‎ 
የ መረ ISON TOS 


یوم /ليلة — بین شور Ve du‏ 


es في‎ 

(۱) على المعتني بالكتاب في GLI‏ الأولىء ثي على أصحابه كَمَنْ بعدَهُم في البقيّة. 

Gee (1)‏ هذا البياض القدر المسموع» هل هو جميع الكتاب أم بعضه إلى قدرِ E‏ 

(የ)‏ پثبت في هذا البياض ما يدل على e ¿NS‏ هل سُیع الكتاب من لفظ N‏ المع 
el‏ بقراءة مالك | ol‏ بقراءة غيره» ويْعبّر عن الاوّل: (من لفظي)ء وعن الثاني 
(بقراءته)» وعن es‏ (بقراءة غیره). 

(፤)‏ يثبت في هذا البياض اسم السامع. 

)0( یثبت في هذا البياض عدد مجالس السّماعء فيقال: في مجلس واحدٍء أو مجلسين» 
أو ثلاثة مجالس وهکذا. 
































II o۷۸ |‏ طبقات السّماع | 
ا سے ےت 
الطبقه الثانيّة 


2 ፐ ብታ 'ፓሪ መሥ 
«ጨቃ Y ols) ES ጮሥ 
‹ isle > 
ase ذَلِكَ في 6 بالمیعاد المثبّت فى‎ 465 
5 5 - و‎ 
من نسخته.‎ 
4 3 3 4 و‎ a 3 መወ A L 3 3 € 
وأجزت له روایته عنی ؟ اجازة خاصّة من معين لمعین فى معین»‎ 
ፊ o - o 2 ١ 
عن صالح بن عبد الله‎ en 
ሠ ۰ ۰ و‎ ሠ 37 ሠ ረ ሠ ሠ። ሠ o 
ابن حمل العصیمی - عمر الله له ورحمه -۰ باسناده المذکور في امتح‎ 
ሠ u إن‎ 4 3 a 5-7 ሠ ሠ 
طلاب المهمّات». والحمد )4 رت العالمین.‎ HEY sl 


بحق روايتي له 


“11,ቭ > مر‎ 
ASE 
= ہم‎ “ና 
سے رھ‎ 
ALS 


۰ 


ve dí pets Es ‘ als/ يوخ‎ 


N‏ المُسْمِع إلى ما یبیّن كيفيّة روایته للکتاب عن شیخه: قراءةٌ» أم Bilal‏ آم 
HE, ፌሬጋ BIS‏ باقيّه tal‏ باحدی الکلمات ÓN‏ (قراء٤ً)ء‏ أو (إجازةً)» أو )3 Bel‏ 


بعضه. el‏ لي)» ويتكرّر هذا في > eo Js‏ في طبقة تالیف ees‏ لهذا. 






































[evs Jf طبقات الشماع‎ | 


w 
و‎ 


2 

ኣ 
ኑ- 
መው [ 
3 

۰ Xx 


Ar tt ds eS 
Waele > 


፦ و‎ en E 7 AR 94 ሄሮ 
في محلو من نسخته.‎ CoS! فتم له لك في »> بالمیعادِ‎ 


aa ja من‎ LEE OL] عن ؛‎ Gly له‎ del, 
بحق‎ Mob gall wb BEN ال اك‎ መ=) بالاسناد المذکور في‎ 


۳ عن 


ኒ 


y 


روايتي له 


ATA 
SC 
ES 
ነ፥ dics شهر‎ Je ፡ یوم /ليلة‎ 


)1( یشار فيه إلى ما يُبِيّن SAS‏ روایته للکتاب : قراءةً» أم (جازت أم قراءةً بعضه وإجازة BL‏ له 
وذلك بإحدى الکلمات «Gel 3) JÓ‏ أو (إجازة)» أو (قراءة بعضه» وإجازة باقیه لي). 
Je: ai‏ البياض في بقية مواضعه الآتية لتصلح هذه الورقة محل لإثبات سماع 


wis 


طبقاتٍ LS Ge‏ عبارتها plied! G5‏ قبلها. 


















































6 











طبقاتُ السّماع | 


2 
ረዴ‏ اسناد مالك هذه )2. ልዱ‏ 
من کاب ای الى SN‏ 


8 


a> 


a> 


a> 


a> 





a> 





a> 


a> 


2 


2 





۹ 7ب ° ۹ 9 
x 2‏ یه یه یه یه 













































































الکتاب الخامس 


مس . ۶ 


መመ: 


محمد بن lg አዴ‏ بن سلیمان Crane!‏ 


dl es وجه الله‎ ۵ 








=) =) 


م | NS Shas‏ 
اس هرمز[ عم 





N bee 3‏ اي أَرْسَلّهُمْ الله به إِلَى ole‏ 


و 


نے و ہت 
الصَالحن : ود وَسوَاع» sur E‏ 

NGS ضور‎ ---5 ill hy EE وخر‎ 
جا‎ TI 
Lag & ee AS Gil 03 555 
ie إلى اله‎ AM نرید م هم‎ O الله 58ء‎ የፉ 
ment መም وعیسی ومَریم‎ SEDI! : رید شَمَاعَتَهُمْ عِنْدَهُ؛ مثل‎ 

یت 31 تعالی ہر رت دين ea‏ 
ans lis‏ 32 الله 


ኒሩ 


عاو 


ST SAS [በፊ SÍ aoe ne, cal) 
ኛን ere: i መ تما لا‎ 


Zo 


ፖ.ጋሠ* 
ሠ 


Lane 
ሠ 
ሄዶ 
ሠቃ 


¿Jus ሠ مقرب ولا‎ 








eno || کے‎ 


Digs مسر للا مله‎ Gs و المشرگون ال‎ NEE Y 
ዝን NEN መ ን الله م‎ Of 
ee ولا نميف ۱۱ موه ولا ير آلامر‎ ረመ 
كل‎ t Seed وٹ او ا وم مَنْ‎ en 


7 وو A ለመሪ‏ بر اج 


عبیده ወ a Es‏ وفهره. 








| كشف الشبهات ED‏ 


MALE 2.1 مَؤُلَاءٍ الم ترکین‎ Of ادا 5331 الدَّلِيلَ علی‎ 
a ግም” ቁቅ athe ثرا‎ EEE رَسول الله‎ 
اقبي‎ EBS الع یه ایب‎ EE os SG AS A الات‎ 
551 AR; ጋ 


45355 m در آل فسيقولون الله‎ y ال‎ Ss 
56 : قَوْلِهِ‎ 1 ¿[AE [المؤمنون:‎ GIGS 8 BAT من‎ ይኔ 7 
Je; DNI العظيمة‎ SK من‎ ASS ر‎ por ۰1۸٩ ی [المومنون:‎ 
ذلك.‎ 


ሠ 








ር جک‎ 


el CALS 131‏ مُقِرُونَ بِهَذَاء Ss‏ في التَّوْحِيدٍ 
a) Ces ሪሕ‏ ارس ፍባ ዕዶሠ53‏ رَسُول الله 8፪‏ 


(1 >) ጋ o a مار و‎ ም وى‎ > 
SAN BSS تَوْحِيدُ‎ ንዶ الذي جَحَدُوهُ‎ EI 

ta AS 52 212 (ሠ “(2 »ፄ መ 1 መረ a ۳ # ሠ 
AS كانوا بدغون الله‎ LS الاغتقاد؛‎ GL) يشميو و المُشرگون فی‎ 





ليا a‏ 87ل" ይር e ታኝ‏ 
532 51 رَسُولَ اله ي قَاتَلَهُمْ ie ¿de‏ السك وَدَعَاهُمْ 
إلى AAA‏ لله N አኋቃን‏ شريك 541 AS‏ قال تَعَالَیٰ: 
حدا 21¿ ۸۰ء وَقَالَ Mes‏ 


2 سودي و م 


.]١5 [الرّعد:‎ Be ستجبون ا‎ y Bis دعر لی رذن 00 من‎ “ቅ 


A ጋ“ “7 Y, 


ait مع‎ |ሥሪ له فلا‎ መ. S15} 


| 


ሠ 
7 


وَتَحَقَّفْتَ 2 رَسُولَ الله 88 64:9 ان ای کلف 
Ay‏ وف ادخ Meg: LMG AUS có ds‏ 


ae Gis SG QA o $ باشيف‎ 
prey في‎ BAER o إِقْرَارَهُمْ‎ OF وَعَرَفْت‎ 
ማስ أو الْأَوْلِيَاء؛ ريون‎ A ASAS wali’ ۰ ون‎ 


ہے و 


Sy Ch‏ الله بِذَلِكَ هُوَ Ye a‏ دِمَاءَهُمْ وَأَمْوَالَهُم. 








| کٹ PET ee‏ ات 


ሠ 


ሠ‏ مھ سے 


OS peal به‎ ታዝ! 








=] መ] 


GSS): الم الا ان ان‎ NEE هو مت‎ EI ልዕ 
SÍ ر» سَوَاءٌ گان‎ EN EV Lad gill A عِنْدَهُمْ‎ 


2 of 6 


3] ls او‎ Gs SI | نیا‎ 


ፖ 
፦ 


ees A الرَازِقٌ‎ GIS ንዶ GYD OF يُرِيدُوا‎ 


ፓ 
Io, = 


AYN, 05% lg 6.50 E555 GS ds ቁ GUS SI an‏ مَا 
به المُشْرِكُونَ في 55 G‏ بلفْظ AA‏ يَدْعُوَهُمْ 


ሠ 


ሠ ሠ“ 


ا ል‏ وَهِيَ لا 1« ኘ|‏ 


رو 
| 
£ 2 


21 
51,513 من هذه الکلمة مَعْتَامَاء لا 3552 [gaa‏ 
SUAS US‏ يَعْلَمُونَ آن مُرَادَ ¿ÓN‏ يل LIS ode,‏ هُوَ 
فْرَادُ الله تَعَالَى ዳዕ Ky ዶው, ‚Lau‏ من 4215 ۲ 64:2 
፡ የይ ቸቸ‏ قولوا: إلا الله قالوا: ቅ‏ امه GS,‏ 


¿6 ۴ بره کا‎ 
[o : 501 OLE AS 


ሠ 


\ 
"Ga ae 


ذا عَرَفت US JUGS Of‏ يَعْرِفُونَ ذَلِكَ؛ فَالعَجَبُ ¿e‏ 
ቃሂ‏ الإِسْلَامَ ዶን‏ لا یرف من تفسیر هو الكَلِمَةٍ ما عَرَفَ SUS‏ 
us‏ بل ین SUS OF‏ هو js Bal‏ من E‏ آغتقاد 
N‏ المَعَانِيء والحاذق مِنْهُمْ ین Of‏ مَعْنَاهَا : SY‏ 
ولا di‏ ولا AN Ba‏ الا 31 ሂራን‏ 








=) =) 


AG ተ “os 20 و‎ 7 of GA 2 2 ሠ ». 70% rae 
IN بمغنی‎ ፍሪ جهال الکفار أغلم‎ ውን في‎ ጭ فلا‎ 
إلا الله.‎ 


፳::፳ 








7 تو ںہ وه “ሠ ን‏ مه سی ሯ , 7 ሠ‏ 

]13 عرفت ما ER‏ لك معرفة قلب» ይን‏ الشرك abl‏ ]94 
ከ... ብዜ.‏ 
eee‏ 
اه لالنّسَاء: 4۸]. 

وَعَرَفْتَ دِينَ الله الذي E‏ الرّسْلَ a‏ لین آخرهم؛ 


ይቅ : تعالی‎ IE US cast اله‎ ai | الأول‎ 


Aro” (ሠ »> Ad wean a“ 
[ዕለ : [يُونس‎ oped 


se: BEST al eb‏ فليتفرحوا هو ኢው‏ ينا 
ir nr;‏ عرفت OF‏ الإِنْسَانَ 
A, AS BS‏ من لِسَانِهِ دون قلبی 5 یلها ئن dal‏ 
فلا A‏ بالجهل NETTER WE‏ 
Lo ወታ‏ إن ألْهَمَكَ الله مَا Sab‏ عَنْ قَوْمٍ مُوسَئ 4 - مَعَ 
صلاجهم وعلمهم ‏ أَنَّهُمْ 55፡1‏ قائلین: seat‏ لا AS GS‏ 
N‏ [الأعرّاف: ۲۱۳۸ ax; Me‏ فك وحرط Le LS‏ 
መ ን 00‏ 








گس« 


کشف الشیُهات ol‏ | 


21 2 


el 0‏ حِكْمَتِهِ ES‏ بهذا de Sl‏ 
له أَغْدَاء؛ كما JES ህህ‏ : ویک UE‏ یک gan‏ 
منَطِينَ لاض ls‏ [الأنعام: ۱۱۲]. 


Lor 
A 


Peek 


US 6 ؛‎ ይዴታን وَقَدْ يَكُونُ لِأَعْدَاءِ التَوْحِيدٍ غُلَومٌ 5.25 َكب‎ 
ችም ን ሎም nn SU ሀኒ 


መ 


ነ 
سے‎ 


ae 








a) ሠ] 


nr Bl‏ کی of ሬሪንዶኃ‏ الظریق إِلَى الله لا 37 4 من 
أعْدَاءِ ہے an ር ማት ፈቃ (ዉን oa ፥ 4ይ‏ 


abi a 7 : وت .424 كيل‎ er ኃህ 5.) አርክ 


wr x 
\ 


موه ر و کے eo ።‏ 
الم በው 22 52 652952 የ ችር‏ 65 22 کن شیم 
ولا کید 51 هم ROSS‏ [الأعرّاف: 1-1[ 

Sl E الله تَعَالیٰء‎ e ao 35 


ጋ 77 


Ivi S OF NS ዕ1ኔ cojas ولا‎ ፍጮ فلا‎ 
مِنْ عُلَمَاءِ مَؤُلَاء‎ GN يَعْلِبُ‎ a مِنَ‎ ¿ALO 
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وَعَرَاهُمْ المُسلمُونَ‎ ዳራ 
لتاق الو‎ te ع‎ 

Lest Sly‏ 881 56 المُشْرِكُونَ الأَوّلُونَ لَمْ يَكْفُرُوا الا 
AY‏ جَمَعُوا بَيْنَ MS TANG N SS SAN‏ 
NT A | “ደሪ LSS ይን‏ کل مَذْمَب: 
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وَيُجَامِدُونَ‎ BE في رَمَن رَسُولِ الله‎ AS ዕጥ 
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الطبقة الأولى‎ 
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فتم له ذلك في ۳ بالمیعاد المیّت فى مكلو من نسکته.‎ 


com في‎ ome خاصّة من معيّن‎ Hl عني؛‎ Gly) له‎ መህ 
بإسنادي المذکور في «مَنح المکرمات لاجازة طلاب المهمّات»؛‎ 
ሠ u a 4 
رب العالمینَ.‎ ጩ والحمد‎ 
የ መረ ISON TOS 


یوم /ليلة — بین شور Ve du‏ 


es في‎ 

(۱) على المعتني بالكتاب في GLI‏ الأولىء ثي على أصحابه كَمَنْ بعدَهُم في البقيّة. 

Gee (1)‏ هذا البياض القدر المسموع» هل هو جميع الكتاب أم بعضه إلى قدرِ E‏ 

(የ)‏ پثبت في هذا البياض ما يدل على e ¿NS‏ هل سُیع الكتاب من لفظ N‏ المع 
el‏ بقراءة مالك | ol‏ بقراءة غيره» ويْعبّر عن الاوّل: (من لفظي)ء وعن الثاني 
(بقراءته)» وعن es‏ (بقراءة غیره). 

(፤)‏ يثبت في هذا البياض اسم السامع. 

)0( یثبت في هذا البياض عدد مجالس السّماعء فيقال: في مجلس واحدٍء أو مجلسين» 
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rr GSS al ido ومر‎ 


.]١١١ ان مرج 4 [المائدة:‎ ۳ 44 E 
2 و‎ ሠ 


ere ሮቃ fue Be 4 3‏ 
وفو له . ونمت ።‏ ريك صد صدقا SES‏ که [الأنقام: ۰۲۱۱۵ 


ሠ 


ፖ 3 ረ ሠ ።” ሥሠ .. ፅ 
[ነገ TE ES وقوله : 3% الله موس تکلیما‎ 


በ“ a es LESS is نم کی کلم ال‎ :97) 
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5 ቁሥ رد‎ we 
Der [الأعرّاف:‎ A ás وما جاه موم‎ 
Ber ry 


a ዶ=2ፓ“ Y 22 


.[oY : ما © [مریتم‎ És من جانب لطور من وقرینه‎ ae 

و NE‏ موسی ای ctl‏ لقوم الظللمينَ SUL‏ [الشعَراء: ۲۱۰. 

OG AS ea cd;‏ عَن یلگا Bh ጆባ‏ لکا 
ጎሬ & 7 5)‏ مین کا کہ [الأعرّاف: [YY‏ . 

22 ادن‎ ep ud 
UY [القَصّص:‎ 6 ን መጋ 

ፋጅ GGT pl 
ፅ : yaaa] 

وف راح ቓ“ጄ‏ ىام Peo 5 ALI» a‏ مگ م 

Kain 5 ول‎ EA N آحد من‎ Y 4155 

SU 


[ነፅ a 


7ے [الکهف : ۲۲۷ . 
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'ዶ “>“ 


۰۲۷۱ : 1639 BSE Syke فيه‎ 

¿LAY [الأنعتام:‎ ENG 33 4171 کب‎ NE و‎ 

E 4:24 ኤራ السا ل‎ A : Ar 
١ [الحشر:‎ Sail كن حشية‎ 


DE 4% بما‎ A BG مات يم‎ in [34 > 
ESS روخ دس من‎ AS ጆች لا‎ FR AY 
En SNE 0 
رمي‎ CN A a 
م و‎ ይ ص‎ 2 ሥረ 


DAN [التحل:‎ ጂ5ጅ Ze ZI es, 
. ۲۲۳-۲۲ 500 € E a ای ريا ناظر‎ ዌጅ ol SES وجوه‎ : ds 
¿[YY [المطففين:‎ ጁዓጽ و‎ Lo ATS ሠኔ 
.٦ pied CG تا اس‎ ፡ህኔ : 43 


مه 2 ری ረ]‏ 
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SES‏ ال 


“ 2,3 35 


نم EL‏ سول الله ول تفس اتف ان رت ل علله» 


re 


ر ور وو BO,‏ 
ودعبر عنه. 


رکا کات ال سول بو ربه 28 الا حاویث clea‏ رم 
bal‏ اهل E en GAO‏ الایمان يها كَذَلِكَ؛ ሠ‏ 


ሠ 


95 58: !932 525 ی سََاءِ الا کل HS‏ جين يبه يتن ER‏ ال 


የፍራ 5.21. من‎ da يول يذځوني و‎ Y! 


we iad er 


4 ፅ 


SI يِن‎ bole res isis A ብ) te sks 35 
Se BE براحلیه...». الحییت.‎ 
سا ما الاسم‎ ደጄ الله إِلَى رج لین‎ a BE 4155) 
urn 
ይሂ فرب غیرو‎ vale bat کو‎ “ማጋ | 4355 
2 7 AA م م ۵ م‎ oT 0% 
ان فر‎ መ EN Sy إل 801 152 ینظر‎ 


AE‏ كدي خسن 


5 


TEE 5‏ نَرَال جهنم ee a (AL‏ هل من 


- 255 Qe دم - وفی روایة:‎ 'ረሯ 
of 2 ጂኦ ። 
ls SE aad إِلَى بَعْض» 0,59 کیا‎ Gt TES 
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وَقَوْلِهِ: مول الله ጨ‏ لادم ጭሪ‏ السلام: يا آدم؛ كَيَقُولُ: 


هه > مس هده > 37 Al ú‏ ۶و و 2 ه و و ave 3 ሠ‏ ,7 
Sl ۰ . 0. 4 4‏ ی )۰ تب 9 
لبيك وسعديك. فينادي coe‏ إن الله يأمرك أن تخرح من 275 


ሠ رومع‎ 340 si es 
ፍው وبيله‎ ሔ لیس‎ cd) سیکلمه‎ Y 


LEN ee 325) له - في‎ 
في‎ SS وَالأْضء‎ ይዲ] اسك امرك فى‎ ፦ 
al Ni AS si ei 


ሠ 
። oz 
e 


(¿A S; ርዜ)|‏ آنزل us)‏ من us,‏ وشفاء من شفائك 


ፖ 
۶و‎ 


هذا الوجع .‹[፲ኃ‏ رواه 21 داود. 


መኒ 


Bel ኙ : 41553 
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مین مَنْ في A‏ ). رواه 
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380% 


البخاري وغیره. 
وق : A‏ دك 513 GH‏ رشب وَهُوَ Ud‏ 

ኤል ይን tose BG 5315 gil رَوَاهُ‎ eagle “| 

5115 a ا في‎ ረ 15 «e! ais وقوله لِلْجَارية‎ 


7 GO GE الف قَالَ: «غیفها‎ Jt) 
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BER A 7 الابمان أن‎ ad :ዌ፪ 4154 


ሠሠ a بن هون‎ 


ME cages فان الله قِبَلَ‎ carta J) sae '5 lp و:‎ ds 
3 تخت‎ Y eee ¿SÍ ولا عَنْ یمینه‎ ቶን بل‎ Sas 


ce 


۲ 


4 


42 5 للا : A Es E‏ انت وَرَبّ الأزض» 
وَرَبّ o‏ العظیم U‏ وَرَبٌ کل Zoo HU ይረ‏ 
cis gly‏ ی التَوْرَاةٍ والإنچيل SA AS‏ بك من 25 کل 


ሠ 


\ \+ 


ሠ ሠ ሠ 


teh BLS INE el, 92121 01.‏ وانت 
ee‏ وَأَنْتَ EEE a‏ شیر 
وَأَنْتَ A‏ دونك e er Spal ss „al Ed‏ 
الفقر». 5133 ቦሎ“‏ 
als is‏ َهُمْ Gabo» SUL‏ الاس A‏ 
BEE‏ لا تتفیۃ ናይና ይት Nop‏ 
ياء ان الذي Y SEE‏ مِنْ ale 5ER a BE‏ 


حا 


4 و 
اصو 


Ne 
6 
” 

3 
N 

: 
ፔ 


sal 3%‏ ِنَم سرون ربک IS‏ لَيْلَهَ Y A‏ 
تَضَامُونَ فی 45233 የ...‏ ال 12 | ሠ‏ صَلَاةٍ ቁ‏ طلوع 


# و کے‎ 00, ሠ ሠ ሯ 


ls UA ؛‎ lest > 23 ERS 


nos 
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alle 7 2 - DS 5 7 : ۳ ae > ተ 
عَنْ‎ BE فیها رَسُول الله‎ ሥረ الا حادیثِ التي‎ ods JET إلى‎ 
ሪሽ ጋ oF “7 ث کے - > ص‎ 7 of 2 ú 8م‎ ሄ 2 ይ و‎ ۳ er 


1 ۰ o of ፅ = ۰ 2, َه سم‎ ሠ 5 نز رم و‎ 72 
5 ሩ 3 ۰ ۰ کے اج‎ 
مه‎ ۰ Lo: ይ ره و‎ ao ተ“ ۰ $ oF oo ሠ ፳= 
بل هم الى في فرق‎ e is ነን ZIK وین یر‎ ¿e = 
። ። 
2 
15% 


eA في‎ BOG هى‎ EST EN 
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wur. ሯ ሄ 4 
“777 ¿59 o ። ፀሠ። لامو‎ ዕ م‎ 
وبين اه التمثيا المشهة‎ > | 
* ۹ وت مه‎ om ቀ 
ሠ“ ሠ“ 
- 


A A A JU وَهُمْ وَسَط في‎ 


1 ہے 8 ۰ ሠ ከሪ & ና ሠ‏ ر ú ٤‏ 
ne‏ وَسط في باب صفات الله 98 : بَيْنَ آهل التغطیل 


። ፀሠ። ቁ» 


وَفِي باب ቁይ‏ الله: بَيْنَ المرجة وَبَيّنَ BAD So sl‏ 
የዶጋ‏ 

وَفِي باب الایمان وَالڈین : بَيْنَ الحَرُورِيّةِ RG‏ 
Li AN‏ 


ታማ لو د کالہ مهس هم مه م2‎ of ee 
الروافض وَبَيْنَ الخوارج.‎ Ge RE الله‎ UA وفي‎ 
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Las JES 585‏ 0385 من الایمان بالله : ES Ly SLI‏ و 


9፡91 Cals ale actly ENS وتواتر ن‎ BS 24 


dE ur‏ وق aL‏ علی as Le Ele ste‏ وَهُوَ 


i ےہ‎ vee اس‎ a م‎ ዐወ 2 ٥ Papa 
u: US ما ما او ما هم عاملون؛‎ 
ee معھم نوا‎ 
ie di He لض فى‎ 22921. GE ill ሥቅ : في قَوْلِهِ‎ 
de ar ı 7 LT ሠ “ ሠሥ።ሥ ሠ» ሠ“ مس‎ ዲሸ ።» مر‎ ir Est 
فا‎ ድጩ ሀን Ia & وما یل‎ ፍሪ ሮመ تی‎ 
کے ادر ر ر‎ 


gee Sa rr حا عو‎ 
«LE NER e یما تعملون‎ ah و‎ 2 ÁS ry, 





GE 


ن مَعْنَل قوله: a‏ [الحديد: ٤‏ أنه LA‏ 
کا تاد مس ls dde gel‏ 
ay‏ تج سس بل الم FT‏ من ol‏ الله 
Bio is‏ توء وَهُو ያ ሦቃንዶ‏ فِي السُمَاءء ዶሪ ንዶኃ‏ المُسَافِرٍ 


o Ge 


E \ 


له ele‏ اه لاقي NR‏ 
sil Ea a #3‏ 5255 ال - مِنْ ST‏ فَوْقَ العزش وان 
مَعَنَا ۔ oh ¿e e‏ لا ሮክን‏ إِلَیٰ تخریب 5555 يُصَان عَن 
y Aa‏ الكاذبة. 
GL OLY a ss‏ قريب من 443812 LS‏ 








ሃነ፣ |‏ | منتخب الفوائد | 







































































© ES 





ጋሠጋሠ ey‏ م 


الداع ۰ دعان EM‏ 


ሠ 


Roper سالک 0 عَقَ فان‎ 15 
بی و‎ 
SA تدغونه‎ sl op : UE eel وقال‎ ۰۲۱۸۱ 230 
رَاحلیه.‎ GB من‎ Ss 
25 ما‎ BEY es من فرب‎ EUG في الکتاب‎ 25 [3 
ዘ ጋዱ ዲጋ سُبْحَانَه لیس‎ ህህ oz De 
PATE في درو قرب‎ Ee ዶን 
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ሪ 
ሠ Wr بل‎ 7 
we 


E-_ 30 عر‎ ራድ Ware 


eA. ae Sb ola رل مرف‎ 


۷ 
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Guy‏ القَولٍ EL GL‏ عَنْ گلام اش أو 
فار os 81 = e‏ اتام sh‏ کت 5 في ሬው 25፡1‏ 5 لَمْ 


۹ 5 
ኣ 
ኣ 
ኣ 
eu So 





یضاف o‏ إلى مَنْ AS‏ به ut‏ لا إلى مَنْ قَالَهُ Gls‏ 


ሠ 








| ۷۱۹ | منتخب الفوائد | 







































































© ES 


Zug 


ሠ و‎ 2 ሠ 7 ሠ ሠ መ መና م‎ ሩ ہے‎ of E ہیں‎ 
ورسله:‎ AÑ من الایمان به‎ 20555 Lang La! وفل دخل‎ 
E لت مر‎ o yee 272م‎ መፖሥ1(1ሥሌ 707 3 5 “€ 2 - 
رون‎ US باصارهم؛‎ Ube BULB المژمنین 3% يوم‎ Ob الایمان‎ 
ተ ፀሠ or GO عر يرا از‎ ። ሠ ሠ و‎ 2 “o ሠ ۳ o % 
لس دونها سحات» وکما پرون القمر ليلة البدر لا‎ rca الس‎ 
wer’ 2 TE 
یضامون في رویته.‎ 
23 رومع‎ ጋሸ“ፅ ሠሠ 2 co. 37 


A “in 3 Lo. | 70% o 
پرونه سبحانه وهم في عرصاتِ القيامَة» ثم 452 بعد دخول‎ 
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Me يیَشَاء الله‎ KS ca 
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ጩ la ت ال‎ la dr ene و بَعْدَ‎ los 255 


። 
ፈረሙ 


وبعیمه. 


.151 25 كرك یھر SERA.‏ ہے 5 Assy‏ باه 
LL‏ ]54241 فان GUI‏ یفتنون في قبورهم» فیقال Y‏ 
oe ይሠ 9“‏ م 7 ፊ u,‏ سك ہے መጋ‏ =< 
ÉL las oe‏ ومن CES የሬ.‏ الله الین امنوا بالقول 
#ሄ‏ #2 


. ول : الله ری والاسلام ديني » ومين لبیی‎ El 


ሠ 


oR 1 


2 


Eb‏ ہے تر o ree‏ دام ES eel y Bt‏ الاس 


ፖ“ ወ ሠ‏ هو 


يَقُولُونَ میا Up BAT CAS‏ من de‏ فیصیخ صَيْحَةَ 
Yi ጻታ a ۰‏ الإِنْسَانَ ول الانسَان Gea)‏ 
ثم بعد هلو الفئتة ما تیم (ነሻ SIE Uy‏ يوم ]52:3 
NS]‏ لزاع ای see‏ ۱ 
وَتَقُومُ القِيَامَةُ الي ر Lig‏ في کتایم» EG‏ 2 
رَسُولِہ كل ls‏ عَلَيْهَا المسلمون» za sid‏ من قبُورِهِمْ لِرَبّ 
ds EN‏ لہس و اج ትም‏ 
sa Gas‏ = کی ان si ርዎ‏ 


መን ታራ ዶዶ 77‏ هم ا و 


Ús 5‏ > دم A ዶዶ‏ 
مر عدم رم ጋዶ‏ , رر ے 


.]۱۰۳-۱۰۲ [المؤمنون:‎ AS في جهنم‎ 7 ie 
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01200 


_ ፡ SEEN so 3 ul تشر‎ 


rn. 
ሠ 


ےھ سح سر A, ds‏ ۶ 4 موم ሠ“‏ مرجم و 


GA ሠሥ 
يوم الع حتبا يلقله‎ A ex, عو‎ 3 oe dal انان‎ JS 
۰۲۱-۳ : پچ [الاسراء‎ us Se ds KB کتک‎ TR جا‎ 51. 


Cu;‏ الله es: ol er (GES‏ فیقرره 


ኃ 


ú ኣ 


ሯ ۳ 32 
ذَلِكَ في الكتاب والسنة.‎ Gans US بذنوبه؛‎ 
¿bos dioss or =።። [። 2 ae (ie 

(Gee اه‎ og تاش ول مایم‎ 8 Lal, 
ونخصی» فَيُوقَمُونَ‎ Quel ad ولکن‎ cg otis لا‎ Op 
موه مهم‎ SBR ሠ 1 
055 وَيقَرَرُونَ با‎ ello 

وَفِي ie‏ الحَوْض 54,951 12 «፳፪‏ ماو 
ረ ۳ ۶‏ بو ٹو ہم رر و و و 
مد 07 is a‏ » طوله هره وعرضه 
شی nr al‏ نجوم sI!‏ لكر ع ھت ھا 
ها AG)‏ 


۷ 


L 
#» “o 


\ 


3 


> 
سس 


EN SÓN الجشر‎ AS جهن‎ gh عَلَیٰ‎ S 2b وَالصَرَاط‎ 

2a, علی 35 أَعْمَالِهِمْ‎ athe BOs GO 
َمِنْهُمْ مَنْ مر‎ SA የቶ” SAS البَصَرِء وَمِنْهُمْ مَنْ‎ 
گالفرس الجَوَادِء وَمِنْهُمْ مَنْ يم گرگاب الإبل» وَمِنْهُمْ مَنْ يَعْدُو‎ 


or و‎ ሠ ፅፀ“ 20 oF or رو‎ 


عدوا وَمِنْهُمْ مَنْ يَمْشِي مَشيّاء is‏ مَنْ GEE‏ رَحْمَاء ومنهم من 








| ۷۲۲ | منتخب الفوائد | 







































































| ۷۷۴ ][ 3416... | gt!) العقيدة‎ | 
- ,# ویو‎ ፆረ و‎ ረ ማታ ወ TUE ا‎ ۲ ZEIT Bape Os 
عَلَى انضراط دتم الك‎ yd باعمالهم‎ 
ፅ کے‎ 0 ሠ” ሠ - و ”91 7 “1 ہے له‎ ከበ 6ے‎ 
وقفوا على قَنطرة 55 45251 والنار» فیقتص‎ «ፍው 1 can 
رت‎ ረ ET 2. 7 Cay or 0. o- 
dd ón js هُذبوا‎ BE ۾ مِنْ بَعْض»‎ 
ፅሠ 9“ afk Ks ú o - o- Adi 
Jess 34 0515 Me محمد‎ 2 Es cos qe اه من‎ 
ا |22 کل‎ 
: ثلاث شماعات‎ BEI في‎ 43 


z 
በ1 


“ቁ (pak المزقب حى‎ AY الأولّن : َيَشْمَعُ‎ GEN GI 


ہم ہ مرحم 


OF 32;‏ یراجم to OT IY‏ وَإِبْرَاهِيمٌ» وَمُوسَىْء وَعِيسَى 
SY eof ln - el‏ 
u Ul:‏ في أهل E‏ 
E YES YESA ols;‏ 
y cl,‏ أَسْتَحَقَّ as SÓ‏ 
pls AAA]‏ ا والصديقينَ ሜጋ ዶጋ የቃመ‏ | 


A 


ار آلا is a‏ فیمن ድሥ፤ OF ls‏ منها. 


eat‏ الله Gist DSI ዕቃ A‏ یر شفاعت بل بفضل 


PR الثثياء‎ AT SS She ER SS رحمته‎ 
N AR AN 
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Bach‏ ما ed Ge IA‏ الاب 

CESS ds ك‎ Y EG et 
E ره 2 5 ۔‎ > 7 A Sta oe 

المنرّلة من السماع وَالاثارَة من العلم oe.‏ الانبیای eo‏ 


الیلم المَوْرُوثِ عَنْ مُحَمّدِ كل مِنْ ذلك م gts‏ ویکفی» ered‏ 


37.273,77? 


ابتغاه و جده. 
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LANG A ESA‏ بالقدر ደሙ‏ 5 وَشرو. 


GA 


አህ OLY‏ عَلَیٰ دَرَجَيَيْنِء كل دَرجة A‏ شین 
فَالدَّرَجَةُ ا الایمان ol,‏ الله mies SU‏ 
عَامِلُونَ sole‏ و el call‏ هُوَّ مَوْضُوفٌ به A Vol‏ 5 


a JEG GUNG وَالمَعَاصي‎ SEU مِنَ‎ A جَمِيعَ‎ 
BEI e bol A de (ሀሮ ሕ| CS 


ERTL gu en قال له‎ ee. a 


1 


Gn 


اود لک 581 بخ 0060ی 
¿SUN E ces‏ رطویّتِ cal‏ 5 


መ 


> إن‎ lls الا‎ 3 Ge ail A As 
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N قلوبهم‎ Gre وَالجَمَاعَة:‎ A Jal Ipoh وَمِنْ‎ 
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SEN وه‎ Oy ویفولون:‎ ርም یسیون عَمّا‎ 
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ومن وان pal‏ ).5 8افت EN SUIS‏ وما 
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a via!‏ وَالتَابِعِينَ ples‏ 845 ا وهي is! Wien‏ يوم 
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نم هم ole ዶሖ‏ الا ህ ሥጋ‏ یامرون A‏ وَيَنْهَوْنَ عن 

dee المنکر‎ 
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Gey. ee ú 2 ‚>‏ 
وَيَدِينون BN EL‏ 
وَيَعْتقِدُونَ مَعْنَى En I‏ شد 
ts es, cies‏ مامه Be‏ 
s 7 , 92 Age . ae sae‏ کے ںہ 9 «diri o Bro‏ 9 
وقوله 2% : «مثل المومنین ሂድ‏ توادهم وتراحوهم وتعاطفهم ؛ 
ES‏ الجَسَّدٍ الواحد: ፥ ልይ SETS‏ قَدَاعیٰ له .71 Jul‏ 
بالحمّى E‏ 

وَيَأْمُرُونَ Le ll‏ البَلاء» والشکر ED Le‏ وَالرّضًا 
ንጻ;‏ القَضَاء. 
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ore yok “os e 0% ሠ“ 4 2; 9ሠሠ‏ و 
O 3605‏ ۳ مکارم الا خلاق» ومحاسن ¿Jos Y!‏ ویعتقدون 
NZS 5፡= or‏ مه ر و ሠ o A‏ سے گج of‏ 035 2 
ES‏ المژمنین ایمانا : أخسنهم UE‏ 
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ይች < 320, 


وت 8( آن تصل 2፡‏ لہ ረይ‏ رھ لہ ንይ‏ 
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de الأشيطالة‎ En عن الفخر یلا‎ 05455 
SBS eta] 

alas 326555 GEV Sey ا‎ 

: Br ችፕ ا‎ 

EX gill هي ديد الاشلام‎ es E پلکتاب‎ one 

ات و سی کان 7 a Je 62: ፳‏ 
NE as‏ فی EN ርቃን 53213 ኘኝ] GU‏ 
JA as‏ : شم مَنْ گان عَلَیٰ مثل 2 ما نا یه اوه 
وأضحاپي»؛ Lo‏ ال کش کون 7 المحض الخالص ع 
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raves pe E a eye 
N وّالشهدای وَالصََالِحُونَ وَمِنْهُمْ‎ N وَفِيِهِمُ‎ 
ya; Dr GUN NE las الو‎ 
ال ون‎ a ee الك ر وفهم 8ئ0 ومنهم 7ئ‎ 
ES ce JE ME UN As مدایتهم وَدِرَايتِهِمْ‎ ረ 
مَنْ‎ Y AE ظاهرین‎ ol مِن‎ Taw تَرَالُ‎ Yo : ية‎ 
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qe‏ ولا مَنْ E‏ السّاعَةًا. 
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5] فلوبتا بَ بَعْدَ‎ ag VG مِنْهُمْ‎ Ges Of الله العظیم‎ JS 


هَدَانَاء ویب لَنَا من 4.1 NEIN RA «ሌውን‏ لله Es‏ 


العالمینَ» و و 2 )413 علی alt ነራ‏ مُحَمَّدٍ 413 وَصَحْبهِ ጋን‏ 
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] طبقاث glei!‏ | ۷۹ | 
طبقات السماع" 


الطبقة الأول 
m Ele ጮጮ“‏ «العقيرةٌ MALE NS‏ 
m‏ شاعنا )6 
تم ቭ‏ 05 في بالمیعاد الت فى محل ين نسحت 


com في‎ ome عني؛ إجازة خاصّة من معيّن‎ Gly) له‎ መህ 
بإسنادي المذکور في «مَنح المکرمات لاجازة طلاب المُهِمَّاتَا‎ 
ሠ u a 4 
رب العالمینَ.‎ ጩ والحمد‎ 
የ መረ ISON TOS 


یوم /ليلة — بین شور Ve du‏ 


es في‎ 

(۱) على المعتني بالكتاب في GLI‏ الأولىء ثي على أصحابه كَمَنْ بعدَهُم في البقيّة. 

Gee (1)‏ هذا البياض القدر المسموع» هل هو جميع الكتاب أم بعضه إلى قدرِ E‏ 

(የ)‏ پثبت في هذا البياض ما يدل على e ¿NS‏ هل سُیع الكتاب من لفظ N‏ المع 
el‏ بقراءة مالك | ol‏ بقراءة غيره» ويْعبّر عن الاوّل: (من لفظي)ء وعن الثاني 
(بقراءته)» وعن es‏ (بقراءة غیره). 

(፤)‏ يثبت في هذا البياض اسم السامع. 

)0( یثبت في هذا البياض عدد مجالس السّماعء فيقال: في مجلس واحدٍء أو مجلسين» 
أو ثلاثة مجالس وهکذا. 
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N‏ المُسْمِع إلى ما یبیّن كيفيّة روایته للکتاب عن شیخه: قراءةٌ» أم Bilal‏ آم 
HE, ፌሬጋ BIS‏ باقيّه tal‏ باحدی الکلمات ÓN‏ (قراء٤ً)ء‏ أو (إجازةً)» أو )3 Bel‏ 


بعضه. el‏ لي)» ويتكرّر هذا في > eo Js‏ في طبقة تالیف ees‏ لهذا. 
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فتم له لك في > بالمیعادِ المَثبّتِ في محلو من نسخته.‎ 


aa ja من‎ LEE OL] عن ؛‎ Gly له‎ del, 
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)1( یشار فيه إلى ما يُبِيّن SAS‏ روایته للکتاب : قراءةً» أم (جازت أم قراءةً بعضه وإجازة BL‏ له 
وذلك بإحدى الکلمات «Gel 3) JÓ‏ أو (إجازة)» أو (قراءة بعضه» وإجازة باقیه لي). 
Je: ai‏ البياض في بقية مواضعه الآتية لتصلح هذه الورقة محل لإثبات سماع 


wis 


طبقاتٍ LS Ge‏ عبارتها plied! G5‏ قبلها. 
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| القواعد الأربع [ VA\‏ | 
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طبقات السماع" 
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رب العالمینَ.‎ ጩ والحمد‎ 
የ መረ ISON TOS 


یوم /ليلة — بین شور Ve du‏ 


es في‎ 

(۱) على المعتني بالكتاب في GLI‏ الأولىء ثي على أصحابه كَمَنْ بعدَهُم في البقيّة. 

Gee (1)‏ هذا البياض القدر المسموع» هل هو جميع الكتاب أم بعضه إلى قدرِ E‏ 

(የ)‏ پثبت في هذا البياض ما يدل على e ¿NS‏ هل سُیع الكتاب من لفظ N‏ المع 
el‏ بقراءة مالك | ol‏ بقراءة غيره» ويْعبّر عن الاوّل: (من لفظي)ء وعن الثاني 
(بقراءته)» وعن es‏ (بقراءة غیره). 

(፤)‏ يثبت في هذا البياض اسم السامع. 

)0( یثبت في هذا البياض عدد مجالس السّماعء فيقال: في مجلس واحدٍء أو مجلسين» 
أو ثلاثة مجالس وهکذا. 
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HE, ፌሬጋ BIS‏ باقيّه tal‏ باحدی الکلمات ÓN‏ (قراء٤ً)ء‏ أو (إجازةً)» أو )3 Bel‏ 


بعضه. el‏ لي)» ويتكرّر هذا في > eo Js‏ في طبقة تالیف ees‏ لهذا. 
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فتم له لك في > بالمیعادِ المَثبّتِ في محلو من نسخته.‎ 
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)1( یشار فيه إلى ما يُبِيّن SAS‏ روایته للکتاب : قراءةً» أم (جازت أم قراءةً بعضه وإجازة BL‏ له 
وذلك بإحدى الکلمات «Gel 3) JÓ‏ أو (إجازة)» أو (قراءة بعضه» وإجازة باقیه لي). 
Je: ai‏ البياض في بقية مواضعه الآتية لتصلح هذه الورقة محل لإثبات سماع 
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طبقاتٍ LS Ge‏ عبارتها plied! G5‏ قبلها. 
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ep ak و موم‎ 2 ሠ و م2‎ 6 ይ መ ey 
رواية آبي الدرداء: «وکنت له بوم القِيَامَةٍ شانعا‎ መጋ 
وشهیدا».‎ 


FoF BF ay : o - o ae‏ ه و 2 ل Loe‏ مه 
ረቃ‏ رواية ابن gris‏ 5 : «قیل له: Jas‏ من أي O15)‏ الحنة 


سے ای ود 04 و ።ሠ‏ ¿. سے ۰ „zo?‏ ور ሠ , A‏ م 
ቃሪ‏ روّاية ابن عمر: CSS)‏ في زمرة العلمای وحشر في 
3555 الشهداءا. 
Cs 41 (ሀይ BEI GS‏ ضعیت؛ DES Oy‏ 


lu Gite 333‏ مُذا OWI‏ ما لا یخصی من 
سیت فا ee‏ دن SUS‏ ثم 


o 


in 2 gu u =‏ اعد ہی 
BER? ER? N‏ 
e 17‏ وَأَبُوسَعْدٍ المَالِينِيُ وَأَبُو مان 








I ۷۹۲ | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ var‏ | 


ERE بکر‎ ly RR ሓቦን ES La 
25 و‎ 7 2.25 ፖሥ ዐቃ ER <ሠ 
ae bolls يحصّؤن من | لمتقدمین‎ Ss az, 


م 


NSE أرْبَعِينَ حدیثا اَقْيدَاء‎ ot في‎ ASE a LEE 85 

PLY 2ህ> 3 er assy 
جَوَازٍ العمل بِالحَدِيثِ الضَّعِيفٍ في‎ el Gl 

oe‏ الأعْمَالِء A ዶሖ)‏ آغتمادي E‏ الحدیث؛ بل 
ሠ‏ قَوْ له گل في الأحاديثِ dl‏ و د نکم 
legs Jia NA a :2፪፪ at‏ 136 
[ሬድ‏ سَمِعَهًا). 

= من N e‏ في أصُولٍ الذین» وَبَعْضَهُمْ 
في colic ee‏ وَبَعْضُهُمْ فِي AN‏ وَبَعْضُهُمْ 
في الاداب وَبَعْضُهُمْ في الخطب وَكُلَْا ፌሪ!‏ صَالِحَةٌ رَضِيَ الله 
عَنْ قَاصِدِيهًا. 


s of وس‎ 


ይራዱ Gah 35‏ أَرْبَعِينَ آَم من هَذَا گُلو؛ ومي أَرْبَعُونَ 
dei, Cat bus‏ ججمیع لك Heli Ws u JS‏ عَظِيمَةٌ من 
راد ای ob AL ds AF‏ ¿ 5106 الاسلام عَلَيْهِ 
ed YOY) A‏ او a‏ آز تشه ass‏ 


። 


و هو 


if 2‏ ه مرو 


ثم لترم في (SYD ols‏ ان کون hs በፈ‏ في 








I ሃላ፥ | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ ۷۹۵ | 
sl EN A‏ ار سا ی با 
ot GT a e EN I ጀሎ‏ 
في bs‏ خفن gull‏ 

يبي IS‏ راغب في N‏ الأَحَادِيتَ؛ لِمَا 
ee js ade CL‏ التنبیه عَلَى جمیع 
“lb U; ei‏ دا تدبری وَعَلَى الله الکریم آغيمادي 
413 تفويضي واستتادي» Ban =; pss esas,‏ 
وش 


ኣ ۷ 


ا 








I var | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالاريعین النّوويّة [ ۷۹۷ | 


الحَدِيتُ الأؤل 


* عَنْ آمیر المَؤْمِنِينَ أبي حَفْص cs SUBS A‏ 


። 
ሠ 


ber u ኃፊኝ| Lp یل‎ Ae الله‎ ee کال محفت‎ 
إلى‎ Sag الله وَرَسُولِه‎ A ما توی. 52 گانث‎ 5ሥ لکل‎ 
SA Sr Ss وَمَنْ گائٹ‎ 0h 55 اللو‎ 
e RUSA 

E e Lala) 2155‏ بْنْ إِسْمَاعِيل بن 
al‏ المغيرة ces ag tard SANA‏ 
AN ደ‏ بن مُسْلم gen SA A‏ 
(صحیحیهما » لین ہُمَا I wal‏ المصنفة. 








I ሃላለ | 







































































| الأربعين في مباني الإسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ ۷۹۹ | 


ሪ ሖ 
الحديث الثانى‎ 
.ہے‎ 2 o ።።ዕሠ 2 ። of أبن ا‎ o - 
A RS 
یت‎ eee کم"‎ 
aS الی رتو ووضم‎ E 5 ፥8፳ لی الین‎ gene cr 


:J6s 2 pr‏ پا 58 oF oa‏ الاسلام؟ ፥‏ فقال 
Gay es‏ 
ህሥጋ‏ الل 3 ¿y Las; የ፦ሥመን SN aks ¿sl‏ تج 
ok ty EA y E‏ قَالَ: صَدَقْتَ؛ فَعَجِبْنَا لَهُ I:‏ 
رور رد 
22 

són dy GE 5 dE GOLLY عَنِ‎ aaa Jt 
وشرو قَالَ:‎ A وَكُْبِهِ وَرْسلِهِ وَاليَوْم الآخرء وَنُؤْمِنَ‎ 
¿dis 

قَالَ: فَأَخْبِرْنِي عن SUN‏ قَالَ: 28 Er‏ الله SÓ‏ 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين IÓN‏ | 
ሠ 5 LA‏ @ ا A or ሠ ኅ(<‏ رهم 
قال : فاخبرني عن الساعة؟» قال : dy hu! ሠን‏ عنها 


و 


AGES AI عَنْ آمارتهاک قال: «أن تلد‎ 55 AL قَالَ:‎ 
o e a ሠሠሠ ሠ 27 ሠ 2(። 24% 72 ٥٤ے‎ 
MS رعاء الشاء یتطاولون فى‎ DLN A الحفاة‎ CF وأن‎ 


ሠ 9ሸ“፪ ሠ ሠ ند‎ ።2 مره‎ ቃ * >> موم‎ ae ኀ(።= 

قال: ثم انطلق؛ 15“ لیا . ثم A) ህህ‏ ر؛ آتدری من 

ú‏ و we 0 ይ‏ مرو E‏ ا کے چ لو ZE > o‏ و 
السائل؟۰ الله ورسولهھ tel‏ قال «فإنه جبرد آتاکم 


x 
ER 
2 
ጁ 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين ለኛ Il IÓN‏ | 


2 4 2 
الحدیث الثالث 


Nes‏ الله ن عُمَرَ tul,‏ قال: سَمِعْتَ 
سول oot da ale‏ تی خمس: شهاده آلا | 
0 اه የህን‏ الصَّلَاةٍء 2513 BUT‏ 


BS‏ ابیت وَصَوْم رَمَضَانَ. 


-- و ፖዶ‏ م Bro de‏ 
رواه البخاري ومسلم. 


ae 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين ሉ*ፅ I IÓN‏ | 


SIA الحدِيث‎ 
OU tut عَبد الله ن مَسْعُودٍ‎ et ler 
ሸ OP isa Golesi وهو‎ - ፳፪ 41 ዕ ሪን US 
نا م يون 55 بل دبک ثم‎ a holt في‎ dl ممع‎ 
RS ES ጋው نم بل و‎ GUS Je Shs یکون‎ 
ہے‎ ፊን cis أل‎ (35) BR olé መ" 
حَنَّى ما‎ Ba as ead إن أَحَدَكُمْ‎ BEN sills 
a ہی و‎ NEE 
مَا یکون‎ JS O بِعَمَلِ‎ Jad أَحَدَكُمْ‎ oy َيَدْخُلّهَا‎ 7: 
ES 131 Jas a Sues ce NEE 
. ((#ቃ3ሪ 


ሪጋ 131, ፆ(።።‏ موه ود 
رواه البخاري ومسلم. 


RE 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة II‏ ۸۰۷ | 


ሖ ve 5 ሠ‏ و ر E የ “od or ve‏ ہہ 

٭ عن ام | a‏ ام عبد الله عائشة eds,‏ قالت قال 
2 2 ل ہے ie ee At pe igo‏ 30 ہے ሠ‏ 
رَسُول الله :፪፳‏ «مَنْ መሙ!‏ فی أمرنا هذا ما ራ# ዛሪ ሥጋ‏ 35( 


ሪጋ a FAS‏ موه ود 
رواه البخاري ومسلم. 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين IÓN‏ [ ۸۰۰۹ | 


الخدیث السَادس 


። a M or 3 o - 
Ei قال:‎ o عَبْدِ الله النعمان بن بشیر‎ , ዕዶ ٭‎ 
م‎ 370.7 Pros o, መ 3 بے و‎ ሯሠ ዳ 77077588۹ 7 E 
gins Sen وان الخرام‎ «e الحخلال‎ op : یقول‎ BE رسول الله‎ 
2 “35 <= 2 ሠ ሠ .= ú (ov rg هس م‎ ۵ 3 
SB AGEN اتقی‎ e الناس‎ Se کثیر‎ ls أمور مُشتبهات لا‎ 


هو سور ፀ ሠሠ +,9 ሠ‏ سے ھ ۶ و رم تہ ሠ ሠ‏ 
!| 45233 وعرضه. وَمَنْ وفع في الشبهاتِ ዶጋን‏ في الخرام؛ 


A ኤቶና اه‎ forte 2 ዶ 2 407 zoe Gwe 
aM ألا وإن لكل‎ (43 ሥ ጋ كالراعي برع حول الحمی يوشك أن‎ 
RL الله مَحَارِمُهء ألا 13 فی‎ | ሖ> حمّی. ألا وان‎ 


ሠ 13 هم ر رو وت‎ 6 A ر ےر وت - کا‎ ovis, 
آلا و‎ AS الحسد‎ ፌሬ وادا فسدث‎ AS الجَسَد‎ Ale CALS 
AS 


٦ 
۷ 


። 


Bios, م‎ EA Sire 
رواه البخاري ومسلم.‎ 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ A\\‏ | 


ዚሬ? | الخدیث‎ 


Y A 


* عَنْ أبي رقية تمیم بُن 
قال «US ‹ዌ)) : 115 ር ን ESE ial! an‏ 


وَلِرَسُولِِء As A‏ 
رواه مسلم. 


ቆኣ 


Me ¿GM de bs الدّاری‎ yl جا‎ 








I ANY | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة ለነኛ Il‏ | 


# عَنْ ዌ።‏ الله MA‏ أن رَسُول الله ፳፪‏ 5]: «أَمِرْتٌ 
ጀሄ ሠ ae 7 51244. # 6-2 ۳ ሠ ዳ*ሄ‏ 2 
ان BUI‏ الناس (ee‏ بث دوا ألا إله إلا ا وان CU‏ 


7147 ees as zu مرو و و اس‎ ።ፄ1 ። a 2- ዕ ላ م2‎ 
US فاذا فُعَلوا‎ ES 195353 (¿ALS الل؛ ویقیموا‎ ds 
bee و‎ 2 


عصموا مني lb:‏ وآموّالهم؛ الا بخق الوسلام aus)‏ علی 
الله تعالیٰ). 


Brot, ሪጋ Br 2 -- 
رواه البخاري ومسلم.‎ 








I mi] 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ A\o‏ | 


zul الخدیث‎ 


# عَنْ أبي مار عبر الرخمن من بن o ¿A‏ 
قال dy e o‏ ما تنگم apse Ue‏ 53 
ዕባ‏ به انوا مِنْهُ ما أَسْتَطَعْتم Spall ARISE ፥‏ ین SÍ‏ 4 
مسائلهم de ls‏ آنیانهم». 


y موه‎ ሪ ፖዶ Sure 
رواه البخاري ومسلم.‎ 


ae 








ለነገ | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين ለነሃ Il IÓN‏ | 


Zr تو‎ 


| Be 
5 لا يَفْبَلُ الا 2 و‎ e تمالی‎ 
ea ee A : 3.53 9 ዓመ 
 :َلاَقَو‎ elos الوم نون:‎ 
[ነሃ 07 55 


- 3%“ 3 سے ر روه ووه 
(Wee [ይሄ DN Ble‏ من ፍህ‏ 5 


ሠ 


col) يَدَيْهِ‎ A A e ثم گر الرَجُلَ‎ 
os را 25 را‎ we, 
ENS Sr | 


الا 


ሠ 


a 


کک 


sb بالخرّام‎ (shes ale 


زوا مسلم. 








I AVA | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة ለነላ I‏ | 


ال لحخدیث الخادي عش 


eds BERNER‏ قَالَ : ےت 
ጄሪን US SEE‏ 
cgi IBS «¿SL «ge 5153‏ «حییث ሬው‏ 2 


صحیح). 








| الأربعين في مباني الإسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة AY\ II‏ | 


ሠ ሪ و‎ 
ሪ። ه رم يه‎ ۶ ሬ 4 


። 
e 


“ራጃ‏ بي ELA‏ ضيف ؛ قال: قال 9,25 اش BE‏ ین 
a‏ المرء ترک wus VU‏ 


7 


ے۔ ووو ام ذا۔ 


oe‏ ؛ رواه sde!‏ وغیره 








AYY | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة AYY II‏ | 


ÉS 7 /‏ 75 28% 
الخدیث الثالث عشر 


። 


٭ عَنْ ابي 4 cals‏ تو deso ውጋ‏ خادم سول الله للا ے 


ሠ 


ኣ 


E ሠ 


ኃ ሠ a 0 ጋ 6 ዴዶ ر‎ 2 
يَؤْمِنْ أحد ۵ھ 9 ہو‎ ነ) mit (UE + SN sé 
لش‎ 


Bro te ሪጋ Sey IL - و‎ 
رواه البخاري ومسلم.‎ 








aye | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ AYo‏ | 


des Y» :29፪ قال 9,25 الله‎ 15 6 ABS مَسْعُودٍ‎ oil عن‎ * 
al ¿A : el : باخدی ثلاث‎ Y مشلم؛‎ pl 
ELL GÚN لدینه‎ SEG e 


2 


ربق á ar‏ موه رو 
رواه البخاري ومسلم. 








ለነገ | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة II‏ ۸۷ | 


الحدیث الخامش عشر 


٭ عَن آبي هْرَيْرَةَ መዳ ይ ale‏ الله 588 قال: «مَنْ SE‏ 
EV‏ 
اللہ የኦ‏ الآخر HE ARE‏ وَمَنْ كان HL Gok‏ وَاليَوْم الآخر 
des /ዶጩ‏ 

ala.‏ البخاري ومسلم. 


ae 








I AYA | 







































































| الأربعين في مباني الإسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة ሉሸላ I‏ | 


الخدیث السادس ፦ሬሬ‏ 


z 
፦ 


JENE: ሬህ JE زجلا‎ Of sats በከሪ 
مرارا؛ با لاعت‎ 355 ABS SY :ሀሀ 


5133 البخاری. 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحکام المشهورة بالأریعین ن التوويّة II‏ ۸۳۱ | 


الحدیث السَابع 2 


* عَنْ أبي يَعْلَى شذاد بن وس de‏ عَنْ سول الله HE‏ 
قَالَ: Sp‏ الله كه کت =< sty‏ علی كل شَيءٍ؛ |ይራመቹ 21S 5ቹ‏ 


2272 || 


Bee eg A‏ حَدَكُمْ sad‏ یرم 


م ھ2 
دسحنه). 


رواه مسلم. 








I AYY | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة AYY II‏ | 


ይ ጨመ 4 A 2 / 
፦ድ الحدیت التامن‎ 


ፖ 
7 
و هو ہی م2‎ #7 


- € و - ና‏ - 3 ۱2 و سم 
# عَنْ آبی ذر جندب بن جنادة وابی عبد الرحمن معاذ بن 


L 


٥٤ے م‎ oF I Go ኅ,ረ ا‎ oy مرج‎ 5. 
كنت وأتبع‎ LS عَنْ سول الله 588 قال :تق الله‎ ct ው 
1 rt 1ፆ። ። 4 aed „I ፀረ ہر - ديم‎ 

Ao الناس بخلق‎ JES Gas A ey 


مس و 


3 ፅሠ 2.7 م2‎ ሠ 2 7 اک‎ A 
: النسخ‎ er وفى‎ ራው Esto) رواه الترمذى› وقال:‎ 


I)‏ صحیح). 








I art | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ ۸۳۵ | 


22 zul Es! 


2% axed 8 5 للك‎ Ge a ኃ o. Ge 3 یو‎ ችን 


Zor ale „ie‏ ہے ሠ‏ ?1 و 2 O | 712 est‏ بلح 
they, ES Zl‏ فقال : Ly‏ غلام؛ إني اعلمك کلمات : احفظ الله 
ረመ መ‏ ۶ه >یم በ: 2 so GA‏ ال ae ce‏ 4 
lass‏ احفظ الله تحده JUL JS 151 ales‏ الله 1315 
م ረ aE “ ሪጋ ፣ oe o‏ < 2 2 9# دیو A‏ 
E‏ فَأَسْتَعِنْ پاش cal J EY IT‏ علی أن يَنْمَعُودَ 


og iz و م و‎ ۶ ሠ 414 ú 2 370, 8% - 

۰ e ۰ e 6 % ۱ ۰ o % 
13 ሠ a 3 مر و‎ o 4 ሯ መ 

Y‏ بشیء قد کته الله (ALINE‏ رفعت 

= 5 ወመ ቅን 


e ۰ 


1 
۰ 


الاقلام وَجَفْتِ GR‏ 


So 


# ማረጋ و‎ . of 
o خسن‎ Sul) : رواه الترمذی» وقال‎ 


ንሪ dr. of UT “ነሥ 57‏ 0 اص > مو عم رم e‏ و رن 
وفى رواية غير الترمذی: «احفظ الله تحدہ LL‏ تعرف 


إلى الله في الرَّحَاءِ يَعْرِفْكَ في الشَّدَّة وَاغلم أن ما ES‏ 
pail of el «ርመ:‏ مَعَ 


07 ہے .. 


በቂ EA 2 «ral!‏ الکزب . 13 & pol‏ شر 








۸۳ | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة II‏ ۸۷ | 


5 ov 2 ን or Pe 307 € ፀወ 20 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة II‏ ۸۳۹ | 


الخدیث الخادي وَالعشرون 


سے ሠ 3 = 6 ሠ። fo‏ 9 ج ቃ‏ سر < o‏ 
# عن ابي عمرو >= وقیل ابي عمرءة سفیان بن 

9 ان ayy A 5 ዶ'ገ5 ; ኅ፡‏ اھ ar መ‏ 
عبد الله ويه ؛ قال: قلت : یا رسول 641 لي في الاسلام ኘ#‏ 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة ለዩነ I‏ | 


الخدیث الثاني وَالعِشُرُونَ 


She AZ SF % SEMA شا بر‎ 
الشتواب المحتوبات‎ Sats BES 71 : 053 اف‎ ዐ ሁን 
57 الحَلالء وَحَرَّمْتُ الحرام وَلَمْ‎ zieh رمضان‎ 25 
assy قال:‎ SESS أأذخل‎ = ES ذَلِكَ‎ ¿de 
رواه مسلم.‎ 
ONES الات‎ Eu EET: በገ በይ ones 
Ale a له‎ 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ AtY‏ 


الخدیث ¿sis‏ وَالعِشرُونَ 


: (113 ጩጨ الاشعري‎ wa کر تو ہے‎ “ዶቹ 


AG‏ سول الله BE‏ «الظَهُورٌ d SASS play! zus‏ تنل 
dl‏ ان وس ان اه رالد اون اوه SES‏ مه 


BMG RE N وَالأَرْضء‎ LN 
መናሩ ሠና o. ú á “oir of 11% 202 ሠ ። ሩ 
نفسه‎ als کل الناس تم‎ «thls والقران ححة لك او‎ ¿Ls 


* ሠ 


Kir Paar 
y رسيي و و‎ 
رواه مسلم.‎ 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ Ato‏ | 


الخدیث الرابع وَالعِشُرُونَ 


٭ عَنْ al‏ 33 الغْماري لد من ال كله -ኃ‏ روف عن 
UT eas wir‏ قال: َا عبايي؛ ي حرمت الظلمَ cers e‏ 
وجعاثه A‏ تَظَالّمُوا 

يا عِبَادِي ؛ NIS AMS‏ أَهْدِكُم. 

2 7 وم ۔ AA NL‏ مده 

só N LE SL با عبادي؛‎ 
; : 7 
أطعمكم.‎ 

يا የፍ scale‏ ار لا مَنْ ۾ گسونه؛ AS‏ أكسكع. 

Fast UG ÓN ጩህ ብክ =‏ الذنوت 
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کے 2 


ዎዴ ضري فَتَضرُوني› ون تلو‎ |ሥ2 َنْ‎ Sl ‘sole 


ሠ 


بَا عبَادِي؛ IN‏ وَآخِرَكُمْ وَِنْسَكُمْ نوم كَانُوا 


ES وَاجد مِنْكُمْ؛ ما راد لك في مُلْكِي‎ e 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة II‏ ۸:۷ | 


& عِبَادِي؛ لو ان لحم وَآخِْرَكُمْ وَإِنْسَكُمْ وَجِنَكُمْ؛ گانوا 
ES o o e‏ 


ا عِبَادِي؛ IS‏ وَإِنْسَكُمْ A‏ 


PAR O و‎ 92 SAE 6 ሠ Lo, %2 سره و‎ 087 5 ተ ام‎ ሠ 2 
ጋ “u e 

صعيد واحد فسا یی ؛ فاعطيت انسان adas‏ ما نقص لك 
ረ ሯ ፅ ፓ‏ 2 و رم و z‏ 2 ۲ 
نَا عندي :إلا كما تلط SPN ገታ! SY BAN‏ 

ጋ ሪ 5‏ 0 2 و ور 2 # a‏ 
با عبادي؛ Sl‏ هِيَ أَعْمَالكُم آخصیها لحم نم ደሚ!‏ 
።‏ > موی ው ENE መው ሪያ ሜ የ‏ 
؛ َم وجد | یمد اف وَمَنْ وَجَدَ ይ‏ یک قلا 3፡42‏ 
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م و‎ ና 


.( 


رواه مسلم. 


۶ 
ا 


سی 


ኤረ 


۱ 


3 
ae 








MA | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين SIÓN‏ [ ۸4۹ | 


الحدیث الخامش والعشژون 


eher‏ ؛ أن LL‏ ین آضحاب رَسُولِ الله : اه 
الوا አይ] PARAR AN U‏ بالأجور؛ oe‏ 
«lai is‏ وَيَصُومُونَ LS‏ نَصُومُ وَيَتَصَدَفُونَ ras‏ او 
قال: 3 لین SS SLES A 31 es 3፤‏ إن ب a‏ 
ie‏ وس ہت )15 تَخْمِيدَةٍ JS lo‏ تَهْلِيلَةٍ 
Ble BAD 25 Bis‏ #3“ عَنْ مُنکر ይ ሪን Ble‏ 
us‏ صَدَقَدًا. ] 

الوا: با رسول ULE Ten‏ شهوته ويكون له فیها 
ins et‏ شم لو وَضْعَهَا في حرام ؛ le‏ فِيهًا 
وزز؟!؛ aes Bl WIS‏ في ¿JÁ‏ گان له ya‏ 


رواه مسلم. 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة ለፅነ I‏ 


الخدیث السَادِسُ والعشژون 


# عَنْ أبي ፥ ate Hope‏ فال: JU‏ ام گلا : «کل 


سا ی وت + کل یزم GLEE‏ فيه لس یل 
einer ool 52 gan‏ تین الل ني ی le has‏ و ሖ፡‏ له 


PERE ሠ ئن‎ Pad] صدقة وَالكَلِمَةُ‎ ACH uds 
‹#ፊ> الأذّى عَن الطريق‎ e AS 
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مد رھ ሪ ar‏ موه رو 
رواه البخاري ومسلم. 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة Aor II‏ | 


الخدیث sal‏ وَالعشون 


ye *‏ الوا of‏ سَمْعَانَ sade‏ عن الي AE‏ 
o‏ و و ፍ- © tye ቻል o ሠ‏ 7 سے م ÁS ጋ Be *ሄ ሠ‏ 
“አራታ‏ الخلق› والائم : ما IE‏ فی نفسك› وکرهت أن ables‏ علیه 
ú‏ و رر 3 و هو 
الناس». )614 م -ቦሥ”‏ 

453 ዶ كيم‎ . te Br Lo. Oe መ - ወፀ سام‎ 

وعن وابصة بن معب ونه قال : آتیت رسول الله E‏ فقا 
(የ2) ዕይ SES Él»‏ : تعن .قال «اشتفت AS‏ البر ما 
AE‏ 1 


لس #፡2‏ الصَّدْرِء وَإِنْ GW MBI‏ 4215( 
يث حَسَنْ؛ رویناه في gay! gr‏ امت ابن = 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ Aoo‏ | 


الخدیث الثَّامِنُ وَالعِشُرُونَ 


* عن بي SR‏ العرباض ب بن سَارِيَة ibs; : : JG cto‏ 
سول افو 3 مز EE Nl‏ 


پر و 9 


SG EE Er they: Gals سول الله ؛‎ ts 
CE Eu “fe 326 yy 315 Era gels ‹ 55 الله‎ «55 50 


له مَنْ Gant‏ منکم یی GA‏ گییرا: ی ta‏ وش 
ALA‏ ء الرَاشِيِينَ ya!‏ بالئواجن SUS‏ 
ሥን eb ማዋ‏ ان 15 بذعي 16 MONS‏ 
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واه اد وَالتَرْمِذِيٌ» 153 | 


(ምጋ 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة ለፅሃ Il‏ | 


الحدیث ul‏ والعشون 


ዕ ብ ዶ ሠ SE یہ خا‎ «Ay ። ሠ or መ A ري‎ 


ሠ ” 


NM 
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ddr قال:‎ US ویباعدنی عَن‎ ci e foe خبزنی‎ 
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ሙኒ 
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24 اس‎ äh 


¿ts as is a 
WED 55) ‹:5(:፡ 

a የ ረዴ) Cyst e ai مالا‎ só ‫َ 

BLE;‏ تظفی؛ EL‏ كما fad‏ المَاء Ji ZEN‏ فی 

ፋች SE a e : ثم تد‎ 


AT [السّجِدَة:‎ 


eN 


ሠሠ «ሺ ድ A e 13 2 ረ «2‏ »0 ہے 

: وعموده وذروة سنامه؟‎ ሥን! pip SF) YD ثم فال:‎ 
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1“ Ane وق‎ Se ae 0 2 of کی‎ ae 

نم قَالَ: «آلا برك بملاكٍ US‏ کله؟» فلت: بلی 


7 
و‎ የሪ - 7و‎ ES 


et “ * 2 Ay 2 - -‏ ا 2 ,4 - 04 EN‏ 
پا رسول الله ؛ call JEG‏ وقال: GN‏ عَليك هذا». قلت : 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة ለፅላ I‏ | 


መ ሸረ ማዊ PA ےگ بکھ ےم ها‎ ከር መጋ 
¿is لموّاخذون ہما نتكلم به؟؛ فقال:‎ Uls tal دبي‎ ۱ 


ሠ É o ይ. ú . ሠ ሠ 2 ده( © م‎ 2 
أو قَالَ: عَلَى‎ a في النار علی‎ ሠ] OS وَمَلْ‎ SI 
A las الا‎ tgs oi 


wr 


مس و 


AE dor 0%‏ # 
0155 الترمذی » وقال: «حدیث حسنْ ao‏ 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة ለኘነ I‏ | 
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الخدیث Ogi MAN‏ 


ocd eT. و ركم‎ een. ተው 
2 یی‎ 7 9 ፓ ሪ 
a 
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ሠ < 2 TF > Li 474770 LA‏ م 
الله 25 فرض فرائض فلا تضیعوهاك 
ر ر ت Proz ሃሯ a ቃ‏ م2 ع مهد ٤۵ےہر‏ >> ሬ so‏ م Bee‏ م ሠ‏ 
وحد حدودًا فلا تعتدوهاء وحرم LS)‏ فلا تنتهكوماء وسكت عن 
سر ہے ہہ 6 972 ,70 “os ae are es‏ 
آشیاء حمة لكم مِن غير gles‏ فلا تبحئوا عنها). 


pá I IS 2‏ و .38307 
حدیث حسن ና‏ رواه الدار مین وعيره. 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأریعین ር‏ التوويّة 


UF 5 


َل إلى لين كه ققال: ا رشو ا لبي عن ሀ“‏ 4 
፡ Pre 19, ۲‏ َمَالَ: «أَرْهَدْ فِي Eur‏ بح 
اش .3 UN Ein zu eb‏ 


wr 
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OF (ሠ‏ مر ووو 


يث ረሙ‏ ؛ ؛ رواه 21 ماجه وغیره Bos isch‏ 








ANE | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة ለኘፅ Il‏ | 


الحدیث الثّانى والتلائون 


ር a 


ና u o ፆ EA 3 - o ہی اه 2 سه‎ 

مع u f‏ کلت te‏ . .1 ہہ ده سك 6 717 
رسول الله RE‏ قال: )3 ضرر ولا Nye‏ 

2 و و و م2 و و‎ er شه و‎ ። ا 8 ا‎ መ... سو انق‎ መ # ።ሠ ሠ # ሠ 

حدیث حسن ؟ رواه ابن ماجه والدار 2 وغیرهما مسندك 
ጋ ሠ eos‏ کی “os o or ov ae ሠ.‏ وج 
GUL 01555‏ فی MS‏ مرسلا؛ عَنْ عمرو بن NERS‏ عَنْ أبيهء 
FL HZ u ። pd‏ و کے ۳ َو ی و < a wor‏ ام مه ።‏ 
عن النبی ፪፪‏ فاسقط LI‏ سعید. وله طرق 65% بعضها بعضا. 
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አዉ): |‏ في مباني الإسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ AW‏ | 


و ሪ‏ 3 تھے “ጋ ቃታ‏ 
J |‏ لحديث الثالث والثالاثون 
٭ عن آبْن عبّاس ፥8%‏ أن سول الله ፳፪‏ قال : «لؤ se‏ 
لاس بدَعْوَاهُمْ؛ IE, Y‏ أَمْوَالَ የቻ‏ وَدِمَاءَهُمْء EN EST‏ 
Si dee de‏ 
መ ۳‏ 7ت አመ ውን‏ ال ٤ IE‏ و 
ee‏ ؛ 10155 : a‏ وغیره ملکذاء els‏ فى 
(الصَحیحخین». 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأریعین ن التوويّة 


| ara [[ 
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ل راد يق تك رت رز قن لم یس x‏ ۲ 


مو سے 
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فان لَمْ سطع ri «953 sis‏ الایمَان». 


ann 613, 








| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة II‏ ۸۷۱ | 


الحَدِيتُ الكَامِس و اناد وی 


Y : قال رسول 41 لا‎ dU +e A ale» 
a ولا‎ PARE Y ‹| gab iS Y; ‹|ራይድ7 ولا‎ calas 


oe و‎ L£% 6ሠ 


Sie PEC a de‏ الله UGA)‏ المسْلم اخو 
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IS basa‏ رتا باه ولا قرو انی 


2 Se #ሥ| ፍጩ መሙ و‎ U 


ن aad‏ ححا المُسْلمٌ؛ گل المُسْلِمِ عَلَى المُسْلِم حَرَامٌ: عم 


و وَعِرضة). 


opel 2155 


en 








I AVY | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة [ AVY’‏ | 


ራ ቃ ፖሇ# 7 2 
Sgt Mag الحديث السٌادش‎ 


* عَنْ أبي ibs A‏ > عن این E‏ قَالَ: «مَنْ تفس 2ይ‏ 


2 ه و‎ ሠ 


ؤم کین رب ابا تفن اله عله گرب 5፡5‏ یوم 
القِيامَةء e de As‏ الله عَلَيْهِ في GU‏ والاخرّق 
Lati መ” ያ‏ سر ال 2 في ción‏ وَالآخِرَةٍ وَاللَهُ في عون 
العَبْدِ؛ مَا گان LA‏ في عزن أخيوء مس وی 
go ነፍሠ‏ الله 4 له به طريقًا إلى SH BRB GRIGG Bal‏ 
یف ماوت و ችውን‏ بت 

ተን ES‏ الحم > ደራን ASSIGN rs‏ الله فِيمَنْ 
ی dl‏ ہو تسب 


Love 0155‏ بهذا اللفظ. 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأریعین ن التوويّة [ ۸۷۵ | 


Goh tity len oust 
فیما یرویه عَنْ‎ RE الله‎ JS 505%) ሥሥ ن‎ oil عن‎ # 
HE SEA CS الله‎ Op u SH 47:2. ቋን 


G 
ar 370 


GSS ls ol AE Ys‏ الله عنده Ls Eis‏ وَإِنْ 
هم بها یلها :گنها الله 889 جج 
ی اشاپ گیرو. ون عم سیم ینملها ؛ گنها اله ac Say‏ 
ሎዶ 2:7 LS‏ بها فَعَمِلَهَا ؛ E GS‏ وَاحِدَةًا. 

ወ: fe 1K 855‏ في un‏ یو ات 

انز ሂ‏ خي - وَفَقَنَا الله Sy‏ - إِلَى عظیم AS‏ الله تَعَالَى 
EN ots 6b‏ ۱ 

LO له:‎ 43355 «e eV I إِشَارَةٌ‎ (ede) 43355 
بها.‎ eV ld کید‎ 

وَقَالَ في السك ي الي هم بها نم تَرَكَهَا : YS‏ الله عنده حستة 
Lor WS LaS‏ وَإِنْ lat‏ كتها الله ls E‏ 


Poe 0 e =< o e 
الحمد‎ 41, (LS) ب‎ [ልና “ሠ A تفلیلها ب‎ ige 
33391 HLS calle نعصی کا‎ Y BELL E 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأریعین ረ‏ التوويّة ሉሃሃ II‏ | 


الحدیث الثَّامِنُ والثلائون 


ee 
Con 
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6 رَسُول الله‎ OU TAS 
eye Sar dl 4:35] 383 sel تَعَالَئ‎ 
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Ce sues dy ae ጋ 55-%‏ 


0155 البخاری. 








I AVA | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ AVA‏ | 


الحدیث Awl‏ والثلاْون 


ler‏ أن رسول الله بل قال: «إن الله 
Picos 27 e 7 44477‏ > نو و o‏ 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين IÓN‏ [ ۸۸۱ | 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة MY II‏ | 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأریعین التّوويّة [ ۸۰۵ | 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [ AAV‏ | 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة [| ۸۸٩‏ | 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين !944949 AAN II‏ | 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة II‏ ۸۹۳ | 
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| الأربعين في مباني الإسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة ሉላፅ Il‏ 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التوويّة II‏ ۸۹۷ | 
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¿ua |‏ في مباني الإسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين التّوويّة II‏ ۸4۹ | 
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| الأربعين قي مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين II IÓN‏ ۹۰۱ | 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين Ir [ IÓN‏ | 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة [ و۹۰‎ | 
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| الأربعين قي مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين ላነ Il IÓN‏ | 
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| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين !94999 ላላ II‏ | 
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as z row A 5 ሠ e 5 


ہے 
2 


q۶ 2 2‏ - و ٤ 5 ሠ‏ ہہ 
٭ «وذلك أصعف الایمان»؛ أي AGE‏ ثمرة. 


الحَدِيتُ الحامش والثلائون 


$ ZB oye - o % 2 5" ኤቶ መ 
انذال‎ ቃን بمتح الياء وَإسكان الخاء ء‎ : (ፌ.ኒጫሪ Y 9) ጅ 


که مس .353 2 95 ።‏ سر (መ*‏ › 171 
٭ «ولا یکزبه»؛ هو بفتح IS cll‏ الکاف. 


ገ رن ال سکس ات کت وان‎ ts pl So 2535 x 
آي یکفیه نو اشن‎ 20 


397- oz 


2 ۳ سصس 2 و SÓ soto‏ 
د Aa‏ ]4:23 بالخرب»؛ هو ب ነዱዬ፡‏ 9 ممدودة؛ ¿sl‏ اعلمته بانه 
و م ግ‏ 


3 
a. 








| في مباني الإسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة [ ۹۱۱ | 

# 45 تَعَالیٰ: e th‏ ضبطوه بالثون وبالبّای وَكِلَاهَمَا 
۳ و 

الحَدِيث الْأَرْبَعُونَ 

#2 أي لا‎ ፥ጻ ኤ= ሠ ፤፤ lad ED“ 
N ee] 
به العریب في غَيْرٍ‎ EY مِنْهَا‎ Y Ue BNL 
SUI يُرِيدُ‎ gill y kek ولا تشتفل فیها بما لا‎ obs 
lal Sl 

= الاني وَالأَرْيَعُونَ 

EN هُوَ‎ AE 
E con ‹ ፍሪ لك‎ ይፊ ሠ 

አለህ 215) *‏ الأرْض»: بضم GUI‏ وَكَسْرها؛ لْعََانِ 
روي ally lig‏ | شهن cols‏ مَا يُقَارتَ La‏ 








ላነ | 







































































| الأربعين في مباني الاسلام وقواعد الأحكام المشهورة بالأربعين النّوويّة ላነኛ I‏ | 


y ሠ 
| o ۰ 


ሄ 


ጅነ ኔር ብወ. 41. of Le 
ا‎ (Seok! إلى‎ GL الحنط هتاه أن‎ e ths یمین‎ 
۾ خضل‎ 45 ls is [ዚል لم يَحْمَظْهَاء وَلَمْ يَْرِفْ مَعْتَامَاء‎ 
a ዕጩ! 813 یه‎ UE المُسْلِمِينَ»ء لا بحفظ ما‎ pal 
AS (akg ሂድ رکا‎ ሐቴ] كدان‎ cil ER] 


Ua‏ ال وصلاته 22905 علا ii Uae‏ 5417 وَصَحْبهِ 


و وَسَلَامٌ Je‏ الہ سمل وا لحمد شر 27 ee‏ 


قال PATA dius Eb sa daly‏ الخمیس التاسع والعشرین 
من جُمَادَى الأولى. سَنة مان وَسِنَينَ 3 5,185 








| avo | الشماع‎ «ኤሬ | 
vel Sí) | طبقات‎ 


cist! dudas 
82 «اطربعيتٌ‎ ۳ Bee 
2 Esta m 
في مَحَلَّهِ ِن نسخته.‎ CBI ٭ بالهیعاد‎ ¿a 


com a خاصّة من معيّن‎ Hl عني؛‎ Gly) له‎ መህ 
بإسنادي المذکور في «مُنح المکرمات لإجازة طلاب المُهمّات»»‎ 
ሠ u a 4 
رب العالمینَ.‎ ጩ والحمد‎ 
የ መረ ISON TOS 


یوم /ليلة ہے بین شور a —— a‏ 


es في‎ 

(۱) على المعتني بالكتاب في GLI‏ الأولىء ثي على أصحابه كَمَنْ بعدَهُم في البقيّة. 

Gee (1)‏ هذا البياض القدر المسموع» هل هو جميع الكتاب أم بعضه إلى قدرِ E‏ 

(የ)‏ پثبت في هذا البياض ما يدل على e ¿NS‏ هل سُیع الكتاب من لفظ N‏ المع 
el‏ بقراءة مالك | ol‏ بقراءة غيره» ويْعبّر عن الاوّل: (من لفظي)ء وعن الثاني 
(بقراءته)» وعن es‏ (بقراءة غیره). 

(፤)‏ يثبت في هذا البياض اسم السامع. 

)0( یثبت في هذا البياض عدد مجالس السّماعء فيقال: في مجلس واحدٍء أو مجلسين» 
أو ثلاثة مجالس وهکذا. 
































| طبقات السّماع‎ ¡SN 
ےط‎ coe 
الطبقه الثانيّة‎ 


MAN o ds eS 
4 Kale 4 

2 له ذَلِكَ في ۰ بالمِيعادٍ CI‏ في مَحَلَهِ 
من نسخته. 

os . © م 43 إو‎ mn # Ize ے2‎ 

واجزت له روايته عني؛ إجازة خاصّة من معین لمعین في ge‏ 
۳ سی he‏ دن عبد 41 
ان Fie  َيِميَصُعلا ሐው‏ الله له ورحمّه -۰ باسناده المذکور في «مَنح 
الک نات BEY‏ طلاب. التوتابهاء والسيد رت ¿aa‏ 


بحق روايتي له 


ىہ -ዶ>‏ “ سے 
ASE‏ 
“ና‏ ہم = 
ጋ== =‏ 
ACIS‏ 


۰ 


ve dí pets Es ‘ als /ዶሠ 


N‏ المُسْمِع إلى ما یبیّن كيفيّة روایته للکتاب عن شیخه: قراءةٌ» أم Bilal‏ آم 
HE, ፌሬጋ BIS‏ باقيّه tal‏ باحدی الکلمات ÓN‏ (قراء٤ً)ء‏ أو (إجازةً)» أو )3 Bel‏ 


بعضه. el‏ لي)» ويتكرّر هذا في > eo Js‏ في طبقة تالیف ees‏ لهذا. 






































| طبقات الشماع [[ ላነ‏ | 


w 
و‎ 


2 

ኣ 
ኑ- 
መው [ 
3 

۰ Xx 


Maó «الأربعينٌ‎ ge 
Waele > 


፦ و‎ nn ۱ 7 AR 94 ሄሮ 
في محلو من نسخته.‎ CoS! فتم له لك في »> بالمیعادِ‎ 


aa ja من‎ LEE OL] عن ؛‎ Gly له‎ del, 
بحق‎ Mob gall wb BEN ال اك‎ መ=) بالاسناد المذکور في‎ 


۳ عن 


ኒ 


y 


روايتي له 


ATA 
SC 
ES 
ነ፥ dics شهر‎ Je ፡ یوم /ليلة‎ 


)1( یشار فيه إلى ما يُبِيّن SAS‏ روایته للکتاب : قراءةً» أم (جازت أم قراءةً بعضه وإجازة BL‏ له 
وذلك بإحدى الکلمات «Gel 3) JÓ‏ أو (إجازة)» أو (قراءة بعضه» وإجازة باقیه لي). 
Je: ai‏ البياض في بقية مواضعه الآتية لتصلح هذه الورقة محل لإثبات سماع 


wis 


طبقاتٍ LS Ge‏ عبارتها plied! G5‏ قبلها. 


















































ላነላ |‏ [ طبقات السّماع | 


“26 54. .ኸ 2 
EAN مالك همه‎ ጋሎ! شعره‎ 
.ú ሠ 4 5 ہے‎ 
cst! إلى‎ NS من‎ 
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a> 


a> 


a> 


a> 








a> 








a> 


a> 
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2 








° ۹ ° ۹ 9 
ቂቀ x 2‏ یه که یه 













































































ee‏ يق اضر ee‏ الك اين سعدى 


sa Me 








| ላ". | 


منتخب الفوائد | 







































































| منظومة القواعد الفقَهيّة 


[sw ][ 


22 >) N 


SAN ge BE 
AN A ذي‎ 
i የጁ መንን መ መብ 
NN ፌኤ -ጫ-ሠጋያ الب‎ 
¿E La EN TORTE ሠ) 
لِذِي القلوب‎ GA ny 
لِلْقَوَاعِدٍ‎ Begs علی‎ jo 


ےئوھ ف | pasos ros f‏ 
ser‏ لعلم خير مرتقی 
ሠ‏ 
wore‏ و و 
3 


وذو قواعد نظفتها 
Ji ei‏ عظیم ታን!‏ 


وجایع SANG ES‏ 
والجکم البَاهِرَةٍ O‏ 
Le‏ الرَّسُولٍ القّرَشِيّ ES‏ 
الحَائِزِي مَرَاتِبَ الفخار 
A the ሥሪ‏ عَنْكَ 55015 
pedis‏ العَبْدَ إِلَى المَظْلُوبٍ 
Ku sul‏ الشواردِ 
من کنب giles lr Jai‏ 
وَالعَفُوَ مَعْ غشرانه وَالبِرٌ 








ayy |‏ | منتخب الفوائد | 







































































| منظومة القواعد الفقَهيّة 


al یار‎ e ay 
المَصَالِح‎ Le u 05 
ترَاحم عَدَدُ المَصَالِح‎ y 
ሕዱ 21,5 gs 
A وَمِنْ قَوَاعِدٍ الشَّرِيعَةٍ‎ 


ሙያ‏ وَاحِبٌ بلا افتدار 


ريع ايم و ۶ ov a u‏ 
155 مخظور ዴ።‏ الضرور: 


| ave [[ 


بها A‏ وَالفَسَادُ Jay‏ 
في Le‏ وَالدَّرْءِ ILE‏ 
و 


የዲ:‏ الاغلی من المَصَالِح 


ES 25555‏ المفاسد 
of 9 4 ۰‏ نان ey‏ و 

ሠ و‎ ሠ م‎ ሠ ሠ و‎ "ሠ 
Ga UA بقذر مَا‎ 








ave |‏ | منتخب الفوائد | 







































































| منظومة القواعد الفقهيّة ]| ave‏ | 


وَتَرْجِعٌ ER‏ لل تام ال( قي 
lg LI 2595 HG Lake Lo‏ 
o‏ في الإبْضَاع ጮህ;‏ وَالنَفْسٍ وَالأَنُوَالِ የታጋዴ=።‏ 


تخریمها ختی بُجيء الحل فافهم مدا الله ما يمل 


“Leg‏ فى SLY LE‏ حَتّیٰ بحیء صارث الاباحه 


2 
o 3% 


ሠ 2 ጪጋ ፍ ሠ ሠ 04‏ ۲ ه و ። 6 5 ran‏ :ہ2 ፅ‏ 
ጋያ‏ , مشروعاین الامور غير الذي في شرعنا مذكور 


ae 








ays |‏ | منتخب الفوائد | 







































































| منظومة القواعد الفقَهيّة 


pel hes 554 Las 
SL 155915 0 
Jig) 22k لکن مَعَ الاثلاف‎ 
አመ ጋ الأخكام‎ Ju 523 
مَعْمُولٌ به ]| وَرَدْ‎ 05 
مُعَاجلُ المَخظور قَبْلَ آنه‎ 
Ka 


ሠ 


ሠ ጳጻ ሠ ሠ 0 *9ዕ ۵ De 6 ሠ‏ و 
ሄ e‏ 


| avy [|] 


ዴታ:‏ بهذا الحُكُم لِلرَّوَائِدٍ 
يھت تی ھت 


9, ፕሪ ፦ ልጽ ጋ ቃሖ RX 7°. 


2 


ረ።። ot ey 2 32‏ 7 مه 
پیت لا اذا استقل فوقع 
e‏ ۰ 2 
o ሠ A, pe o‏ 
Y or 7 » 2‏ ۰ م ሠ ሠ‏ 
ar‏ 


ov ao? #4“ 0%‏ 70 
قد باء بالخسران مع حرمانه 
ሖ‏ رم ሠ‏ 


أو شرطه فُذو فاد [ASS‏ 


cy “vos 


بعد الدفاع u‏ هي |> 








| ۹۲۸ | منتخب الفوائد | 







































































| منظومة القواعد الفقَهيّة 


የታዴ في‎ ህዶ) ፍሪ (1; 
pel Glee والتكرّات کی‎ 


a SS‏ وَ(مَا) تفیدان مَعَا 


ر و و 5 ያ(ቃጋሠጋ‏ وم Be‏ 
ويثله المفرد اذ ي ف 
ፅ BO: ሠ REN እከ‏ 
و يتم الحكم ختی تجتمع 
مه و کی ሠ‏ “91 م م Or‏ 
ومن آتیٰ بما عليه من عمل 


۰ 
ሠ 


AH Ze al وَيَفْعَلَ‎ 
الماذون‎ (ኡይ LET وغل ما‎ 


| ላነላ [[ 


في الجَمْع AN‏ 
ثنيلي العُمُوم ا بان ال 
کل ESS 2 Ge‏ 
LN Cosa RATE‏ مَا يضاف 
كل الشروط BIS‏ ترتفغ 
33 اَسْتَعَقٌ 5[ 1 par ጩይ‏ 
Js B48 21‏ مار المَأمُورِ 


RE‏ سا رن 








| are | 


منتخب الفوائد | 







































































| منظومة القواعد الفقَهيّة 


SL دار مَعْ‎ SE LS 
uo لام‎ ጂ፦- 135 
سك تا‎ ee الك ولع‎ 
A وان تَسَاوَى العمّلان‎ 
آخیه واجبّا‎ 56 3K 343 
عَنِ العضیّان‎ A 
علی التمَام‎ ቁ. LAG 


tw Ne: 


4 


ٹم الصلاة مع بت ete‏ 


| ላየነ [ 


45፡24 E ዶን 
وَالنكاح وَالمَقَاصِدٍ‎ N 
Le قباطلاث‎ ፌሬዴፊ أو‎ 
AN SAN Se 
A ay 
Ja كاله المَرْمُون‎ 
يُطَالِبًا‎ ls by ያሁ ሠ! له‎ 
U گالوازع الشَرَعي‎ 
وّالختام وَالدَّوَام‎ cL في‎ 


SU es MÁS 








Kal الشماع‎ «ኤሬ | 


طبقات السماع" 


- ረ ሪ 
الطبقة الأوكى‎ 


MAL, 551 المراعب‎ av bu) = aie ይሠ 


ኣ (0) 5 ፡ 3‏ 5 پر ፡ ፥‏ 
መህ‏ في > بالمیعاد Sl‏ فی محلو من نسخته. 


a 3 5 ú 2 a 3 26 7 و رو‎ የ 
واجزت له روایته عني ؛ اجازة خاصة من معين لمعین في معین؛‎ 


بإسنادي المذکور في «مَنح UL‏ لإجازة طلاب ADLG‏ 

















والحمد لله Sy‏ العالمينَ. 
EG‏ سوت عراز کیب መ‏ 
یوم /ليلة ls En‏ 


2 


(ነ)‏ علی المعتتي بالكتاب في GLI‏ الأولىء ثي على أصحابه كَمَنْ بعدَهُم في البقيّة. 
)1( في هذا البیاض القدر المسموع. هل هو جمیع الکتاب የ!‏ بعضه إلى قدر Sonat‏ 

















N‏ في هذا الا ما بل على Las‏ ای هل شيع الکتاب من لفظ الك المع 
أم بقراءة مالك النسخةء أم بقراءة غيره» e‏ عن الأوّل: (من لفظي)ء وعن BUEN‏ 


(بقراءته)» وعن eS‏ (بقراءة غیره). 
(፤)‏ يثبت في هذا البياض اسم السامع. 


)0( یثبت في هذا البياض عدد مجالس السّماعء فيقال: في مجلس واحدٍء أو مجلسين» 


أو BW‏ مجالس» وهكذا. 


eo 11 ላ |‏ 
E ተ.‏ 
الطيّقة الثانيّة 
سمع على ጋ አይታ)‏ القراعر Ad a‏ 
isle >‏ ‹ 
٠ HE‏ پالهیعاد الم في da‏ 
و ፦-‏ ف 0 ” 
من سحته. 
a‏ انه ع 2271525114 . ሄጀቃ1 ።ዶ‏ . و 
وا جرت ፍወ 5 E‏ من معین لمعین في معین؛ 
(ነን‏ ۳ 9 رام ۳ 
ra ። ሠ =e‏ # و 2 37 pS ።‏ 7 ۰ ۰ ۳ 
ابن ኋ‏ العصيمي - غفر الله له ورحمه 3 باسناده المذکور في «منح 
ሠ 2 Ln ?2 % a 58 ۳ ሠ‏ 
HEY sl‏ طلاب المهمّات». والحمد )4 رت العالمین. 


بحق روايتي له 


7 دوي 4 سے 
ASE‏ 
ልፍ”:‏ = 
ጋ== =‏ 
ACIS‏ 


۰ 


vé Als شهّر‎ ርህ . /ليلة‎ Ay 


N‏ المُسْمِع إلى ما یبیّن كيفيّة روايته للکتاب عن شیخه: قراءةٌ» أم (جازت آم 
HE, ፌሬጋ BIS‏ باقيّه tal‏ باحدی الکلمات ÓN‏ (قراء٤ً)ء‏ أو (إجازةً)» أو )3 Bel‏ 


بعضه. el‏ لي)» ويتكرّر هذا في > eo Js‏ في طبقة تالیف ees‏ لهذا. 






































| طبقاث الشماع ا[ [sre‏ 


w 
% 


5 
Y: 


(adsl a,b) Je ao 

٤ ele > 

تم له IS‏ في ٠‏ پالمیعاد N‏ 

aa ja من‎ LEE OL] عن ؛‎ Gly له‎ del, 
بحق‎ li! Ib لاجازة‎ eis بالإسناد المذکور في «منح‎ 


)\( 
روايتي له + عن 


ኒ 


y 


کے 
يوم /ليلة ፡‏ من شهر ነኔ ia‏ 
)١(‏ يُشار فيه إلى ما يُبِيّن SAS‏ روايته للكتاب : قراءةً» أم (جازت أم SelB‏ بعضه وإجازة BL‏ له 
وذلك بإحدى الكلمات ASE‏ (قراءة) أو (إجازةً)» أو (قراءةً can‏ وإجازة باقیه لي). 


ህት ai‏ البیاض في بقية مواضعه الآتية لتصلح هذه الورقة مسد لإثبات سماع 
طبقاتٍ LS Ge‏ عبارتها وَفق plied!‏ قبلها. 


















































| glei! طبقات‎ [ ۹۳٦ ] 


شعو اسناد AS‏ 
TH ۰‏ مم م - መኃ ae‏ 
من كتاب منظرمة القراعم Atal‏ الى العتنی 
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a> 


a> 


a> 


a> 








a> 








a> 


a> 


2 


2 








° ۹ ° ۹ 9 
ቂቀ x 2‏ یه که یه 










































































